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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

10:55 AM

e

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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> Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
go nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod

wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-

li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,

e
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atakze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrobce rozgrzany.

> Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dtuz-
szej obrobce.

» Nie wolno skrobac zwilzonych materiatéw (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedosta-
nie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko pora-
Zenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywacé ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowaé
powstanie trujacych opardéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczegdlng ostroznos¢. Narzedzia te sa bardzo ostre
- istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowaniai przecinania
drewna i materiatéw drewnopodobnych, tworzyw sztucz-
nych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych
(np. nie obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez do ob-
robki migkkich ptytek Sciennych i do szlifowania oraz skroba-
nia na sucho niewielkich powierzchni. W szczegoInosci przy-
stosowane jest ono do obrdbki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprze-
tem firmy Bosch.

Bosch Power Tools
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Dzwignia SDS do blokowania narzedzi roboczych

Wiacznik/wytacznik

Gatka nastawcza ilosci drgan

Otwory wentylacyjne

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Otwor gwintowany mocowania uchwytu dodatkowego

Uchwyt narzedziowy

Brzeszczot do cig¢ wgtebnych

Ptyta szlifierska

Papier scierny

Ogranicznik gtebokosci

Brzeszczot segmentowy

Uchwyt do narzedzi

Waz odsysajacy*

Kréciec odsysania*

Sruba mocujaca systemu odsysania pytu*

System odsysania pytu*

19 Pierscien filcowy systemu odsysania pytu*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sklad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

O oo ~NOOOOGTh WN
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Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne PMF 250 CES
Numer katalogowy 3603A006..
Wstepny wybor ilosci drgan °
System Constant Electronic °
tagodny rozruch silnika [
Moc znamionowa w 250
Moc wyjsciowa w 140
Predkos¢ obrotow bez

obciazenian, min®  15000-20000
Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Klasa ochrony O]/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
84 dB(A); poziom mocy akustycznej 95 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

e

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a, = 10 m/s?, K=1,5 m/s?

Cigcie pita do cigcia wgtebnego: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Cigcie brzeszczotem segmentowym: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Skrobanie: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s.

Praca z rekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a, =9 m/s2, K=1,5 m/s?

Cigcie pita do cigcia wgtebnego: a,= 17 m/s?, K=2 m/s?
Cigcie brzeszczotem segmentowym: a, = 18,5 m/s2,
K=3m/s?

Skrobanie: a, = 16 m/s?, K=1,5 m/s?.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-
stanie do innych zastosowan, zinnymi narzedziami roboczymi,
zréznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014
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Montaz

Montowanie uchwytu dodatkowego

W razie mozliwosci nalezy stosowac rekojes¢ dodatkowa 6.
Utatwi to kierowanie elektronarzedziem.

e
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Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac reka-
wice robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych grozi skale-

Uchwyt dodatkowy 6 wkreci¢ w otwor gwintowany 7 z prawej czeniem.

lub lewej strony maszyny.

Wyhér narzedzia roboczego
W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w bogatym
programie osprzetu firmy Bosch.

Zastosowanie

Cigcia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-
wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;
Przykfad: skracanie zamontowanych listew podtogowe lub
oscieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podtogowych

Szlifowanie ptaskie na brzegach, w naroznikach lub w trud-
nodostepnych miejscach;

w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-
nia drewna, farby, lakieru, kamienia

Materiat

Brzeszczot seg- Tworzywa drzewne, two-
mentowy bimeta-  rzywa sztuczne, metale
lowy niezelazne

Narzedzie robocze

Ptyta szlifierskadla W zaleznosci od rodzaju
oktadziny szlifier-  papieru $ciernego

skiej serii Delta

93 mm

Brzeszczot do cie¢  Tworzywa drzewne, two-
wgtebnych rzywa sztuczne

w drewnie ze stali

wysokoweglowej

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-
wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;
Przyktad: waskie cigcia wgtebne w drewnie litym pod krat-
ke wentylacyjna

Brzeszczotydocie¢ Tworzywa drzewne, two-
wgtebnych rzywa sztuczne

w drewnie ze stali

wysokoweglowej

Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
Przyktad: wyciecia w meblach na przytacza kablowe

Brzeszczoty bi- Metal (np. gwozdzie nie-  Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
metalowe do meta- obrobione cieplnie, $ruby, Przykfad: skracanie waskich profili, przecinanie elementéw
lu wkrety, mniejsze profile), mocujacych, np. klamer

metale niezelazne

Brzeszczot Fugi cementowe, migkkie Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi, w naroznikach lub
segmentowy ptytki Scienne, tworzywa  w miejscach trudnodostepnych;

z weglikéw spieka-  sztuczne wzmocnione Przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami sciennymi pod-
nych HM-Riff wioknem szklanymiinne  czas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptytkach,
materiaty abrazyjne ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Zaprawa, resztki betonu,  Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;
drewno, materiaty abra-  Przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek ceramicz-
zyjne nych (np. przy wymianie uszkodzonych ptytek)

Ptyta szlifierska ty-
pu Delta HM-Riff

Narzedzie do usu-  Zaprawa, fugi, zywice Usuwanie fug w ptytkach Sciennych i podtogowych, jak
wania zaprawy HM- epoksydowe, tworzywa  rdwniez zaprawy murarskiej i kleju do ptytek (takze w na-
Riff sztuczne wzmacniane roznikach)

widknami szklanymi i inne

materiaty abrazyjne

Srobak, sztywny  Dywany, oktadziny Skrobanie na twardym podtozu;
Przykfad: usuwanie kleju do wyktadzin dywanowych i do

ptytek ceramicznych
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Narzedzie robocze Materiat

Bimetalowy seg-
mentowy noz ze
szlifem falistym

ma, skora

Zastosowanie

Materiat izolacyjny, ptyty ~ Ciecie migkkich materiatow
izolacyjne, ptyty pod-

togowe, ptyty thumiace od-

gtosy krokéw, karton, wy-

ktadzina dywanowa, gu-

Montaz/wymiana narzedzia roboczego (zob. rys. A-C)

© Wyjac¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie ro-

bocze. W tym celu nalezy przesuna¢ dzwignie SDS 1w
bok, z pozycji blokujacej.

@ ra, aby otworzy¢ 14 uchwyt do narzedzi.

Wskazéwka: Dzwigni SDS 1 nie nalezy obracac bardziej,
niz jest to konieczny, gdyz uchwyt do narzedzi 14 moze
wypasc¢ z gtowicy przekfadni (zob. ,Osadzanie narzedzia
roboczego*, str. 10).

Wyja¢ narzedzie robocze.

Nowe narzedzie robocze (np. brzeszczot do cieé¢ wgteb-
nych 9) nasuna¢ na uchwyt do narzedzi 14. Przesunac je
na uchwyt narzedziowy 8 w taki sposob, a by otwory na-
rzedzia zaskoczyty na wypusty uchwytu narzedziowego.

(]

Narzedzia robocze mozna osadzi¢ na uchwycie narzedzio-

wym w dowolnej pozycji, co umozliwia prace w pozycji
najbardziej wygodnej i bezpiecznej dla obstugujacego.
Osadzi¢ narzedzie (jak ukazano na rysunku) w taki spo-
sob, aby osadzenie skierowane byto w dét.
(4] Obréci¢ dzwignie SDS 1 w kierunku zgodnym
@ z ruchem wskazéwek zegara, aby zamknaé
uchwyt do narzedzi 14 i zablokowac narze-
dzie. Mocno dociggnac¢ dzwignie SDS.

© Jezeli dzwignia SDS nie znajduje sie doktadnie ponad po-

zycja blokujaca, nalezy ja obrécic¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara tak, aby znalazta sig ponad

pozycja blokujaca. Dzwignie SDS mozna przekreci¢ do ty-

tu na biegu jatowym maks. o jeden obrét.

Obrdcic¢ dZzwignie SDS tak, aby znajdowata sie ona bezpo-

$rednio nad pozycja blokujaca.
@ Docisna¢ dzwignie SDS 1 do dotu, tak aby w sposdb sty-
szalny zaskoczyta ona w pozycji blokujacej.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-

rzedzia robocze moga sie podczas pracy obsunac i spowo-

dowac zagrozenie dla osoby obstugujacej.

Osadzanie narzedzia roboczego (zob. rys. D)
Jezeli dZzwignia SDS 1 zostata zbytnio otworzona, uchwyt do
narzedzi 14 moze wypasc¢ z gtowicy przektadni.

Uchwyt do narzedzi 14 nalezy osadzi¢ w gtowicy przektadni w
taki sposob, aby jego sptaszczona strona pasowata on do ot-
woru. Obrdci¢ dzwignie SDS 1 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Montaz i regulacja ogranicznika gtebokosci
Ogranicznik gteboko$ci 12 mozna stosowac podczas pracy

przy uzyciu brzeszczotow segmentowych, brzeszczotéw seg-

mentowych Riff i nozy segmentowych.

Przekreci¢ dzwignie SDS o ok. 3 obroty w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-

Wyjac¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robo-
cze.

Ogranicznik gtebokosci 12 nalezy nasuna¢ do oporu na gtowi-
ce przektadni elektronarzedzia, przesuwajac go przez uchwyt
narzedziowy 8.

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do cigcia:

- Przyzastosowaniu brzeszczotéw segmentowychACZ 85 ..
o $rednicy 85 mm: gtebokosc¢ ciecia 8 mm, 10 mm,
12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczniku gtebo-
kosci wigksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotéw segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokos¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (wartosci podane na ograniczniku
gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmentowy
dla danej gtebokosci cigcia. Przesunac ogranicznik gteboko-
§ci 12 w kierunku narzedzia roboczego, odsuwajac go od
uchwytu narzedziowego 8 - tak, aby mozna byto go swobod-
nie obraca¢. Przekreci¢ ogranicznik gtebokosci 12 w taki spo-
s6b, aby pozadana gtebokosc ciecia lezata powyzej tego od-
cinka brzeszczotu, ktérym ma by¢ wykonane ciecie. Ponow-
nie nasuna¢ ogranicznik gtebokosci 12 do oporu na gtowice
przekfadni elektronarzedzia.
Dla cie¢ o innej gtebokosci i do pracy z innymi narzedziami ro-
boczymi ogranicznik gtebokosci 12 nalezy zdja¢. W tym celu
nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zsuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci z gtowicy przektadni.

Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na ptyte
szlifierska

Piyta szlifierska 10 wyposazona jest w wioknine zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagnac optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 10 przed zamocowa-
niem papieru $ciernego 11.

Przytozy¢ papier $cierny 11 z jednej strony ptyty szlifierskiej
10, tak aby $cisle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do
piyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow nale-
2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-
dzato si¢ z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ papier $cierny 11 nalezy chwycic jeden jego koniec
i odciagnac od ptyty szlifierskiej 10.

Stosowac mozna wszystkie rodzaje papieru sciernego, wiok-
niny do polerowania i czyszczenia serii Delta 93 mm, znajdu-
jacych sie w programie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polerski, mocuje sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier scierny.
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Wyhér papieru sciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje pa-
pieru $ciernego:

Zastosowanie

e

Polski| 11

Uziarnienie

papier Scierny Materiat

- wszystkie tworzywa drew- Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, nie- grubo- 40

niane (np. drewno twarde ostruganych belek i desek ziarniste 60

i miekkie, ptyty widrowe i Do slifowania ptaskiego i do wyréwnania mniejszych  érednio- 80

budowlane) nierownosci ziarniste 100

kolor czerwony - tworzywa metalowe 120
Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobnoziar- 180

niste 240

320

400

- farba Do usuwania farby grubo- 40

- lakier ziarniste 60

- masawypefniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la- ~ $rednio- 80

— masaszpachlowa déw pedzla, zaciekéw i smug) ziarniste 100

kolor biaty 120
Do szlifowania wykanczajacego farb zduzg zawartoscig drobnoziar- 180

pigmentu przed lakierowaniem niste 240

320

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Podtaczenie odsysania pytéw (zob. rys. E)
System odsysania pytu 18 przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierskg 10, w potgczeniu z innym narzedziami
roboczymi odsysanie nie funkcjonuije.
Szlifowa¢ wolno jedynie z podtagczonym systemem odsysania
pytu.
Aby zamontowac system odsysania pytu 18 (osprzet), nalezy

uprzednio zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik gte-

bokosci 12.

System odsysania pytu 18 nalezy do oporu nasuna¢ na elek-
tronarzedzie, przesuwajac go poprzez uchwyt narzedziowy 8.
Wiozy¢ $rube mocujaca 17 w odpowiedni otwdr w obudowie.
Aby zablokowac $rube, nalezy jg obracajac ustawi¢ w
pozycjig.

Nalezy przy tym zwréci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierécienia
filcowego 19 i by przylegat on $cisle do ptyty szlifierskiej 10.
W razie stwierdzenia uszkodzen niezwtocznie wymienié pier-
Scien filcowy.

Nasadzi¢ waz odsysania 15 (osprzet) na krdciec odsysania
16. Potaczy¢ waz odsysania 15 z odkurzaczem (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na stronie graficznej.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Aby zdja¢ system odsysania pytu 18 nalezy obrdci¢ $rube mocu-
jaca 17 tak, aby znalazta sig ona w pozycji g, a nastepnie zsu-
na¢ system odsysania z gtowicy przektadni elektronarzedzia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby whaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wiacznik/wy-

facznik 2 do przodu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie sym-

bol ,,I“.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wtacznik/

wyfacznik 2 do tyhu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie symbol

”0“.
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Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

System ,,Constant Electronic”

System Constant Electronic utrzymuje stafa predkos¢ oscyla-

cyjna przy obciazeniu i zapewnia statg wydajnos¢ pracy.
tagodny rozruch silnika

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza pred-
ko$¢ obrotowa podczas wiaczania i wydtuza zywotnosc silni-
ka.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 3 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, réwniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna ja wykry¢ w praktycznej prébie.

Podczas ciecia, przecinania i szlifowania twardszych materia-

tow takich jak drewno lub metal, zaleca sie 6 stopien pred-
kosci oscylacyjnej, w przypadku migkszych materiatéw, ta-
kich jak na przyktad tworzywa sztuczne, zalecasie ,4“ stopien
predkosci oscylacyjnej.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Wskazéwka: Dbanie o to, aby otwory wentylacyjne 4 elektro-
narzedzia byty stale odstoniete, przedtuza zywotnos¢ elektro-

narzedzia.

Podczas pracy z narzedziami ze stali wysokoweglowej zwro-
ci¢ uwage, czy powtoka nie jest uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzigki oscylacji napedu elektronarzedzie drga do 20000 razy
na minute, pod katem 2,8°w te i z powrotem. Umozliwia to
precyzyjna prace w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim

i rownomiernym dociskiem, gdyz w prze-
ciwnym wypadku zmniejszy sie wydajnos¢
obrdbki, a narzedzie robocze moze sie za-
blokowac.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te iz powrotem, aby narzedzie
robocze nie rozgrzato sig zbyt mocno i sie
nie zablokowato.

I

Pitowanie

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczo-
ty, znajdujace si¢ w nienagannym stanie technicznym.
Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢
negatywny wptyw na linie cigcia, a takze spowodowac od-
rzut.

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

e

» Cie¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub po-
dobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-
wych, materiatéw budowlanych itp. za pomoca brzeszczotéw
ze stali wysokoweglowej, nalezy sprawdzié, czy nie zawieraja
one ciat obcych, takich jak gwozdzie, Sruby i in. Usung¢ ciata
obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.

10:55 AM

Przecinanie

Wskazéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia do
ciecia ptytek $ciennych, nalezy wzig¢ pod uwage, ze narze-
dzia robocze szybciej sie zuzyja.

Szlifowanie

Wydajno$¢ usuwania materiatu i koricowy wyglad oszlifo-
wanej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od papie-
ru $ciernego, wstepnie wybranego stopnia oscylacji i sity na-
cisku przy obrébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowaé réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzia ptyty szlifierskie;j.

Podczas punktowej obrdbki powierzchni moze doj$¢ do nad-
miernego rozgrzania sie $ciernicy. Nalezy zredukowac pred-
kos¢ oscylacyjna i zmniejszy¢ site docisku, a takze dbac o re-
gularne schtadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrébki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowa¢ wolno jedynie z podtaczonym systemem odsysania
pytu.

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscyla-
cyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpachla moze pokaleczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.
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Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czyscic za
pomocg szczotki drucianej.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadow z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej

stosowania w prawie krajowym, wyelimino-

wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia

nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-

nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

e

Cesky|13
Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k traziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mtize vést k drazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miiZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout Ci vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpfricuji se,
zdadily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazii mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

e

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni

naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronaFadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouZivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuije riziko elektric-
kého tderu.

» Pozor, nebezpeci poZaru! Zabraite prehfati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi prestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtra¢nim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan( nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecénéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pfivyméné nastroji noste ochranné rukavice. Nastroje
jsou po dlouhém pouZivani teplé.

» Neseskrabuijte Zadné navlhéené materialy (napf. tape-
ty) a neseskrabujte na vihkém podkladu. Vniknuti vody
do elektronaradi zvysuje riziko uderu elektrickym prou-
dem.

» Neupravuijte plochy k opracovani kapalinami obsahuji-
cimi rozpoustédla. Zahratim materialu pfi seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

1609 92A0SD|(21.11.14)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1687-004.book Page 15 Friday, November 21, 2014 10:55 AM

» Bud'te pii zachazeni se $krabkami a nozi obzvlast opa-

trni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, existuje nebezpeci po-

ranéni.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani dfevénych ma-
teriald, umélé hmoty, sadry, neZeleznych kovi a upeviiova-
cich prvki (napr. nekalenych hrebik(, sponek). Je rovnéz
vhodné k opracovavani mékkych obkladacek a téz k brouseni
za sucha a zaskrabavani malych ploch. Je zvlasté vhodné pro
préce blizko okraji a zarovnavani do roviny. Elektronaradi smi
byt provozovano vyhradné s pfisluSenstvim Bosch.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 SDS packa odjisténi nastroje
Spinac
Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
Vétraci otvory
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Zavit pro pfidavnou rukojet
Nastrojovy drzak
Zanorovaci pilovy list
Brusna deska
Brusny list
Hloubkovy doraz
Segmentovy pilovy list
Uchyceni nastroje
Odsavaci hadice*
Odsavaci hrdlo*
Upeviovaci Sroub odsavani prachu*
Odsavani prachu*
19 Plstény krouzek odsavani prachu*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prisluSenstvi.
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Technicka data

Multifunkéni naradi PMF 250 CES
Objednaci ¢islo 3603A006..
Predvolba poctu kmit( )
Konstantni elektronika [
Pozvolny rozbéh °

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

e
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Multifunkéni naradi PMF 250 CES
Jmenovity pfikon w 250
Vystupni vykon w 140
Pocet otacek pri béhu
naprézdno n, min?t  15000-20000
Oscila¢ni dhel vlevo/vpravo ° 1,4

Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3

T¥ida ochrany O]/
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-4.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 84 dB(A); hladina akustického vykonu

95 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,= 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a,=13m/s?,
K=2m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: ap=14m/s?,
K=3m/s?

Seskrabavani: a, =12 m/s2, K=1,5m/s.

Prace s pridavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,=9 m/s?,K=1,5 m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: ay=17 m/s?,
K=2m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: a,=18,5m/s?,
K=3m/s?

Seskrabavani: a, = 16 m/s?, K=1,5m/s?.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, méize se Groven vibraci liit. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi
anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.
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Prohlasenioshodé C €
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v ¢asti , Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vcet-

né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Volba nasazovaciho nastroje

e

Montaz

Montaz pridavné rukojeti

Podle moznosti pouzivejte pridavnou rukojet 6. Usnadiuje

Vam manipulaci s elektronaradim.

Pridavnou rukojet 6 volitelné nasroubuijte na téleso vpravo

nebo vlevo do zavitu 7.

Vymeéna nastroje

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pfi dote-
ku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci poranéni.

Nasledujici tabulka ukazujte pfiklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu pfislu-

Senstvi Bosch.

Material

Nastroj

Bimetalovy

list

Drevéné materialy, uméla
segmentovy pilovy hmota, nezelezné kovy

Pouziti

Oddélovaci a zanofovaci fezy; i pro fezani blizko okraje, v
rozich a tézko pristupnych mistech;

Priklad: zkracovani jiz instalovanych podlahovych list nebo
ram{ dvefi, zanofovaci fezy pfi slicovani podlahovych pa-
nelli

Brusna deska pro
brusné listy série  tu
Delta 93 mm

V zavislosti na brusném lis-

Plosna brouseni na okrajich, v rozich nebo tézko pfistup-
nych mistech;

vzdy podle brusného listu napf. k brouseni dreva, barvy, la-
ku, kamene

Zanorovaci pilovy

listHCS nadfevo  umélé hmoty

Drevéné materialy, mékké Oddélovaci a hluboké zanofovaci fezy; i pro fezani pobliz

okraje, v rozich a tézko pristupnych mistech;
Priklad: Gizky zanofovaci fez do masivniho dfeva pro zabu-
dovani vétraci mrizky

Zanorovaci pilovy

listHCS nadfevo  umélé hmoty

Drevéné materialy, mékké Malé oddélovaci a zanorfovaci fezy;

Priklad: vyrezy v nabytku pro kabelové pripojky

vaci pilovy list na
kov nezelezné kovy

Bimetalovy zanofo- Kov (napr. nekalené hiebi- Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;
ky, Srouby, malé profily),

Priklad: zkracovani Gizkych profilti, oddélovani upeviova-
cich prvki jako jsou sponky

Ryhovany segmen- Cementové spary, mékké
tovy pilovy list HM  obkladacky, umélé hmoty

vyztuzené skelnymi viakny
a dalsi abrazivni materialy

Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v rozich nebo
téZko pristupnych mistech;

Priklad: odstranéni spar mezi obkladackami pri zacistova-
cich pracech, fezani vyrezli do obkladacek, sadrovych de-
sek nebo umélych hmot

Delta HM

Ryhovana deska

Malta, zbytky betonu, dre-
vo, abrazivni materialy

Rasplovani a brouseni na tvrdém podkladu;
Priklad: odstranéni malty nebo lepidla na obkladacky (napr.
pfi vyméné poskozené obkladacky)
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Pouziti
Odstranéni spar obkladacek a dlazdic a téZ malty a sparova-
ciho lepidla (i v pravodhlych koutech)

Material

Malta, spary, epoxidova
pryskyrice, sklenénymi
vlakny zesilené umélé
hmoty a dal$i abrazivni
materialy

Koberce, krytiny

Ryhovany odstra-
fova¢ malty HM

Skrabka, tuhd Seskrabavani na tvrdém podkladu;

Priklad: odstranéni lepidla na koberce a obkladacky

Bimetalovy Izola¢ni material, izola¢ni  Odfiznuti mékkych materiall
segmentovy nizse desky, podlahové desky,

zvinénymvybru-  krocejové izola¢ni desky,
sem karton, koberec, guma,
usen

Montaz/vyména nasazovaciho nastroje
(viz obrazky A-C)
© Pfipadné odstrarite jiz namontovany nasazovaci nastroj. K

tomu posufite SDS packu 1 ze zajistovaci polohy na stranu.

SDS packu otoCte o ca. 3 otacky proti sméru
hodinovychrucicek, aby se otevielo uchyceni
nastroje 14.

@

Upozornéni: Neotacejte SDS packu 1 vice nezje nutné, ji-
nak by mohlo uchyceni nastroje 14 vypadnout z hlavy pre-

vodovky (k tomu viz ,VloZeni uchyceni nastroje”,
strana 17).

® Qdstrafte nasazovaci nastroj.

© Nasute novy nasazovaci nastroj (napf. zanofovaci pilovy
list 9) otvorem na uchyceni nastroje 14. Posunte jej na
nastrojovém drzaku 8 tak, aby vybrani nastroje zapadla

na vystupky nastrojového drzaku.
dit nasazovaci nastroje do libovolnych poloh zapadnutina
nastrojovém drzaku. Nastroj (jak je vyobrazeno v obraz-

(4] Otécejte SDS packu 1 ve sméru hodinovych
@ rucicek, aby se uchyceni nastroje 14 uzavielo

pevné rukou.

© Nestoji-li SDS packa primo nad zajistovaci polohou, pak ji
chazi nad zajistovaci polohou. SDS packu Ize otoCit na-
zpét max. o jednu otacku pfi chodu naprazdno.
zajistovaci polohou.

@ Zatlacte SDS packu 1 dolti tak, aby v zajistovaci poloze

Pro bezpe¢né a nenaro¢né pracovni drzeni miizete nasa-
ku) nasad'te tak, aby zalomeni ukazovalo smérem dol(.

a nastroj pevné seviel. SDS packu utahnéte
otocCte zpatky proti sméru hodinovych rucicek, aZ se na-
SDS packu otacejte tak daleko, aZ se nachazi pfimo nad
slysitelné zaskodila.

» Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné dosednuti.
Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje se mohou
béhem provozu uvolnit a ohrozit Vas.

VloZeni uchyceni nastroje (viz obr. D)

Byla-li SDS pécka 1 vysroubovana piilis daleko, mize uchyce-

ni nastroje 14 spadnout z hlavy pfevodovky.

Uchyceni nastroje 14 nasad'te do hlavy prevodovky tak, aby
zplostélou stranou licovalo do otvoru. SDS packu 1 otacejte
ve sméru hodinovych rucicek.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz 12 Ize pouzivat pfi praci se segmentovymi
pilovymi listy, ryhovanymi segmentovymi pilovymi listy a
segmentovymi nozi.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz 12 nasurite popsanou stranou nahoru pres
nastrojovy drzak 8 az na doraz na hlavu prevodovky elektro-
naradi.

Hloubkovy doraz je ur¢eny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s priimérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(tidaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez zavo-
rek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(idaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu a v zavor-
kach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro pozadovanou

hloubku fezu. Posurite hloubkovy doraz 12 z nastrojového dr-

zaku 8 smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné otacet.

Otocte hloubkovy doraz 12 tak, aby poZadovana hloubka fezu

byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se ma fezat. Na-

sadte hloubkovy doraz 12 opét az nadoraz na prevodovou
hlavu elektronaradi.

Hloubkovy doraz 12 pro vSechny ostatni hloubky fezu a pro

praci s jinymi nasazovacimi nastroji odejméte. K tomu

odejméte nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz stahnéte z

hlavy prevodovky.

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce

Brusna deska 10 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 10 pred nasazenim brus-
ného listu 11 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni pfilnu-
ti.

Brusny list 11 prilozte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 10, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné
jej pritlacte.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0SD|(21.11.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1687-004.book Page 18 Friday, November 21, 2014 10:55 AM

18| Cesky
Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 11 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 10.

Volba brusného listu
Podle opracovavaného materidlu a poZzadovaného tibéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

Pouziti

e

Miizete pouZzit vechny brusné listy, lesticia éistici rounasérie
Delta 93 mm programu pfislusenstvi Bosch.

Brusna pfislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviuji na
brusnou desku stejnym zpiisobem.

Zrnitost

Brusny list

- Veskeré dievéné materia- K predbrouseni napr. drsnych, nehoblovanych tramia hruby 40

ly (napf. tvrdé drevo, prken 60

mekke dfevo, dfevotfis-  royinnému brouseni a ke srovnani maljch nerovnosti stiedni 80

kové desky, stavebni des- 100

Zervena kvalita ky) . 120
= Lo Ke kone¢nému a jemnému brouseni dieva jemny 180

240

320

400

- Barva K odbrouseni barvy hruby 40

- Lak 60

- Plnivo K brouseni prednatiranych barev (napr. odstranéni ta- stredni 80

- Tmel hii stétcem, kapek barvy a stékané barvy) 100

bila kvalita 120
Ke kone¢nému brouseni podkladi pro lakovani jemny 180

240

320

Odsavani prachu/tiisek

» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dieva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

terialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

PFipojeni odsavani prachu (viz obr. E)

Odsavani prachu 18 je uréeno pouze pro prace s brusnou
deskou 10, v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji nema
vyuZziti.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Pro montaz odsavani prachu 18 (pfislusenstvi) odejméte na-
sazovaci nastroj a hloubkovy doraz 12.

Odsavani prachu 18 nasunite pfes nastrojovy drzak 8 aZ na
doraz na hlavu prevodovky elektronaradi. Nastrcte upeviiova-

cisroub 17 do prislusného vybraniv télese. Pro zajisténi Srou-
bu jej otocte do polohy @.

Dbejte nato, aby byl plstény krouzek neposkozeny 19 atésné
pfiléhal na brusnou desku 10. Poskozeny plstény krouzek ih-
ned vymérite.

Nastréte odsavaci hadici 15 (prislusenstvi) na odsavaci hrdlo
16. Spojte odsavaci hadici 15 s vysavacem (pfislusenstvi).
Prehled pro pfipojeni na riizné vysavace prachu naleznete na
strané grafiky.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pti odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Pro odejmuti odsavani prachu 18 oto¢te upeviiovaci Sroub 17
do polohy g astdhnéte odsévani prachu z hlavy pievodovky
elektronaradi.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s Gdaji na typovém stitku elektronaradi.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dopredu tak, aby

se na spinaci objevilo ,1“.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby

se na spinaci objevilo ,,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.
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Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrZuje pocet kmiti pi zatizeni takika

konstantni a zarucuje rovnomérny pracovni vykon.

Pozvolny rozbéh

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvySuje Zivotnost motoru.

Predvolba poétu kmitii

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitl 3 mi-

Zete predvolit poZzadovany pocet kmitd i béhem provozu.

Potrebny pocet kmitd je zavisly na materialu a pracovnich

podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pifezani, oddélovani a brouseni tvrdsich materialti jako na-

pf'. udreva nebo kovu je doporuéen stupen poctu kmitti .6, u

mékcich materialli jako napr. u umélé hmoty stupen poctu

kmit@ ,4°.

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Vétraci otvory 4 elektronaradi pfi praci nezakry-

vejte, ponévadz jinak se zmensi Zivotnost elektronaradi.

Ptipracech s nastroji HCS dbejte na to, aby povrstveni nastro-

je nebylo poskozené.
Princip prace
Diky oscilaénimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az 20000

kratzaminutu o 2,8°sematam. To umoziiuje pfesné prace na
tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym pifitla-
sazovaci nastroj se mlze zablokovat.
Pohybujte béhem prace elektronaradim

sem a tam, tim se nasazovaci nastroj pfilis
silné nezahreje a nezablokuje.

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplisobit zpétny raz.

» Pfi fezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Procesem zanoiovani smi byt opracovavany pouze
mékké materialy jako dfevo, sadrokarton apod.!

Pred rezanim s pilovymi listy HCS do dfeva, drevotfiskovych

desek, stavebnich hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa ja-
ko hrebiky, $rouby aj. Cizi télesa pfipadné odstrarte nebo po-

uzijte bimetalové pilové listy.

kem, jinak se zhorSuje pracovni vykon a na-

e

Cesky |19

Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek respektuijte, Ze nastroje
pfi del$im pouZivani podléhaji vysokému opotiebeni.
Brouseni

Vykon béru a brusny obraz jsou v podstaté uréeny volbou
brusného listu, predvoleného stupné poctu kmitti a pritlakem.
Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a $etfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papir.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy§§imu brusného vyko-
nu, ale k silnéjSimu opotrebeni elektronaradia brusného listu.
K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko pristupnych
mist mlZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné des-
ky.

Pri bodovém brouseni se mize brusny list silné zahrat. Zredu-
kujte pocet kmit(i a pritlak a nechavejte brusny list pravidelné
vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouZivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmitd.

Pracujte namékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlua
s malym pritlakem. Stérka jinak mize podklad fezat.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (prislusenstvi) pravidelné Cis-
téte draténym kartacem.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

nech museji byt uZ neupotrebitelna elektro-

naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nary).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpitani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Friday, November 21,2014 10:55 AM

e

Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vidy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického ndradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZujd riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku sief zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho nastavova-

cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

e
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» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie mdze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodnii $niru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vZdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brdsny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalif. Osobitné nebezpedenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej préci horci.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo méZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Privymene pracovnych nastrojov pouZivajte pracovné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlh§om pouZivani roz-
palia.
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» Nezoskrabavajte Ziadne navlhéené materialy (napr. ta-
pety) a nepracujte na vikom podklade. Vniknutie vody
do ru¢ného elektrického naradia zvysuije riziko mozného
zéasahu elektrickym pradom.

» Obrabanii plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré obsa-
huju rozpistadIa. Priohrievani niektorych materialov mé-
Zu pri zo$krabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so Skrabkou a noZzom postupujte mimo-
riadne opatrne. Tieto pracovné nastroje su velmi ostré a
pri préci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na rezanie a odrezava-
nie drevenych materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov
a upeviovacich elementov (napriklad netvrdenych klincov,
svoriek a podobne). Rovnako je vhodné aj na opracovavanie
makkych obkladaciek a taktiez na brisenie nasucho a na zo-
Skrabavanie ploch mensich rozmerov. Mimoriadne dobre sa
hodi na pracu na okraji materialu a na pracu rovnobezne s po-
vrchovou plochou. Toto ruéné elektrické naradie sa smie pou-
Zivat vylucne len s originalnym prislu$enstvom Bosch.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZivanie.

Packa SDS na uvolnenie pracovného nastroja
Vypinac

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Vetracie Strbiny

Rukovat (izolovana plocha rukovite)

Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

Zavit pre pridavnu rukovat

Upinaci mechanizmus

Zapichovaci rezaci list

Bridsna doska

11 Brasny list

12 Hibkovy doraz

13 Segmentovy rezaci nastavec

14 Drziak nastroja

15 Odsavacia hadica*

16 Odsavaci natrubok*

17 Upeviovacia skrutka pre odsavanie prachu*

18 Odsavanie prachu*

19 Plsteny kridzok odsavania prachu*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.
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Technické udaje

Multifunkéné naradie PMF 250 CES
Vecné ¢islo 3603A006..
Predvolba frekvencie kmitov °
Konstantna elektronika )
Pozvolny rozbeh °
Menovity prikon w 250
Vykon w 140
Pocet volnobeznych obratokn, mint  15000-20000
Uhol oscilacii dolava/doprava ° 1,4
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3

Trieda ochrany [Ol/11
Tieto Gdaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto Udaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-4.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 84 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
95 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Praca bez pridavnej rukovite

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov)
anepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie: a,= 10 m/s2, K=1,5 m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a, = 13 m/s2,
K=2m/s?

Pilenie so segmentovym rezacim nastavcom: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

Zaskrabovanie: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s.

Praca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov)
anepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie: a,=9m/s?,K=1,5m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a, = 17 m/s2,
K=2m/s?

Pilenie so segmentovym rezacim néstavcom: a, = 18,5 m/s2,
K=3m/s?

Zaskrabovanie: a;, = 16 m/s%, K=1,5 m/s%.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto rué¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvys$it zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

1609 92A0SD|(21.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1687-004.book Page 23 Friday, November 21, 2014 10:55 AM

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijtcej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vjrobok opisany
v Casti , Technické udaje” splha vSetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sanachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Vyber pracovného nastroja

e
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

Jue o (U Hod—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montaz

Montaz pridavnej rukovite
Pouzivajte podla moznosti pridavni rukovat 6. Ulah¢i Vam
manipulaciu s ru¢nym elektrickym naradim.

Naskrutkujte pridavnu rukovét 6 podla potreby na lavi alebo
na pravl stranu telesa naradia do zavitu 7.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte pracovné
rukavice. Pri dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dal3ie pracovné nstroje najdete v rozsiahlom programe prislusen-

stva Bosch.

Material

Pracovny nastroj

Bimetalovy
segmentovy rezaci
nastavec

nezelezné kovy

Pouzitie

Drevené materialy, plasty, Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie v blizkosti

okrajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;
Priklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych list
alebo zarubni dveri, zapichovacie rezy pri prispdsobovani
podlahovych panelov, drevenych materialov, plastov, sad-
rovych a inych makkych materialov

Bridsna doska na
brusne listy, séria
Delta 93 mm

listu

v zavislosti od briisneho

Brisenie ploch pri okrajoch, v kiitoch alebo na tazko pri-
stupnych miestach;

podla druhu brisneho listu nar. na brisenie dreva, farby,
laku a kamena

Zapichovaci rezaci
listzuhlikovejocele
HCS na drevo

plasty

Drevené materialy, makké

Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na pilenie v blizkosti
krajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;

Priklad: tzky zapichovaci rez do masivneho dreva na zabu-
dovanie vetracej mriezky

Zapichovaci rezaci
listzuhlikovejocele
HCS na drevo

plasty

Drevené materialy, makké

menSie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: vyrezy do nabytku ako priechodky pre sietové $nu-
ry

Bimetalové
zapichovacie reza-
cie listy na kov

klince, skrutky, mensie

Kov (napr. nevytvrdené

profily), nezelezné kovy

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;

Priklad: skracovanie uzkych profilov, odrezavanie upevno-
vacich elementov ako st upeviiovacie koliky (tzv. hmozdin-
ky), svorky

Bosch Power Tools
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Material

Pracovny nastroj

tové rezacie na-

(HM) iné abrazivne materialy

e

Pouzitie

Ryhované segmen- Skary do cementu, mikké Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v kiitoch alebo na
obkladacky, plasty zosil-
stavce z tvrdokovu  nené sklenym vlaknom a

tazko pristupnych miestach;

Priklad: odstrafiovanie Skarovacej hmoty medzi obkladac-
kami pri vykonavani oprav, rezanie vyrezov do obkladaciek,
sadrokartonovych dosiek alebo plastov

Zlbkovana (ryho-
vana) deltaplat-
ni¢ka HM

vo, abrazivne materialy

Malta, zvy$ky betonu, dre- Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom podklade;

Priklad: odstrafiovanie malty alebo lepidla po obkladac-
kach (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek)

HM-Riff-odstrano-
vac omietky

ne materialy

Malta, $kary, epoxidova zi- Odstranovanie Skar obkladaciek a podlahovych dlazdic,
vica, plasty zosilnené skle- ako aj malty a Skarovacej hmoty (aj v pravouhlych kitoch)
nym vlaknom ainé abraziv-

Skrabka, tvrda
ny

Koberce, podlahové kryti- Zoskrabavanie na tvrdom podklade; priklad;

Priklad: odstrafiovanie zvySkov kobercového lepidla alebo
lepidla po obkladackach

Bimetalové seg-
mentové vinité
brisne noze

karton, koberec, guma,
koza

Izolacny material, izolacné Odrezavanie makkych materialov
platne, podlahové platne,
izolacné platne na timenie
zvuku krokov pri chodenti,

Montaz/vymena pracovného nastroja
(pozri obrazky A-C)
© V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z nara-
dia demontujte. Posurite na tento icel packu SDS 1z are-
ta¢nej polohy do strany.
OtocCte packu SDS priblizne o tri otacky proti
@ smeru pohybu hodinovych ruciciek, aby ste
drziak nastroja 14 otvorili.
Upozornenie: Packu SDS 1 neotacajte viac, ako je po-
trebné, inak by mohol drziak nastroja 14 z prevodovej hla-
vy vypadnut (pozri k tomu odsek ,VioZenie drziaka nastro-
ja“, strana 24).
@® Demontujte (vyberte) pracovny nastroj.
© Nasunte novy pracovny nastroj (napr. vymenny pilovy list
9) otvorom na drziak nastroja 14. Nasunite ho na upinaci
mechanizmus 8 tak, aby vyrezy pracovného nastroja za-
skocili na vystupky upinacieho mechanizmu.
Aby ste si mohli zvolit bezpe¢nt a neunavujlicu pracovnd
polohu, daju sa pracovné nastroje nastvat na upinaci me-
chanizmus v [ubovolnej zaskakovacej polohe. Zalozte
pracovny nastroj (podla obrazka) tak, aby zalomenie
smerovalo dole.
(4] Otocte packu SDS 1 v smere pohybu hodino-
@ vych ruciciek, ked chcete drziak nastroja 14
uzavriet a nastroj zafixovat. Packu SDS rukou
dobre utiahnite.

© Ked sa packa SDS nenachadza priamo nad areta¢nou po-
lohou, otodte ju proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
spat tak, aby sa nachadzala nad areta¢nou polohou. Pac-
ka SDS sa da volne otocit spat az do max. jednej celej
otacky.
Otocte packu SDS do takej miery, aby sa nachadzala pria-
mo nad areta¢nou polohou.

@ Zatlacte packu SDS 1 smerom dole tak, aby pocutelne za-
skocila v aretacnej polohe.

» Prekontrolujte, Ci je pracovny nastroj dobre upevneny.
Nespravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracov-
né nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit Va-
Se zdravie.

VloZenie drziaka nastroja (pozri obrazok D)

Ked bola packa SDS 1 vyskrutkovana prili$ daleko, moze dr-

Ziak nastroja 14 z predvodovej hlavy vypadnut.

Zalozte drZiak nastroja 14 do prevodovej hlavy tak, aby vosiel

plochou stranou do otvoru. Otocte packu SDS 1 v smere po-
hybu hodinovych ruciciek.

Monta? a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz 12 sa mdze pouzivat pri praci so segmentovy-
mi pilovymi listami, s ryhovanymi segmentovymi pilovymi lis-
tami a pri praci so segmentovymi nozmi.

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontujte.

Nasuiite hibkovy doraz 12 a# na doraz a popisanou stranou
smerujlcou hore cez upinaci mechanizmus nastroja 8 na pre-
vodovu hlavu ruéného elektrického naradia.
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Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasledujtice hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s prie-
merom 85 mm: hlbky rezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(Gidaj uvedeny na hlbkovom doraze vacsim pismom a bez
zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s prie-
merom 100 mm: hlbky rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,

20 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pre pozadovani hibku

rezu. Posufite hibkovy doraz 12 z drZiaka néstroja 8 smerom

k ndstroju, aZ s nim bude mozné volne otacat. Otocte hlbkovy

doraz 12 tak, aby poZadované hlbka rezu bola nad vyrezom

pilového listu, s ktorym sa ma rezat. Nasad'te hlbkovy doraz

12 opit az na doraz na prevodovu hlavu elektronaradia.

Demontujte hibkovy doraz 12 pre vietky ostatné hibky rezua

pre pracu s ostatnymi pracovnymi nastrojmi. Demontujte na

tento tcel pracovny ndstroj a stiahnite hibkovy doraz z prevo-

dovej hlavy.

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materidlu a poZzadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

e
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Montaz brusneho listu nabriisnu dosku/vymena brisneho
listu

Brisna doska 10 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa
dali brasne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brisnej dosky 10 pred kazdym
zakladanim brusneho listu 11, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

Prilozte brisny list 11 na jednej strane zarovno s brasnou do-
skou 10, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do sprav-
nej polohy a dobre ho zatlacte.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrisnom liste prekryvali s otvormi na brdsnej
doske.

Pridemontazi brisneho listu 11 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky 10.

MbZzete pouzivat vietky rezacie listy, lestiace a Cistiace tkani-
nové nastavce série Delta 93 mm obsiahnuté v Programe
prislusenstva Bosch.

Prislusenstvo na brasenie ako ovéie rino/plst na lestenie sa
upinaju na brasnu dosku rovnako.

Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
- Vsetky drevené materialy Na predbrusenie napr. drsnych nehoblovanych hrano- hruby 40
(napr. tvrdé drevo, makké lov a dosak 60
drevo, drevotrlgskove Na rovinné brusenie a na zarovnavanie drobnych nerov- stredny 80
dosky, stavebné platne)  osti 100
cervené Vyhotove- - Kovové materiélny 120
nie Na dokon&ovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
- Vy_plnova hmota Na obrusovanie povodnych farebnych naterov (napr. ~ stredny 80
- Stierka na odstranovanie naterov $tetcom, kvapdcok farby a 100
biele vyhotovenie stecenin farby) 120
Na dokoncovacie brisenie pri lakovani jemny 180
240
320

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odpordcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlice sa konkrét-
neho obrabaného materidlu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu ahko vzniet.

Pripojenie odsavania (pozri obrazok E)

Odsavanie prachu 18 je urcené len pre pracu s brdsnou do-
skou 10 v kombinacii s ostatnymi pracovnymi nastrojmi nie je
potrebné.

Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.
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Pred montdZou zariadenia na odsdvanie prachu 18 (prislu-
Senstvo) demontujte pracovny nastroj a hibkovy doraz 12.

Nasurnite zariadenie na odsavanie prachu 18 az na doraz cez

upinaci mechanizmus 8 na prevodovu hlavu ruéného elektric-

kého naradia. Zasurite upeviovaciu skrutku 17 do prilusného

otvoru telesa. Ked chcete skrutku zaaretovat, otocte ju do po-

lohy @.

Davajte pritom pozor na to, aby zostal plsteny krizok 19 ne-
poskodeny a aby tesne priliehal k bridsnej doske 10. V pripade
poskodenia plsteny krizok okamzite vymerite.

Nasufite odsavaciu hadicu 15 (prislu$enstvo) na odsavaci
natrubok 16. Spojte odsavaciu hadicu 15 s vysavacom (pri-
slusenstvo).

Prehlad rozliénych typov pripojeni na rozne typy vysavacov
najdete na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujtcich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.

Ked chcete odsavacie zariadenie 18 demontovat, otocte
upeviiovaciu skrutku 17 do polohy " a zariadenie na odsa-
vanie prachuz prevodovej hlavy ruéného elektrického naradia
demontuijte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Prekontrolujte napitie siete! Napétie zdroja elektrické-

ho pridu sa musi zhodovat s ddajmi na typovom stitku ru¢-

ného elektrického naradia.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posunte vypinac 2
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,I“.
Na vypnutie ru¢ného elektrického ndradia posurite vypinac 2
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,0%.
Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava frekvenciu kmitov pri zataze-

ni na priblizne rovnakej trovni, a tym zabezpecuje rovnomer-
ny pracovny vykon naradia.

Pozvolny rozbeh

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuje kratiaci
moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 3 mozete nastavit poZadovant frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky ru¢ného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skikou.

Pri pileni, odrezavani a briseni tvrd$ich materialov, ako napr.
dreva alebo kovu odporicame nastavit stupern frekvencie
kmitov ,,6* pri maksich materialoch, napriklad pri plastoch
stupen ,.4“.

e

Pokyny na pouzivanie
» Pockaijte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, aZz potom ho odlozte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie $trbiny 4 rucné-
ho elektrického naradia, v opacnom pripade sa Zivotnost ru¢-
ného elektrického naradia skracuje.

Pri praci s pracovnymi nastrojmi z uhlikovej ocele HCS davajte
pozor na to, aby sa neposkodilo povrstvenie pracovného na-

stroja.

Princip ¢innosti

Oscilujtici pohon rozkmita pracovny nastroj az na frekvenciu
20000-krat za minttu v rozpati 2,8° doprava a dolava. Tato
okolnost umozuje preciznu pracu na minimalnom pracov-
nom priestore.

&

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrzZiavajte za-
konné ustanovenia a odporucania vyrobcu prislusného
materialu.

Pracujte s mensim a rovnomernym pritla-
kom, vopacnom pripade sa pracovny vykon
naradia zhorsi a pracovny nastroj sa moze
zablokovat.

Pocas prace pohybuijte ru¢nym elektrickym
naradim sem atam, aby sa pracovny nastroj
prili§ nezahrieval a nezablokoval.

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako drevo, plynovy beton, sadrokartén a
podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej ocele HCS
urc¢enych pre pracu do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-
vebnych materialov a pod. prekontrolujte tieto obrobky, ¢i
neobsahuiju cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.

V pripade potreby cudzie telieska odstrarite, alebo pouZite bi-
metalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladaciek nezabidajte na to,
Ze pri dlhSom pouzivani sa pracovné nastroje vyrazne opotre-
bavaju.

Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy sti v zasadnej miere zavislé od
vyberu brdsneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry bridsny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.
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Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brds-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvySenie bras-

neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brasneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pri bodovom briseni samdze brasny listintenzivne zahrievat.
Zredukujte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte brisny
list pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouZivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pred brdsenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.
Zaskrabhovanie

Pri zaskrabovani (zoskrabavani) si nastavte vysok frekven-
ciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na dreve), s plo-
chym uhlom a s velmi malym pritlakom. V opaénom pripade
by sa mohla $pachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
Zlbkované - ryhované pracovné nastroje (prislusenstvo)
pravidelne Cistite pomocou drétenej kefy.
Ak je potrebna vymena privodnej $niiry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecénosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stic¢iastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prisluSenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

e

Magyar | 27
Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a poda jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich déa-
vat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar
Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezokben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
védé hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mieldtt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

e

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi eléirasok a tobbfunkcids szerszamok

szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,

kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-

jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
(itéshez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriild
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhato, a csiszo-
las kdzben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-

kezG porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-

t6 és a megmunkalasra keriil6 munkadarab egy hosszabb
idétartamd csiszolas soran felforrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongdlasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» A betétszerszamok kicseréléséhez viseljen védokesz-

tyiit. A betétszerszamok a hosszabb hasznalat soran fel-
melegszenek.

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat (példaul tapé-

takat) lekaparni és ne prébaljon nedves alaprél anya-
gokat lekaparni. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszer-
szamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

> Ne kezelje a megmunkalasra keriil6 feliiletet oldoszert
tartalmazo folyadékkal. A lekaparas soran fellép6 héfej-
|6dés mérgez6 gdz0k keletkezéséhez vezethet.

» A hantolok és kések kezelése soran legyen kiilonosen
o6vatos. A szerszamok nagyon élesek, ezért sériilésveszély
all fenn.

e
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A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezokben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tlizhoz és/vagy slyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, miianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitGelemek (példaul nem megedzett
szogek, kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A kézi-
szerszam puha fali csempék megmunkalasra és kisebb feliile-
tek szaraz csiszolasara és hantolasara is alkalmazhatd. A ké-
szlilék kiilonosen jol alkalmazhatd a munkadarab szélén és fe-
liletekkel egy sikban végzett munkakhoz. Az elektromos kézi-
szerszamot kizardlag Bosch gyartmanyU tartozékokkal felsze-
relve szabad iizemeltetni.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
SDS-kar a szerszam reteszelés feloldasara
Be-/kikapcsold
Rezgésszam-el6valaszto szabalyozokerék
Szelldz6nyilas
FogantyU (szigetelt fogantyud-feliilet)
Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Menet a pétfogantyd szamara
Szerszambefogo egység
Siillyeszthet6 flirészlap
Csiszolotalp
Csiszololap
Mélységi litk6z6
Tobbszegmenses flirészlap
Szerszamtarto
Elszivd toml6*
Elszivo csonk*
Porelszivas rogzité csavar*
Porelszivas*
19 Aporelszivas filcgydrije*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

-
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Miiszaki adatok

Tobbfunkciés szerszam PMF 250 CES
Cikkszam 3603 A006..
Rezgésszam el6valasztas o
Konstanselektronika )
Lagy felfutas °

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilénleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
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Névleges felvett teljesitmény w 250
Leadott teljesitmény w 140
Uresjarati fordulatszam, n perc’  15000-20000
Rezgési szog bal/jobb ° 1,4

Saly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01 EPTA-elja-

ras) szerint kg 1,3
Erintésvédelmi osztaly O/u
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérésieredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésd zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 84 dB(A); hangteljesitményszint 95 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédat!

Munkavégzés pétfogantyi nélkiil

a,, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolas: a, =10 m/s?, K=1,5 m/s?

Firészelés bemerithetd f(irészlappal: a, = 13 m/s2, K=2 m/s?
Firészelés szegmentes flrészlappal: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Héntolds: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Munkavégzés pétfogantyiival

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolés: a, =9 m/s2, K=1,5 m/s?

Fiirészelés bemerithetd f(irészlappal: a, = 17 m/s, K=2 m/s
Firészelés szegmentes fiirészlappal: a, = 18,5 m/s2, K=3 m/s
Héntolds: a, =16 m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felnasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonbdzé
tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
id6re vonatkozd rezgési terhelést lényegesen megnovelheti.

2
2

A betétszerszam kivalasztasa

e

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,M(iszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago el6irasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@c@ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Osszeszerelés

A potfogantyii felszerelése

Lehetéleg hasznalja a 6 potfogantyut. Ez megkonnyiti az
elektromos kéziszerszam kezelését.

Csavarja bele a 6 potfogantytit a legkényelmesebb munkavég-
zési helyzetnek megfelelGen a haz jjobb vagy bal oldalana 7
menetbe.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogd tartozék programjaban

taldlhatok.

Betétszerszam

Anyag
Bimetadl tobbszeg-

menses flirészlap  nesfémek

Alkalmazas

Faanyagok, mianyag, szi- Darabolo és siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli fliré-

szeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhet teriilete-
ken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtokere-
tek leroviditése, padlolapok beillesztéséhez sziikséges siil-
lyesztéses vagasok
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Betétszerszam

Anyag

93 mm-es csiszold-
lapokhoz

CsiszolotalpaDelta a csiszololaptol fiiggden

e
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Alkalmazas

Felileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-
zaférhet teriileteken;

a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, ké csiszo-
lasahoz

HCS siillyeszthetd

flirészlap, fa gok

Faanyagok, puha mianya-

Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli
flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhetd terii-
leteken;

Példa: keskeny siillyesztd vagas tomor faban egy szell6zte-
t6 racs beépitéséhez

HCS siillyeszthet6

flirészlapok, fa gok

Faanyagok, puha mianya-

kisebb darabolo és siillyesztéses vagasok;
Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozdkhoz

Bimetal siillyeszt-
het¢ flirészlapok,
fém

Fém (példaul nem meg-

mek

edzett szogek, csavarok,
kisebb profilok), szinesfé-

kisebb darabolo és siillyesztéses vagasok;
Példa: keskeny profilok leréviditése, rogzitéelemek, mint
példaul kapcsok szétvagasa

HM-Riff tobbszeg-
menses flirészlap

16 hatasd anyagok

Cementillesztések, puha
fali csempék, ivegszalas
mianyagok és mas csiszo-

Végas és darabolds a szélek kozelében, sarkokban vagy ne-
hezen hozzaférhetd teriileteken:

Példa: a figak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali csem-
pék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben, gipszla-
pokban vagy mlianyagokban

HM recézett delta-
csiszoldlap
gok

Vakolat, betonmaradékok,
fa, csiszold hatasu anya-

Reszelés és csiszolas kemény alapon;
Példa: vakolat vagy csemperagaszto eltavolitasa (példaul
megrongalodott csempék kicserélésekor)

HM recézett
vakolateltavolito

Vakolat, cementilleszté-
sek, epoxidgyanta, liveg-
szalas mianyagok és mas
csiszold hatast anyagok

Fali és padlocsempe illesztések, vakolat és illesztésragasz-
to eltavolitasa (derékszogl sarkokban is)

Merev hantolo Sz6nyegek, burkolatok

Lekaparas kemény alapon;
Példa: szényeg- és csemperagaszto eltavolitasa

Hullamos élezési
szegmenskés

Szigeteld anyagok, szi-

|épészaj szigetel6 leme-

geteldlapok, padlélapok,

Puha anyagok levagasa

zek, karton, szényeg, gu-
mi, b6r

A betétszerszam felszerelése/kicserélése

(lasd az ,A” -,,C” abrat)

O Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszersza-
mot. Nyomja ehhez félre oldalra a reteszelési helyzetbdl
az 1 SDS-kart.

Forgassa el az SDS-kart kb. 3 fordulatnyira az
@ oramutato jarasaval ellenkezd irdnyba, hogy
ezzel kinyissa a 14 szerszamtartot.
Megjegyzés: Ne forgassa tovabb a sziikségesnél a nyitasi
irdnyba az 1 SDS-kart, mert a 14 szerszamtartd ellenkez6
esetben kieshet a hajtom(ifejbdl (lasd ezzel kapcsolatban

LA szerszamtartd behelyezése”, a 32. oldalon).
® Vegye ki a betétszerszamot.

© Toljaraaz Uj betétszerszamot (példaul a 9 beerithetd fli-
részlapot) a nyilasaval a 14 szerszamtartora. Tolja gy ra
a 8 szerszambefogo egységre, hogy a szerszam bemélye-
dései rapattanjanak a szerszambefogo egység biitykeire.
A biztonsagos és kevésbé farasztd munkavégzési helyzet
eléréséhez a betétszerszamokot tetsz6leges bepattand
helyzetben fel lehet tenni a szerszambefogo egységre. Te-
gye gy fel a szerszamot (amint az az abran lathato), hogy
a hajlott része lefelé mutasson.

o Forgassa el az 1 SDS-kart az 6ramutato jara-
@ saval megegyezd iranyba, hogy ezzel bezérja

a 14 szerszamtartot és befogja a szerszamot.
Huzza meg kézzel szorosra az SDS-kart.
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© Haaz SDS-kar nem kozvetleniil a reteszelési helyzet felett
all, akkor forgassa vissza, az dramutatdval ellenkez6
iranyba, amig pontosan areteszelési helyzet f61é keriil. Az
SDS-kart legfeljebb egy teljes fordulattal lehet iiresjarat-
ban visszaforgatni.

Forgassa annyira el az SDS-kart, hogy az kozvetleniil a re-

teszelési helyzet felett legyen.
@ Nyomijale lgy az 1 SDS-kart, hogy az hallhatéan bepat-
tanjon a reteszelési helyzetbe.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A szerszamtarto behelyezése (lasd a,,D” abrat)

Haaz 1 SDS-kart tul erésen kicsavarja, a 14 szerszamtarto ki-

eshet a hajtomdfejbdl.
Helyezze (gy be a 14 szerszamtartdt a hajtomlifejbe, hogy az

asik oldalaval beilleszkedjen a nyilasba. Forgassa elaz 1 SDS-

kart az 6ramutat6 jarasaval megegyezd iranyba.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A 12 mélységi litkozot szegmensfiirészlapokkal Riff-szeg-
mensflrészlapokkal és szegmenskésekkel végzett munkak-
hoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljaraa 12 mélységi litkozGt a feliratos felével felfelé titkozé-
sig a 8 szerszambefogd egységen at az elektromos kéziszer-
szam hajtomifejére.
A mélységi (itkoz0 a kdvetkezG vagasi mélységekhez van el6-
irdnyozva:
- 85 mm atmérdjli ACZ 85 .. szegmensflirészlapoknal:
8 mm, 10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mély-
ségi litkdzon nagyobb betiikkel, zardjelek nélkiil van meg-
adva).

A csiszololap kivalasztasa

e

- 100 mm atméréji ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal:
14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a mély-
ségi litkozon kisebb betlikkel, zarojelekben van megadva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfeleléen a hozzaills

szegmensflrészlapot. Tolja el a mélységi litkoz6t 12 a szer-

szambefogd egységtdl 8, a betétszerszam iranyaba, amig sza-

badon lehet forgatni. Forgassa el ligy a mélységi iitk6zot 12,

hogy a kivant vagasi mélység a flirészlap azon szakasza felett

fekiidjon, amelyet a flrészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
mét a mélységi litkdzGt 12 iitkdzésig az elektromos kéziszer-
szam hajtomlifejéhez.

Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-

kal végzett munkakhoz tavolitsa el a 12 mélységi litk6z6t. Eh-

hez vegye le a betétszerszamot és hizza le a mélységi litkoz6t

a hajtomiifejrél.

A csiszololap felhelyezése a csiszolotalpra/kicserélése

A10csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen

atépGzaras rogzitéssel ellatott csiszololapokat gyorsan és

egyszerlien lehet rogziteni.

Utégesse ki a 10 csiszol6talp tépdzaras szovetét, mieldtt fel-

helyezné arra a 11 csiszoldlapot, hogy az optimalisan rata-

padjon a csiszolétalpra.

Tegyeraa 11 csiszoldlapot a 10 csiszolélemez egyik oldalara,

azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-

szololapot a csiszolélemezre.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszololap felszerelé-

sekor iigyeljen arra, hogy a csiszolétalp és a csiszoldlap nyila-

sai egybeessenek.

A 11 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és

hizza le a 10 csiszolétalprol.

A berendezésen a komplett Bosch tartozékprogram minden

Delta 93 mm sorozatd csiszoldlapjat, polirozd és tisztitd flizét

lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy poliroz fil-

cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszolétalpra.

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelden kiilonboz6 csiszololapok allnak ren-

delkezésre:
Csiszoldlap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (példa- Durva, gyalulatlan gerendak és lapok elézetes csiszola- durva 40
ul keményfa, puhafa, sahoz 60
faforgacslemez, épitési gikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kiegyen- kozepes 80
lemezek) litéséhez 100
piros jelzésti ming-  — Fémanyagok 120
Seg Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomesiszolasahoz finom 180
240
320
400
- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
- Lakk 60
- T°|t°i?"yag Az alapozo festékréteg csiszolasahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80
~ Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsordulo festék 100
fehér jelzésd mind- eltévolitésara) 120
Seg Az alapozo rétegek végleges csiszolasahoz alakkozas ~ finom 180
elétt 240
320
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Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartézkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-

tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlirosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd az ,,E” abrat)

A 18 porelszivas csak a 10 csiszol6lemezzel végzett munkak-

hoz hasznalhatd, mas betétszerszamok hasznalata esetén
nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A 18 porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le a
betétszerszamot és a 12 mélységi litkozGt.

Toljara a 18 porelszivot a 8 szerszambefogd egységen at az

elektromos kéziszerszam hajtémlifejére. Dugja be a 17 rogzi-

técsavart a haz megfeleld bemélyedésébe. A csavar retesze-
léséhez forgassa el azt a g helyzetbe.

Ugyeljen arra, hogy a 19 filcgyir( ne legyen megrongalddva

és szorosan felfekiidjon a 10 csiszoldlemezre. A megrongald-

dott filcgy(irit azonnal ki kell cserélni.

Dugjon fel egy 15 elszivo tomlét (kiilon tartozék) a 16 elszivo
csonkra. Kapcsolja 0ssze a 15 elszivo tomlGét egy porszivéval
(kiilon tartozék).

A kiilonb6z6 porszivokhoz vald csatlakozok attekintése a ki-
hajthato oldalon talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerti-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A 18 porelszivo leszereléséhez forgassa el a 17 rogzitéesa-
vart a"g helyzetbe és hizza le a porelszivét az elektromos
kéziszerszam hajtomdifejérdl.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan talalhato adatokkal.

e

Magyar | 33

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el6re a 2
be-/kikapcsoldt, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,1” jel.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolat, amig a kapcsolon meg nem jelenik a ,,0” jel.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

Konstantelektronika

Akonstantelektronika a rezgésszamot terhelés alatt gyakorla-
tilag alland¢ szinten tartja és egyenletes munkateljesitményt
biztosit.

Lagy felfutas
Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-
gatényomatékot és megnoveli a motor élettartamat.

Arezgésszam elovalasztasa

A 3 rezgésszam elGvalaszto szabalyozokerékkel lizemeld ké-
sziiléken is be lehet dllitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol és
amunka koériilményeitol fligg és egy gyakorlati probaval meg-
hatdrozhato.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
daraboldsakor és csiszolasakor célszerd a 6" rezgésszam fo-
kozatot, puhabb anyagok, példaul mianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 4 szell6z6nyildsat
munka kdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszerszam
élettartama lerovidiil.

AHCS szerszamokkal végzett munka soran iigyeljen arra,
hogy a szerszamok bevonata hibatlan legyen.

Miikodési elv

Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként
legfeljebb 20000-szer 2,8° szogben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehet6vé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tl
magas, egyenletes nyomast, mert ellenkez6

esetben a munkateljesitmény lecsokken és
a betétszerszam beékelédhet.

Amunka kdzben mozgassa ide-oda az elekt-
romos kéziszerszamot, nehogy a betétszer-
szam tulsagosan felheviiljon és leblokkol-
‘ jon.
—
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Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotti fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltérhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszardgashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-

vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek ja-

vaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!

AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése elétt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szégek, kap-

csok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot, vagy
hasznéljon bimetal flirészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: Afali csempék darabolasanal vegye figyelembe,
hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyorsan
kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében

acsiszoldlap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam fo-

kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mélé hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszola-

sahoz a csiszol6talp cstcsaval vagy egyik élével is lehet dol-
gozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszolélemez erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres idékdzokben lehiilni a csiszo-
|6lemezt.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-

lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.
Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.

Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.

e

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff betétszer-
szamokat (tartozék).

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat vlaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadé Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi Gt. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo dtiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhato elektromos kézi-
szerszamokat kiilon ossze kell gy(jteni és a

kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-

hasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00745
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

n006.09.2018
000 «LleHTp no ceptrdmKaumm
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3M1EKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NMPOAYKLMMU»
141400 Xumku1 Mockosckoi obnactu
yn. [leHnHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:

000 «Pobept bown»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLmA OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenua cocTaBnAet 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCM/TyaTaluu No UCTEUEHWM 5 NeT XpaHeHHA C AaTbl U3ro-
TOBNeHUA Oe3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBNe-
HWA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B H OLMGOUHbIE AEHCTBHA
nepcoHana uNu nonb3oBarens

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOW PYKOATKOH MNK MoBpe-
KOEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCMomb30BaTh NpH NOABNEHWM bIMA HEMOCPELCTBEH-
HO U3 Kopnyca u3aenus

— He UCMonb30BaTb C NepebUTbIM UMK OTONEHHbIM 3NEKTPU-
UecKkuM Kabenem

— He UCMomb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxas (B pacnbinAemor Boge)

- He BK/IOYaTb NpU MonafaHuy Bofbl B Kopnyc

— HE UCMONb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHUM

- He UCMomb30BaTb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLMu

KpuTepuu npefienbHbIX COCTOAHMI

— NEepeTépT UNW NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUH Kabenb
— MOBPEXOEH KOpMyC U3fenus
THN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOT0 0OCNyXHBaHHA

PekomeHayeTcA OUUCTUTb UHCTPYMEHT OT MblNK NOCNE KaXa0-
0 UCNonb30BaHUA.

XpaHeHue

- HeobXOAMMO XPaHWTb B CYXOM MecTe

— HeobX0aMMO XPaHUTb BAANH OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHBIX
TeMMeparyp 1 BO3AENCTBUA CONMHEUHbIX NIyuen

— Npu XpaHeHn Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- xpaHeHue be3 ynakoBKM He [oNyCcKaeTca

- nofpobHble TpeBOBaHMA K YCTIOBUAM XpaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAETCA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKHe BO3[ENCTBHA Ha YNIaKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOB-
Ke

— Npu paarpyske/norpysKe He ONYCKaeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKnUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHWA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE‘uynPE)KﬂEHVlE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobntoieH1e ykazaHui U MHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX Mo-

HATME «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-

MHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha

AKKYMYNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBOro LHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LE@HHbIM. BECTOPAIOK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKH pa-
00uero MecTa MoryT NPUBECTH K HECUACTHbIM CyUaAM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA Fa3bl UNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NNaMEHEHHIO Nbif AU NAPOB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX NHL. OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf, ANEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMU NNUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3eM/eHUH Baluero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAXKEHUS
3N1EKTPOTOKOM.

> 3auuMuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM.
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» He pa3peluaeTcs HCMONb30BaTh WHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNHU ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoi Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
MNU NOABHXHbBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KLEHHbIA UMK CMYTaHHbI! LWHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HMAA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c INEeKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTeny. MpuMeHeHke NPUroaHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXKaTb NPUMEHEHNA INEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHoCTb nogei

» ByAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[HTe 3a TeM, uTo Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauMHailiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA AK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NP PaboTe C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbLHOH 3aLUMTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHWe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUWTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMA K CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BHfia paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» MpepoTBpalyaiite HenpefHaMepPEHHOE BKNIOUEHHE
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [epea noaknioueHnem
3NEKTPOHHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/ UNK K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepXaHue NanbLa Ha BbIKNioYa-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEBaTO HECUACTHBIMU CYUAAMM.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHBI HHCTPYMEHT UNH raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. HCTPY-
MEHT UMW KNKOY, HaXOAALMICA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe yCToiluMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHaAnTe paBHoBecKe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
NyuLlle KOHTPONUPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaUMAX.

» HocuTte noaxoaswyto pabouyio onexay. He Hocure
LIMPOKYIO OZieXAY U YKpaleHus. [lepXute BONOCDI,
OA@XAY M PyKaBHLIbI BAANK OT ABMKYLNXCA YacTeil.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa Unu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYThI BPALLAIOLIMMUCA YACTAMK.
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» MpH HanHuUH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXeT CHU3HTb OMACcHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HUM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie u HaaeXHee B YKasaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPHU HeUucnpas-
HOM BbIKniouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKNIOUEHHMIO MU BIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALYAET HENPefHaMEPEHHOE BKI-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nAeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM LM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HHM
MNU He YNTaNM HaCTOALYMX HHCTPYKLMHA. DNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XuBaiTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENDHO BNUAIOLMX HA
chyHKLHIO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH AOMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBAaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuyaes.

» [lepXuTe peXyLuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLUMMU KPOMKaMK PeXe 3aK/n-
HWBAIOTCA W UX Nlerue BeCTH.

» MpumeHaAIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo pabory. Mcnonb3osaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANIA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

CepBHuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanU(MLUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUIMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneuunBaetca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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TpeboBaHua no 6esonacHoCTH ANA MHOTrO(yH-
KLMOHANbHbIX MHCTPYMEHTOB

» lpu BbINONHEHUH PaboT, Npu KOTOPbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT MOXeT 3afieTb CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY
Unu cobCTBEHHbIN ceTeBO# Kabenb, AepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Npo-
BO/KOM NOZ HANPAXXEHUEM MOXET PUBECTH K NONafaHmio
1oz HanpmXeHUe MeTaNIMUECKUX YacTen ANeKTPOUHCTPY-
MEHTA W K TOPAXKEHHIO INEKTPOTOKOM.

» Wcnonb3yiTe HaCTOALWMIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
Ana cyxoro wnudoBaHus. [POHUKHOBEHHE BOfbI B 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT NMOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTO-
KOM.

» OcTopoXXHO, onacHocTb noxapa! MpepoTBpaaiTe ne-
perpes wnucyemoro matepuana 1 wnudgoBanbHOH
mawuHbl. lepep nepepbiBom B pabote Bcerpa ono-
poXHANTe Nbinec6opHuK. LLinndoBanbHas Nbinb MOXET
BOCMNaMeHUTbCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOdHUnbTpe, by-
MaXHOM MeLLKE (B GUNbTPYIOLLEM MELLKe UK B (DUNbTPE
nbinecoca) npu HebnaronpuATHbIX YCNOBHUSAX, HanpuUmep,
NPy BO3HUKHOBEHUW CHOMA UCKP NMPH LWAU(OBaHUK Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HUKAET NPU NepemeLly-
BaHUM ropAvel OT NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiNK OT
WNKUoBaHKA C OCTATKAMM N1aka, NoNUypeTaHa unu apyrux
XMMUUECKHX BELLECTB.

» He noacraensiite pyku B 30Hy nunexus. He noacosbl-
BaiiTe PyKH MO 3aroToBKY. [1p1 KOHTAKTe C MUbHbIM No-
NIOTHOM BO3HMKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHA.

» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNOUCKaTENH
ANA HAX0XAEHHUA CNPATAHHbIX B CTeHe TPy6 unum npo-
BOAKM UNK obpaLyaiiTech 3a CNPaBKo# B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpUATHe. KOHTaKT c 3NeKTPONpPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXAPY U NOPAXKEHUIO NEKTPOTOKOM.
MoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BofONPOBO/A BEAET K HAHECEHHIO MaTePH-
anbHOro yliepba UnK MOXeT BbI3BaTb NOPaXXeHHe anek-
TPOTOKOM.

> Bceraa fep)Kute 3NeKTPOHHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefBapUTENbHO YCTONYH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
HaZEXHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNIOCODIEHWE UMK B TUCKH, YAEPXKMBAETCA
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» [pu cMeHe pabouero HHCTPYMEHTa NONb3yHTeCh 3a-
WWHTHBIMK NepuaTKamu. [py NpofoNKUTeNbHON pabote
paboumit HHCTPYMEHT HarpeBaeTCs.

» He ckobnute yBnaXxkHeHHble MaTepuanbi (Hanpumep,
000H) H BNaXKHble NOBePXHOCTH. [1POHUKHOBEHHE BOIbI
B 3IEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK MOPAXKEHHUS INeK-
TPOTOKOM.

> He HaHOCHTe Ha noanexaluylo 06pabotke nosep-
XHOCTb XXMAKOCTH C COAepXaHHeM pacTBopuTens. pu
Harpese MaTepHanoB Npu ckobneHun MoryT BO3HUKHYTb
ANOBHTbIE Tasbl.

10:55 AM
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> byabTe 0c06eHHO 0CTOPOXKHBI NPH 06paLLeHun ¢ Wwabe-
POM ¥ HOXXOM. CMeHHble paboune HHCTPYMEHTbI OUeHb
0CTpble, CYL{ECTBYET ONACHOCTb TPABM.

OnucanKe NpoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yka3aHUA U MHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e30nacHOCTH. YNyLIEeHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWH U MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb MPUUMHOM NopaXe-
HUA ANEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa v TAxe-
IbIX TPABM.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOUHCTPYMEHT NpeHa3HAUeH 19 PACTUNUBAHKA U
pa3pesaHus JPEBECHbIX MaTePHaNnoB, NNacTMacchbl, runca,
LIBETHbIX META/NOB M KPEMEXHbIX 3NEMEHTOB (Hanp., He3aka-
NEHHbIX rBO3MeN, CKpenok). OH Takxe npurogeH ana obpa-
BOTKM MATKOW NIUTKM [INA CTEH, CYXOro WAMGOBAHKA U Lwa-
BpeHnsa Hebonblunx nosepxHocTen. OH B 0COBEHHON CTENEHH
npurofieH Ana pabot B6nM3u Kpas v 3anoanuuo. Mcnonbayi-
Te 7IA 3KCMNyaTalun 3NeKTPOUHCTPYMEHTA TONbKO NpUHaZ-
nexHocTv Bosch.

WU306paxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA NO
13006paXeHuto Ha CTPAHULE C UINIOCTPALUAMM.
1 Pbivar SDS ans pa3bnoknpoBku pabouero MHCTPYMeHTa
2 Bobikniouatenb
3 Konecuko ycTaHoBKM uncna konebanui
4 BeHTUNALMOHHbIe Npopesu
5 PykosTKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)
6

[lononHutenbHas pyKoATKa (C W30NMpPOBaHHOM
NOBEPXHOCTHIO)

Pesba 1A [ONONHWTENbHON PYKOATKH

Matpox

MunbHOe NonoTHo AnA paboTbl ¢ yTannuBaHuem
10 UnuchosanbHas nnuta

11 lnudboBanbHas WKypKa

12 OrpaHuuuTens rnyduHbl

13 CermeHTHOE NMNbHOE NONOTHO

14 [lepxarenb MHCTPyMEHTaA

15 LlinaHr otcacbiBaHKA™

16 Matpybok oTcoca*

17 KpenexHbli BUHT NblNeoTCaCchIBaOLLEro YCTPOHCTBA*
18 T[bineotcacbliBatolLee ycTponcTeo*

19 Bo#nouHoe konbLo AnA 0TCoCa Nbinn*

*W306paxkeHHble KM ONUCAHHbIE NPHHAZANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHxoctel Bbl HalieTe B Halel Nporpamme NpUHaANeXHOCTEN.

O 0~
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TexHuueckue AaHHble

MynbTHYHKUMOHANbHbIH PMF 250 CES
MHCTPYMEHT

ToBapHbIi NO 3603 A006..
HacTpoitka yacToTbl KonebaHui [
KoHCTaHTHaA aneKkTpoHuKa [ ]
MnaBHbIA NycK °
Hom. notpebnaemas MoLHoOCTb Bt 250
Mone3Has MOLLHOCTb Br 140
Uucno obopoToB xonoctoro

Xoa ny wail  15000-20000
Yron KauaHua Haneeo/Hanpaso ° 1,4
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,3
Knacc sawurbl [o]/11

MapameTpbl ykazaHbl f/i8 HOMUHaNbHOro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[APYTHX 3HAUEHMAX HANPSAXXEHHS, a TAKXKE B CeLndrueckoM ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHNUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapameTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauum

3HaueHKs 3ByKOBOM SMUCCHM ONPe/ieNIeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-4.

A-B3BELLEHHDBIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO faBneHka 84 ab(A);
YPOBeHb 3BYKOBOW MoLHOCTH 95 B (A). HenocToBepHOCTb
K=3pb.

MpuMeHsiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!

Pabora 6e3 fononHUTENbHON PYKOATKH

CymmapHasn B1ubpauus a, (BeKTopHan cyMMa Tpex Hanpasrne-
HWW) W norpetHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUN C
EN60745:

wnndosanme: a,= 10 m/c?, K=1,5 m/c?

MUNEHNeE C MONOTHOM ANA yTananBaHws: a, = 13 m/c?,
K=2m/c?

NUNEHKE C CErMEHTHbIM MONOTHOM: &, = 14 m/c2, K=3m/c?
wabpenne: a, =12 m/c?, K=1,5 m/c?.

Pabora c ,onoNHHUTENbHOW PYKOATKOM

CymmapHas B1ubpauus a, (BeKTOpHanA CyMMa TPexX Hanpasrne-
HWW) W norpeLHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

wnndosanme: a, =9 m/c%, K=1,5m/c?

MUAEHKe C NONOTHOM ANA yTannueaHwa: a, = 17 m/c?,
K=2m/c?

NUNEHKE C CerMeHTHbIM NONOTHOM: 3, = 18,5 M/Cz, K=3 M/c2
wabpenne: a, = 16 m/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHDb BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOAMKON U3-
MepeHur, nponucaHHomn B EN 60745, U MOXET UCNONb30-
BaTbCA /19 CPABHEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe ANA NpesBapUTENbHON OLEHKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.
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YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH fi1A OCHOBHbIX BUAOB pPaboTbl C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO EClU ANEKTPOMHCTPYMEHT
Oyner Mcnonb3oBaH ANA BbINONMHEHUA APpYruX paboT, ¢ pas-
NIMUYHBIMM IPUHAANEXHOCTAMM, C PUMEHEHNEM CMEHHbIX Pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, HE PEeAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
WK TEXHHUECKOE 0BCNyXMBaHKe He ByneT oTBeuarth npennu-
CaHWAM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBbICHTL BUDPALIMOHHYIO HArpy3KY B TEUEHHE
BCel NPOAO/MKUTENBHOCTH PaboThl.

[Ins TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeUeHUe
OnpeaeneHHoro BPEMEHHOT0 HTEPBaNa HYXHO YUMTbIBaTb
TaK)XE M BPEMS, KOT1a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WK, XOTA 1
BK/IOUEH, HO HE HaXOAWTCA B paboTe. 3T0 MOXKET 3HAUNTENb-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUDPaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTp1TE AOMONHUTENbHbIE MepbI 6E30MacHOCTH A
3allMTbI ONepaTopa oT BO3AEUCTBUA BUDPALIMH, HanpuMep:
TEXHUUECKOE 0BCNYXMBAHHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 MOAAEPXKaHMIO PYK B TeMne, op-
raH13aL|na TEXHONOrMYECKHX NPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

Mbl 3asiBNfieM nop Hally e[MHONNYUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasgene «TexHUUecKne AaHHbIe» NMPOMYKT oT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas Ux u3-
MEHeHHA, a Takxe cnegytowmum Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-4.

TexHuueckas fokymeHTauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Cbopka

YcTaHOBKa AONONHUTENbHOM PYKOATKH

Mcnonbayiite No BO3MOXHOCTH [IONONHUTENbHYI0 PYKOATKY
6. OHa 0bnerunt Bam MaHWNynaLmum C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

BBUHTMTE 1OMONHUTENBHYIO PYKOATKY 6 N0 XKENaHuio crpasa
Wnu cnesa B pe3bby Ha kopnyce 7.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa
» Mepepn nio6biMM MaHUNYNALNAMK C INEKTPOUHCTDY-
MEHTOM BbITAaCKUBaNTE WTENCeNb U3 PO3ETKH.

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa Nonb3yiTech 3a-
LUMTHBIMU NepuaTKamu. [IpUKOCHOBEHHE K Pabounm MH-
CTPYMEHTaM MOXET NPUBECTH K TPABME.

1609 92A0SD|(21.11.14)
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Bbibop pabouero HHCTpyMeHTa
HuxenpuseneHHas TabnuLa coaepkuT npumepbl paboumnx MHCTPYMEHTOB. Mpoune paboune MHCTPYMEHTbI Bbl HaiaeTe B 06-
LIMPHOM aCCOPTUMEHTE NPUHagIeXHoCTeN Bosch.

Pabouuii MHCTpyMeHT

Bumetannunueckoe
CEerMeHTHoe nNunb-
HO€ NONOTHO

Marepuan

[lpeBecHble MaTepuanbl,
NNacTuKK, UBETHbIE Me-
Tannbl

Pycckuit | 39

MpumeHeHne

OTpe3aHue 1 NUNeHne C NOTpyXeHUEM; TakxKe NUNeHne
BONM3K Kpas 3ar0TOBKM, B yrnax U TPYAHOAOCTYMHbIX Me-
cTax;

NpUMep: YKOPaunBaHUe yXKe YNOXKEHHbIX NUHTYCOB MK
paM ABepe, NUNeHue C NOrpy)XeHUeM Npu NoaroHKe naHe-
new

LnudosanbHas
NAKTa Ans WKYpPoK
cepuu Delta 93 mm

B 3aBMCHMOCTH OT WNUd.
LUKYPKK

Mnockoe wnndoBaHue Kpaes, YrOB UMK TPYAHOAOCTYM-
Hbix obnacTei;

B 3aBUCHUMOCTH OT LNMAOBANbHON LKYPKK, Hanp., na
WANdOBaHWUA APEBECHHDI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITHHA,
KaMHs

Bbicokoyrnepo-
QIUCTOE NUNbHOE
nonotHo (HCS) ans
NUNEHKUA ipeBecH-
Hbl C NOTPYXXeHUEM

[lpeBecHble MaTepuans,
MSATKWE NNacTMacchbl

Pacnunbl v rnyboKue Npomnumbl C NOTPYXEHUEM; TaKkkKe ans
pacnunuBaxua 6Nn3Ko K Kpaam, B yrnax v TpyaHOJOCTy-
HbiX 0bnacTax;

Hanp.: TOHKWIA NPOMHUN C NOrPYXEHUEM B LIENbHON ipeBe-
CHHe AN1Al YCTaHOBKHM BEHTUNALMOHHON PELIETKH

[TunbHOE NONOTHO

[peBecHble Matepuansl,

nns HebonbLuKMX PaboT Mo OTPE3aHHUI0 U BPE3aHHI0;

HCS inq nunennac MArkue nnactmacch HanpuMep: Bbipesbl B Mebenu ansa nogknioueHus kabens
norpyXeHnem
Bumetannuueckoe MeTann (Hanp., He3aka-  AnA HebonblMx PaboT No OTPe3aH!Io W BPE3aHHIo;

NONOTHO ANA nune-
HUA C Norpyxe-
HUeM

NEHHbIE TBO3MM, BUHTBI,
HebonbLure npodunu),
LIBETHbIE METa/bI

Hanpumep: 0bpeska y3Kkux Npouner U KpenexHbIx ane-
MEHTOB, KaK TO, CKPenok

TeeppocnnasHoe
pudneHHoe cer-
MEHTHOE NUMbHOE
MonoTHo

[1nA 3aN0NHEHHBIX LIeMEeH-
TOM LLIBOB, MATKOW HAacTEH-
HOW NNWUTKM, CTEKnonnac-
TUKa M Ap. abpasuBHBbIX
Marepuanos

0ObpesaHue 1 paspe3aHne BONU3K Kpas, B yriax 1 TRYAHO-
[OCTYMHbIX MECTaX;

NpPUMep: yAaneHue WBOB B HACTEHHOM NUTKE 1A PEMOH-
THbIX paboT, Npope3aHue Nasos B MNMTKE, TMICOBbIX N/K-
Tax UnK nnactmacce

TeeppocnnaBHaa  LleMeHTHbI pacTBop, 0Obpabotka pain1nem 1 WnngoBaHWe TBEPAbLIX NOBEPXHO-

pudneHas aenbTa-  0CTaTKW OETOHa, IPEBECH- CTeM;

nnuTa Ha, a6pa3|/|BHb|e mare- Hanp.: yaaneHne LLeMeHTHOro pactsopa Unu NIMTOYHOro
puanbl Knes (Hanp., Np1 3aMeHe NOBPEXAEHHOM NIUTKH)

TBep,qocnnaBHoe LleMeHTHbIe pacTBOpPbI, yp,aneHMe LLIBOB U3 HACTEHHOW W HanoNbHOM NNAUTKK, a TaK-

pMcbneHHoe NnoNnoT- LWBbl, ANOKCHAHAA CMO/Na, Xe LLEMEHTHbIX pPaCTBOPOB U KNneA anA WBoB (TaK)Ke nBnpAa-

HO AnA yaaneHua adPMHUPOBaHHAaA CTEKNOBO- MbIX yrnax)

LleMEHTHbIX pacT-  JIOKHOM nniactmacca U

BOPOB npyrue abpasuBHble MaTe-

puansi

YecTkui Wwabep

KoBpbl, NOKpPbLITUA

LLlabpeHue TBepabIX NOBEPXHOCTEN;
Hanp.: ynaneHue NAMTOUHOTO KNes W Knes 4A KOBPOBbIX
MOKPbITUH

BumeTtannnueckui
CerMeHTUpOBaH-
HbI HOX C BOMHUC-
TOM 3aTOUKON

M30nALMOHHBIA MaTepu-
ar, U30NALMOHHBIE MNIUTbI,
HanonbHble NNUTbI, U305
LIMOHHbIE NNUTbI ANsl
MOIMOLLEHNA 3BYKa LLa-
roB, KapTOH, KOBPOBOE
NOKPbITUE, Pe3KHa, KoXa

OTpesaHue MArkux Matepuanos

Bosch Power Tools
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YcraHoBka/cMeHa pabouero HHcTpymeHTa (cm. puc. A-C)
O [lpu HeOHXOAMMOCTH CHUMHTE YXKE MOHTMPOBAHHbIN pa-
Bouni MHCTPYMEHT. 15 3T0ro noBepHuTe poiuar SDS 1
13 NONOXEHNA (hUKCALMK B CTOPOHY.
MoBepHuTe pbiuar SDS npubn. Ha 3 obopota
@ NPOTHUB YUaCOBOW CTPENKH, UTOBbI OTKPbITH
Liepxarenb MHCTPyMeHTa 14.
Yka3zanue: He otnyckaitte pbiuar SDS 1 6onbue Heobxo-
[MMOro, MHaue fiepxxarenb UHCTPYMeHTa 14 MOXeT Bbl-
nacTb M3 ronoBKM pesykTopa (cM. «MoHTax fiepxarens
MHCTPYMeHTan, cTp. 40).
BeiTawyute paboumit UHCTPYMEHT.
HapieHbTe HOBBbIM paboumit MHCTPYMEHT (Hanp., MMNbHOe
NonoTHO Ans paboTbl ¢ yTannuBaHueM 9) 0TBEPCTUEM Ha
nepxarenb MHCTpymeHTa 14. [lepemectute ero Ha naTpo-
He 8 TakuM 0bpa3oMm, utobbl oTBepCTUA pabouero UHCTPY-
MeHTa BOLU/MK B 3aLieN/IEHNe Ha Kynaukax natpoHa.
B uensax 6esonacHoro pabouero NonoXeHus, a Takxke B
LienAX yMeHbLIEHHA YCTanoCTH MOXHO YCTaHaBNMBaTb pa-
Boure MHCTPYMEHTBI Ha NATPOH B NIOBbLIX PUKCUPOBAH-
HbIX MONOXEHMAX. YCTaHOBHTE paboumit MHCTPYMEHT (Kak
1300paKEHO Ha PUCYHKE) TakUM 06pa3oM, uToObl U3rMb
CMOTPEN BHU3.
(4] MoBepHuTe pbiuar SDS 1 no uacosow cTpen-
@ Ke, uT0bbI 3aKPbITh AepXKaTeNb UHCTPYMEHTA
14 v 3adhmkcrpoBatb pabounit UHCTPYMEHT.
3atAHuTe 0T pyKM pbluar SDS.
© Ecnu pbluar SDS He HaxoaWTCA HeNOCPeACTBEHHO B NO-
NOXeHWH 1KcaLuu, ero HeobxoanuMo NoBepHYTb Ha3az
NPOTUB YACOBOW CTPENKM, UTODbI OH CTan B NONOXEHWE
tukcaumu. Ha xonoctom xofy pbiuar SDS MOXHO NoBo-
pauuBath Ha3aj MaKc. Ha 0uH 0bopoT.
MoBepHuTe pbluar SDS HacTonbko, uTobbI OH OKa3ancs
HEnocpeaCTBEHHO B MONOXEHUN HUKCALMM.
@ T[pwxmuTe poluar SDS 1 BHK3, uTobbI OH 3aMETHO BOLLEN
B 3aLien/neHne B NONOXEHUM PUKCALUM.

o0

» MpoBepsaiiTe NpouHyio Nocaaky pabouero MHCTpyMeH-
Ta. HenpaeunbHO UMK HeHaAEXHO 3aKpenneHHble pabo-
UKe UHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMaA paboTbl pa3bontatbes 1
nofseprHyTb Bac onacHocTy.

MoHTax fiepkaTens MHCTpyMeHTa (cMm. puc. D)

Ecnu Bbl otnyctinu poiuar SDS 1 cnuwkom faneko, fepxa-
TeNb UHCTPYMeHTa 14 MOXET BbINacTb U3 FONOBKK PeayKTopa.

BcraBbTe fiepxarenb MHCTpyMeHTa 14 B ronoBKy pedykTopa,
uT0bbI OH BOLLIEN B OTBEPCTHE NNOCKON CTOPOHOK. [ToBEpHHTE
pbiuar SDS 1 no uacoBo cTpernke.

MoHTax U HacTpoitka orpaHHunTens rny6uHbI

OrpaHuumTenb rybuHbl 12 MOXHO MCMONb30BaTh /1A pabo-
Tbl C CEFMEHTHBIMU NUMbHBIMW NONOTHAMM, PUCNEHBIMM
CErMeHTHbIMU MUMbHBIMU MONIOTHAMM M CETMEHTUPOBAHHbIMH
HOXaMK.

BbIHbTE BO3MOXHO YKe YCTaHOBNEHHbIM Paboumit UHCTPY-
MEHT.

HapeHbTe orpaH1unTenb rnybuHbl 12 CTOPOHOM C MapKMPOB-
KO BBEPX Uepes NaTpoH 8 [0 ynopa Ha ronoBKy pefykTopa
3MEKTPOMHCTPYMEHTA.
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OrpaHnuuTenb rnybuHbl paccuMTaH Ha cneaytolLyio rybuHy
nponuna:

~ NpM CErMeHTHbIX NUNbHbIX nonotHax ACZ 85 .. c aname-
TpoM 85 MM: rnybuHa nponuna 8 mm, 10 Mm, 12 MM 1
14 mm (oHa ykasaHa Ha orpaHuuuTene rmybuHbl bonblinm
wpndToM, 6€3 CKObOK).

~ NpM CerMeHTHbIX NUNbHbIX nonotHax ACZ 100 .. ¢ guame-
TpoM 100 MMm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 MM, 18 Mm 1
20 MM (0Ha yKa3aHa Ha orpaHuumTene rmybuHbl B ckobkax
ManeHbKNM LWPUGTOM).

YcTaHOBKTE NOAXOAALLEE CErMEHTUPOBAHHOE NUMbHOE NO-
NIOTHO 1A HYXXHOW rNyBHHBI pacnunuBanua. [epemectuTe or-
paH1uuTens rybuHbI pacnunueanka 12 B HanNpaBneHWM ot
naTpoHa 8 K cMeHHoMy pabouemy MHCTPYMEHTY, uTobbl pabo-
UWI MHCTPYMEHT cBoboAHO NpoBopaurBanca. MoBepHuTe or-
paH1uuTenb rybuHbl pacnunueaHua 12 1ak, utobbl HyXHas
rnybKUHa pacnuUnMBaHWA HAXOAMNACH Haf, TEM YUaCTKOM NWMb-
HOro NON0THa, KOTopbIM Bbl byAeTe Npor3BoAMTL pacnunuBea-
HWe. CHOBA NepeMecT1Te orpaHUuMTENb ryBUHBI pacnunu-
BaHuA 12 0 ynopa Ha ronoBKy peyKTopa aneKTpOUHCTPY-
MeHTa.

CHuMaTe orpaHnuumnTens rnybuHbl 12 npu pacnunoske ¢ Apy-
roi rnybuHoi nponuna u gna paboTsl ¢ APYrMMU CMEHHBIMM
pabounMu UHCTPYMEHTaMH. [1A 3TOro LeMOHTUPYITE CMeH-
HblI PabOUMi MHCTPYMEHT U CHUMUTE OrPaHUUUTENb FNYOUHbI
C rONOBKM peayKTopa.

YcraHoBKa wnndoBanbHOM WKYPKH Ha WNKGOBaNbHYO
nnuTy/cMeHa wnndgoBanbHOM WKYPKH

LLinudboBanbHas nnuta 10 ocHalleHa nunyukamu ans bbl-
CTPOM M NPOCTOM CMEHbI LINUGOBANLHOM LIKYPKH, TaKKe
OCHALLEHHOM NUMYUKON.

Mepen ycTaHOBKOM HOBOW LNMchoBanbHOM LWKYpkK 10 Bbl-
beliTe TKaHb NUNYUKK Ha WnKdoBanbHoM nauTe 11 ang obec-
neyeHUa ONTUMANBHOTO CLENNEHHUA.

Mpunoxute WnudoBanbHyto WKYpKY 11 ¢ 0fHOM CTOPOHbI
Wwn1goBanbHO! NNKTbI 10 3aN0AMLO C KpaeM NNKTbI, 3aTeM
HanoXwTe BCIO WNKHOBAMbHYIO LIKYPKY HA MKTY U XOPOLLO
NPUXMKTE.

[ins obecneuerrs onTMManbHOro 0Tcoca Nbinu cneauTe 3a
COBMafieH1eM OTBEPCTHH B LINMGOBANbHOM LLKYPKE C 0TBEp-
CTUAMM B LUNMOBANBHON NAKTE.

[ina cHATMA WK oBanbHOM WKypKK 11 BO3bMUTECH 3a KOH-
UMK LIKYPKHM X CHUMMTE LUKYPKY CO LWAKoBanbHOM nauThl 10.
Bbl MOXeTe Mcrnonb3oBath N0bble WAKGoBabHbIE LWKYPKH,
NONMPOBA/bHbIE U OUUCTHbIE HAKNAAKM U3 HETKAHOTO MaTe-
puana cepuu Delta 93 MM 13 accopTUMEHTa MPUHAANEXHO-
creit Bosch.

TpUHaaNexHOCTH ANA WAUGOBAHUA, KaK TO, HETKAHHAA Ha-
Knagika/nonupoBanbHbIil BOMNOK, 3aKpennATCA Ha Windo-
BaNbHOW NUTE TaKWUM e 00pa3oMm.
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Bbi6op wnudoBanbHoi WKYPKH
B 3aBucumocTi 0T 0bpabatbiBaeMOro Mateprana 1 Hy)XHoH NPOU3BOAUTENBHOCTH LWNUHOBAHKA B PACMOPAXEHUH UMEIOTCA pas-
NMUHble WNDOBA/bHbIE LIKYPKH:
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LnudoBanbHaa  Marepuan MpumeHeHne 3epHucroctb
WKYypKa
- Bce fipeBecHble Ma- [ina npeaBapuUTENbHOrO WNKGOBaHUA, HaNpUMep, He- Tpyban 40
Tepuanel (Hanpumep, CTPOraHHbIx 6anoK 1 40coK 60
TBEPAbIE U MATKWE ADEBE- M9 nocKoro WAMgOBaHNA U N1 BbPaBHUBAHWA He-  CpeaHAA 80
CHbI€ MOPOALI, CTPYXKEY-  fonbiumx HepoBHOCTEH 100
KpacHas Hbl€ NNnTbI, CTPOU- 120
TENbHbIE NKTHI)
[l OKOHUATENBHOTO M TOHKOTO WAUGOBAHUA ipeBe-  MenKan 180
- MeTann1ueckue matepua-
b CHHbI 240
320
400
- Kpacka [ina cownudoBbiBaHUA KPAacKK rpybas 40
- ak 60
~ Hanonxutens [InA WwiMdoBaHKA TPYHTOBOUHOM Kpacku (Hanpumep, CpeaHas 80
- Wnakneska yOaneHue CneaoB OT KUCTH, Karner Kpacku 1 nogte- 100
KoB) 120
[1ns okoHUATENbHOM WAMGOBKK FPYHTOBKM Nepef Na-  Menkas 180
KWpOBaHKEM 240
320
0TCOC NbINK U CTPYIKKH HapeHbTe nbineotcacbiBatolLee ycTporcTeo 18 uepes natpoH

» [NblNb HEKOTOPbIX MAaTePUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COflePXKaHUEM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHepanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPeAHOM ANA 340po-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K NbINK 1 NOMaaHue Nbinu B Ablxa-
TENbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb aNNepruueckue peakumm
u/vnu 3aboneBaHuna AblxaTenbHbIX NyTel oneparopa nu
Haxoaswerocs Bbnusu nepcoHana.

OnpepnenexHble BUABI NbiNK, Hanp., ayba v byka, cuutaiot-

A KaHLeporeHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCafiKa-

MW inA 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CpeacTso And 3a-

LWTbI APeBecHHbl). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

paspeluaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CNeLManucTam.

~ [lo BO3MOXHOCTH UCNONb3YMTE NPUTOAHBINA ANA MaTe-
pu1ana nbineotcoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

— PekomeHpyeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

CobntopanTe fercTBytowwMe B Bawwei cTpaHe npegnucaHus

nna obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» U3beraiite ckonneHus nbink Ha pabouem mecre. binb
MOXET NErko BOCNNIAMEHATLCA.

MNpucoeanHenne noineorcoca (cm. puc. E)
[MbineotcacbiBatoLLee ycTpoicTBo 18 npeaHasHaueHo TONbKO
s paboTbl co WwnudoBanbHoM nauTon 10, B KOMOUHALMK C
APYrMMU CMEHHBIMW PabOUUMM MHCTPYMEHTAMM ero UCMoMb-
30BaHHe HellenecoobpasHo.

[ins windoBaHua BCerna NoaKIouanTe nbineorcoc.

[ins MOHTaa MbineoTcachlBaloLLEero ycTpoicTBa 18 (npuHaa-
NEXHOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbIA Pabouni HCTPY-
MEHT U1 orpaHnuumuTenb rybuHbl 12.

8 /10 ynopa Ha ronoBKy pefyKTopa aNeKTPOMHCTPYMEHTA.
BcraBbTe KpenexHbii BUHT 17 B COOTBETCTBYHOLLEE OTBEP-
cTue B Kopnyce. Utobbl 3adhMKcUpoBaTh BUHT, NOBEPHHUTE €ro
B NIONOXeEHHe (.

poBepbTe UCPaBHOE COCTOAHWE BOMNOYHOTO Konblia 19 1
€ro NNOTHOe Npuneraxue K WwnudosansHoi naute 10. Mo-
BPEXEHHOe BOMNOYHOE KOMbLO HEMEANEHHO 3aMeHUTb.
Hacagute WwnaHr otcacbiBanua 15 (NpUHAANEXHOCTH) Ha
wryuep orcoca 16. CoeanHUTL WnaHr otcacbiBaHuA 15 ¢ nbl-
Necocom (MPUHAANEXHOCTH).

0630p pas3nuuHbIX NbINECOCOB, K KOTOPbIM MOXXHO MOLKNHO-
yaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, Bbl HaieTe Ha CTPaHULE C PUCYH-
Kamu.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUrogeH ana obpabarbiBaemMoro ma-
Tepuana.

[p1meHATe cnewuranbHbIA NbINecoc ANA 0TCAChiBaHKUA 0CO-
60 BpeaHbIX Anf 300p0OBbA BUAOB NbiNK — Bo3byauTenen pa-
Ka UnK1 CyXo nbinu.

Urobbl cHATL NblneoTcackiBalolLee yCTPOHCTBO 18, noBepHH-
T€ KpeneXHbii BUHT 17 B nonoxexne "\g 1 CHUMUTE NbineoT-
cacblBaroLLee YCTPOMCTBO C FONOBKU PELYKTOPA INEKTPOUH-
CTpyMeHTa.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

BKknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

4 anMHTe BO BHUMaHHe HanpaXeHue B cetu! Hanpﬂ)Ke-
HWE UCTOYHWKA NMUTaHUA OOMKHO COOTBETCTBOBATb [laH-
HbIM Ha 3aB0p.CKOl;I Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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BknioueHue/BbIKNOUEHHE

[1nA BKNIOYEHUA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA NePeBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 2 Briepep TaK, utobbl Ha BbIKOUaTeNe NoABMNOCh
0603HaueHue «l».

[1nA BbIKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA NePeaBUHbTE Bbl-
Kntouatenb 2 Hasaf TaK, utobbl Ha BbIKNKOUaTene NoABMNOCh
0603HaueHue «O».

B LlenAx 3KOHOMUM 3NEKTPOIHEPTHK BKIIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabotath ¢
HUM.

KoHCTaHTHaA aneKTpoHUKa

[NocToAHHaA aNeKTPOHKUKa 0becneunBaeT NPaKkTMUECKH Hens-
MEHHY!0 uacToTy KonebaHui npu paboTe nog HarpysKkom; aTo
obecneunBaeT paBHOMEPHYIO MPOU3BOAUTENBHOCTb PAbOTbI.

MnaBHbIA NycK

INEKTPOHHBIN NNABHBIM 3aMyCK OrPaHUUMBAET KPYTALLMA MO-
MEHT NPH BKIOUEHUN U YBENMUNBAET 3TUM CPOK CYXObl ABH-
ratens.

Hactpoiika yacToTbl KonebaHui

C nomoLLbio YCTaHOBOYHOTO Koneckka 3 Bbl MoxeTe perynu-
pOBaTb UacToTy KonebaH!i TakxKe 1 Bo Bpema paboTbl.
Heobxoaumas uactota konebaHuit 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
ycnosuit paboTbl ¥ MOXeT bbiITb ONpeseneHa NPakTMUeckUM
cnocobom.

Mpw pacnunoBke, pe3ke U LWNUGPOBAHAW TBEPAbIX MaTepHa-
0B, HAMP., APEBECHHBI UMK METaN/a, Mbl PEKOMEHAYEM YCTa-
HaBNMBaTb YacTOTy KonebaHui Ha «6», MArKUX MaTepranos,
Hanp., N1acTMacchl, — Ha «4».

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» [aiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTY NONHOCTbIO OCTAHOBUTLCA
¥ TONbKO NOCNeE 3TOro BbIMYCTUTE €ro U3 pyK.

» Mepep nio6biMM MaHUNYNALNAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LITEncenb U3 PO3eTKH.

Yka3aHue: He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEpCTUA 4
3NEKTPOMHCTPYMEHTA Npu paboTe, Tak Kak 3T0 CHUXKAET CPOK
Cnyxbbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

Mpw paboTe ¢ MHCTpyMeHTamu HCS (BbicoKoyrnepoamucTan
CTanb) cneauTe 3a TeM, utobbl He bbiNo NOBPEXAEHO NOKPbI-
THe MHCTPYMEHTOB.

MpuHUUn paboTtbi

Kauvarowuics npuBog KauaeT paboumit UHCTPYMEHT U3 CTOPO-
Hbl B CTOPOHY 10 20000 pa3 B MUHYTY Nnof yrnom 2,8°. 310
N03BONAET TOUHO PaboTaTb B CTECHEHHbIX YCNIOBHAX.
PaboraliTe ¢ He3HAUMTENBHON U PaBHOMEP-
HOWM CMNOW NPUXATUA, MHAUe NPOU3BOAM-
TENbHOCTb PaboTbl CHUXKAETCA U BOIMOXHO
3aKNWUHMBaHWEe pabouero UHCTPyMeHTa.

Bo Bpema paboTbl nepemelLaiTe anekTpo-
MHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY, UTObbI
pabouuit UHCTPYMEHT CUNbHO He HarpeBan-
‘ Cfl M He 3aKNIMHUBa.
—

10:55 AM

Munenune

» Ucnonb3ayiiTe TONbKO HENOBPeXAeHHbIe, be3ynpeu-
Hble NUNbHblE NONOTHA. M30rHyTble UMK 3aTyNUBLUKECA
NUNbHble NONOTHA MOTYT NePENOMUTLCA, OTPULLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KauecTBe pacnuna v Bbi3BaTb PUKOLLET.

» Mpu pacnunuBaHUK NETKHUX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPEANUCAHUA H PEKOMEH-
[AaLuu1 U3roToBUTENA MaTepHana.

> MeTof0M yTannuBaH1A MOXHO 0bpabaTbiBaTh TONbKO
MArKHe MaTepHanbl, Hanpumep, APeBeCcHHy, TUNCcKap-
TOHUT.N.!

[lo Hauana nUNeHns BbICOKOYTNEPOAUCTHIMU MUMbHBIMU NO-
NIOTHAMM NPOBEPLTE APEBECHHY, CTPY)KEUHDIE NNTHI, CTPOK-
MaTtepuanbl U T.4. Ha NPeAMET MOCTOPOHHUX T, Kak Hanp.,
rBO3/EH, BUHTOB W T. . [TPW HANMUMK TAKOBbIX YAANUTE UX UMK
BOCMOMb3YHTECh OUMETANMUECKUMU MUNbHBIMU NONOTHAMMU.

OtpesaHune

Ykasanue: [1py paspesaHnu NNUTKK ANA CTEH YUnTbIBaNTE,
UTO NPU NPOAOMKUTENBHOM PabOTe UHCTPYMEHTLI NOABEP-
THYTbI BbICOKOMY M3HOCY.

LinudoBanne

pon3BOAMTENBHOCTL ChbeMA W XapaKTep WAMKOBAHHOMN No-
BEPXHOCTW B OCHOBHOM ONpe/ensioTca BbIDopoM Lnudo-
Ba/IbHOM LIKYPKH, UacTOTbl KonebaHui U YCUIUA NprKaThs.
Tonbko besynpeuHble WMdOoBanbHbIe WKypKKU 0becneunBa-
10T XOPOLLYI0 MPOM3BOAMTENBHOCTb M LIAAAT ANEKTPOUHCTPY-
MEHT.

Cnenute 3a paBHOMEPHbIM YCHIIMEM NPUKATHUA, UTOObI NOBbI-
CHTb CPOK CYXObl WMGOBANbHbIX LIKYPOK.

Upe3mepHOe NOoBbILIEHKE YCUNUS NPUXKATHSA He BeET K N0-
BbILLIEHHIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, A K DONee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W LINMGOBAbHOM LUKYPKH.

[1NA TOUHOrO TOUEUHOTO LLNUAOBAHHA YITIOB, KDOMOK U TPYA-
HOAOCTYMHBIX YUACTKOB A0MycKaeTcA paboTa Takxke U TONbKO
UL KOHUMKOM WM KDOMKOW LLINM(OBAbHON NNHTHI.

[pu ToueUHOM LINUDOBAHWM abPa3UBHAA LLIKYPKA MOXET
CHMbHO HarpeBaTbCs. YMEHbLLMTE YacToTy KonebaHui 1 npu-
XXMMHOE YCUNKeE U PEryNAPHO OXNaxaanTe abpasueHyio
LWIKYPKY.

He 1cnonb3yitTe Wn1doBanbHyo WKYPKY, KoTopok Bbl 0bpa-
6GatbiBanu MeTann, ins 06paboTkK pyrux MaTepuanos.
[pUMeHAITe TONbKO OPUTHHAMbHBIE MPUHALNEXHOCTH
Bosch.

[ins wnndoBaHusA BCEraa noaKouanTe NbineoTcoc.

LLlabpeHue

OcylectBnaiTe WabpeHne Ha BbICOKOW YacToTe Konebaui.
Ha marko# noBepxHOCTH (HanpUMep, ApeBecHHa) paboTaiiTte
C MAOCKNM YTTIOM M ManbiM yCUIMEM NpUXaTha. B npoTueHoM
Cnyuas LnaTenb MOXeT Bpe3aTbcA B 0bpabatbiBaemyto no-
BEPXHOCTb.
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Texobcny)xuBaHue U CepBucC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaiTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAiePKATb 3MEKTPOHHCTPY-
MEHT H BeHTUNALMOHHDIE LENH B YUCTOTE.

PerynapHo ounwiaiTe NPOBONOYHON LETKOH pUcNeHbIH pa-
60uNi MHCTPYMEHT (MPUHAANEXHOCTH).

Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy
Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBUCHYIO MacTepCKyio Ans
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHHe Ha npeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBHCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochbl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexHu 1 MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HargeTe Takxe nNo agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npeaocTaBnatowLmit Kou-
CynbTalMu Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Ya0-
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Baln BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLEel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

lMoxany#ncra, BO BCex 3anpocax U 3akasax 3anuvacrei obssa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbI TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOV TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Iina peruona: Poccusa, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTUiHHOE 06CNYKMBAHME N PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPathaKTHOM Npo-
NYKLMK ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yuiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLMM NpecneanyeTca No 3akoHy B aj-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3TOTOBMTENEM OPraHn3aLus:

000 «Pobept bowm»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyto W aKTyanbHy MHOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LEHTPOB W MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:
- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy cNpaBoUHO — CEPBUCHOM CNybbl
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK no Poccuu becnnatHbii)
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Benapycb

1N «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYKMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CNefyeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOH Mycop!

Tonbko AnA cTpan-unexos EC:
B cooTBeTCTBMM C €BPONENCKON AUPEKTH-
Boi 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX 3nek-
TPHUUECKMX M INEKTPOHHBIX Npubopax 1 ee
NpeTBOPEeHKEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOfa-
TENbCTBO OTC/YXXMBLUME 3NEKTPUUECKHUE U
3MEKTPOHHbIE NPUBOPbI HYXHO cobupaTtb

OTAENbHO W CAaBaTh Ha AKONOTMUECKH UUCTYI0 PEKYNepaLuio.

B03MOXHbI U3MEHEeHHA.

Bosch Power Tools

1609 92A0SD|(21.11.14)




OBJ_BUCH-1687-004.book Page 44 Friday, November 21,2014 10:55 AM

44 | YxpaiHcbka
YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By Moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHHM
CTPYyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepPXHAMHU, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMHu Ta XxonoaunbH1UKamu. Konu Bawe
Tino 3a3eMneHe, icHye 36inblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpUcTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHUi abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUBMK YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULIE TaKWii NOJO0BXYBau, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilWLHiX PobiT. BUkOpUCTaHHA NOAOBXYBAY], IO

PO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKio He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepesoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPIii 3aXHCHOTO BHMKHEHHA.
BWKOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPaXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byabTe yBaXXHUMHU, CifKy#HTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTtponpunapom. He kopuctyittecs
eneKkTponpunaaom, Ao Bu cromneni abo
3HaxopMTecA NifA Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a60o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI

E€NeKTponpunaaom MoXe Npu3BeCcTi Ao CepI;IO3HVIX TpaBMm.

» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopaKeHHsA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynApH. BoaraHHs
0C0BMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAKEHHS, AIK HaNp., - B
3aNeXHOCT Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTa,
L0 He KOB3AETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3KK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. [epiu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPonpHnag B enekTpomepexy abo
nia’eAHaTH akymynaTopHy 6aTapelo, 6paT Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaui Nig uac nepeHeceHHs enektponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepep THM, AK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepits
HanarofpxyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkOBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)xyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KNtoua B UacTWHi NpuUnagy, Lo obepTaeTbea, Moxe
NPX3BECTH 0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€NeKTPONPUNALOM Y HECMIOAiBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bpsaraiite npupatHuii opar. He Baaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaiTe Bonocca, opar 1a
PYyKaBULi 0 AeTaneil npunagy, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOPHIA OAAT, A0Bre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MOTPANKTK B iETaN, LU0 PYXaKOTbCA.

> AKwio iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMcA. BukopuctaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUi AN BiaNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B1 3 MEHLINM PU3HKOM
OTpPUMAETe KpaLli peynbTatu pobotu, Akio byaete
NpaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.
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> He KopHCTyiiTecs eneKTPONpHNaAaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3aneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAoMm ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBINUeHNMHU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH ab0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
Lie MOrNo BNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HelacH1X BUNagKis
CNPUYMHAETLCA NOraHWM [JOrNAAOM 3a
eNeKTponpUnafamu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHSA
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He

nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 0 HEDE3NEeUHUX CUTYaLN.

Cepsic

» BipnaBaiite CBiil npUNag Ha PEMOHT nuLue
kBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3neku ana
MyNnbTH(YHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mpu pobotax, Konu poboumit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTPonpoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XUBNEHHA, TPUMaliTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NboBaHi PYKOATKHM. 3auenneHHs NPOBOAKH, WO
3HAaXOAMTbCA Ml HANPYFOk0, MOXE 3aPAIYKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHU IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH [10
YPXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acTtocoByiiTe eneKTPonpunaa nuwie And wWniyBaHHa
6e3 oxonomxeHHA. NoTpannaHHA BOAM B €N1EKTPONPUIAZ
36iNbLUY€e PU3KK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraire ne-
perpiBaHHIo0 WwhioBaHOi NoBepXHi i wWnidyBanbHoi
mawunu. Mepep nepepsoto B poboTi 3aBxau
CNopoXHIoiiTe NUNo36ipHuii KoHTelHep. Mnn Bif
wnicyBaHHs, Wo 3ibpaBcs B NMNo3bipHOMY MilLeuky,
MiKpOGhinbTpi, nanepoBomy Mileuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Millieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HECTPUATIMBUX YMOB, IK HaNp., Bifl icKpK Npy
wnicdyBanbHHi MeTany, camo3aimaruca. Ocobnueo Taka
Hebe3sneka iCHye Npy aMillyBaHHI NUAY Bif WNicyBaHHi 3
3a/MLWKaMK NakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
iHLWKX XIMIUHMX PEUOBMH, KONK LLNichoBaHa NOBEPXHS
Harpinaca BHaCnifi0K TpUBanoi poboty.

» He nigcraBnaiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHoto AetTannio. KoHTakT
3 MUNKOBUM NOMOTHOM UPEBATUA NOPAHEHHAM.

» [ins 3HaXoKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€eNeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHHMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXKE NPU3BOAUTH 0 NOXEXi Ta
YPXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBoi
TPybu MOXe NPU3BOAUTH A0 BUOYXY. 3auenneHHn
BOZIONPOBOAHOI TPYbM MOXeE 3aBAaTH LWKOAY
MartepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YPAXKEHHA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMig vac po6otu miuHo TPUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafilHille TpMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO0 abo newat 0bpobntoBaHmit
Martepian (ikCy€eTbCA HaifHiLLEe HiXX NPY TPUMAHHI Horo B
pyui.

» [pu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3K0BO
HapiBaiiTe 3axucHi pykaBuui. [py TpuBanii pobori
pODOUMI IHCTPYMEHT HarpiBa€eTbCs.

» He wabpyiite Bonori matepianu (Hanp., wnanepu) Ta
He pobiTb Lboro Ha Bonorii NoBepxHi. MoTpannaHHA
BOAM B enekTponpunag 36inbluye pUsuk ypaxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 06pobnsiite 06pobnioBaHy NOBEPXHIO PiAUHAMM, WO
He MiCTATb PO3UMHHUKIB. UYepes HarpiBaHHsA MaTepianis
Nnp# WabpyBaHHi MOXYTb BUHMKATH OTPYHHI Napu.

» byabTte 0cobnnBo 06epeXxHi NPy NOBOAXEHHI 3
wabepom i HoxeM. 3MiHHi poboui IHCTPYMEHTH flyXxe
rocTpi, icHye Hebeaneka nopaHeHHA.

Onuc npoayKTy i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK Moxe
NPU3BECTM 10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepioaHMX TpaBM.
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Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTPYMEHT NPU3HAUEHUI ANA PO3NUNKOBAHHS i
PO3pi3aHHA AEPEBUHM, NNACTMACH, FiNCY, KONbOPOBUX
METaniB i KPINUNbHUX eNeMeHTIB (Hanp., He3arapToBaHUX
LBAXiB, 3aKpinoK). BiH TakoX NpuaatHuit 4na 06podKu M’AKKX
HACTIHHWX Kax/iB, a TAKOX CYX0ro WichyBaHHs i WabpyBaHHsA
HEBENUKKUX NOBEPXOHb. BiH 0c0bNMBO NpugaTtHWi ans pobotu
NOHaZ KpPaeM Ta BpiBeHb 3 KpaeM. 3aCTocoBy#Te Npu poboTi 3
€eNeKTPoNpunazom nue npunaaas Bosch.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauif 30bpaeH1x KOMNOHEHTIB TOCHNAETLCA Ha

306paxeHHs enekTponpUnazy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 Baxinb SDS ans po3bnokyBaHHsA pobouoro iHCTpyMeHTa

Bumukau

Konilatko AnA BCTaHOBNEHHA YaCTOTH KONWUBaHb

BeHTunAuiiHi WinuHm

PykosTka (3 i30nb0BaHOK NOBEPXHEID)

[lonatkoBa pyKosTKa (3 i30Mb0BaHO NOBEPXHEID)

Pi3bba ans [oaaTKoBOT PYKOATKM

MaTpox

BpisHe nunkoBe NONOTHO

WnicbyBanbHa nnuta

LUnidpyBanbHa Wwkypka

0bmexyBau rubuHu

CermeHTHUM NUNANBHUA AUCK

[lepxaBKa iHCTpyMeHTa

BincMOKTYBanbHWM WnaHr*

ButaxHui natpybok*

KpinunbHWA rBUHT BIACMOKTYBaNbHOrO NPUCTPOIO *

BincmoKTyBanbHWi NpucTpin®

19 TloBcTAHE KinbLe BiACMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOI0*

*3obpaxeHe abo onucane npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHH
o6car nocraeku. lMoBHUi acopTHMEHT npunaaas Bu 3Haiipete B
Hawwii nporpami npunapaA.

O oo ~NOOOGhA~WN

e el Al e el =
O ~NOOOGTA, WNRO

TexHiuHi pani
baratodyHKuUioHanbHUi iHCTPYMEHT PMF 250 CES
ToBapHui Homep 3603 A006..
BcTaHOBNEHHS uacToTh
KONWBaHb o
KoHcTaHTHa eneKTpoHika [ ]
lnaBHMM Nyck °
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Bt 250
KopucHa notyxHicTb Bt 140
LLBuakicTb 0bepTiB Ha
XONOCTOMY XOAY Ng xeun.t  15000-20000
Kyt ocumnauii
niBopyu/npasopyy ° 1,4

MNapametpu 3a3HaueHi ana HomitanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpy iHwwmx
3HAUEHHAX HaNPYrK, a TaKOX Y CeuudiuHOMY Ans KpaiHu BUKOHaHHI
MOX/MBI iHLLi NapamMeTpy.

baratodyHKuioHanbHUii iHCTPYMEHT PMF 250 CES
Bara BignosigHo ao

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,3
Knac 3axucty O]/

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOXK Y CNeLMdiuHOMY AnA KpaiHu BUKOHAHHI
MOX/MBI iHLLi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TpMMaHi BiANOBIAHO A0
EN60745-2-4.

OuiHeHu Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunagy, Ak
NpaBKNO, CTAHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 84 Ab(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 95 AB(A). Moxubka K =3 ab.
BaAraiite HaByWHUKH!

Pobota 6e3 foaaTKOBOT pYKOATKH

CymapHa Bibpaljist a;, (BeKTOpHa CyMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
wnichyaHks: a, = 10 m/c?, K=1,5 m/c?

PosnunioBaHHA BPi3HUM NUNKOBMM NONOTHOM: a, = 13 M/c2,
K=2m/c?

Po3nunioBaHHA CErMEHTHUM NUNANBHUM AUCKOM:
a,=14m/c%, K=3 m/c?

LabpyBanHs: a, =12 m/c?, K=1,5 m/c?.

Po6ota 3 ;0AaTKOBOIO PYKOATKOKO

CymapHa Bibpalist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
wnichyBarks: a, =9 m/c?, K=1,5 m/c?

Po3nunioBaHHA BPI3HUM MUKOBHM NONOTHOM: a, = 17 m/c2,
K=2m/c?

Po3nunioBaHHA CErMEHTHUM MUNANLHUM BUCKOM:
a,=18,5m/c?, K=3 m/c?

LabpysaHHs: a, = 16 m/c?, K=1,5 m/c?.

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpaii bys BU3HaueHwit
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHA
KOPUCTYBATMCA [iN1A NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi OLiHKK BibpaliiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalii cTocyeTbeA ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Ans iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTari BibpaviiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NP1aAy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHIA, ane came He B poboTi.
Lle MOXe 3HauHO 3MeHLUMTH BibpaLjifiHe HaBaHTaXeHHs
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHS Npunagy.
Bu3HauTe gonatkosi 3axofu be3neku AnA 3axucTy Big,
BibpaLii npaLtoouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i PobounX iIHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraisauia pobouux npowecis.

1609 92A0SD|(21.11.14)
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3anBa npo BiANoOBiAHICTb C € MoHTax

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HOOCODO0BY BiANOBIAANBHICTD, LU0 .
onucaHWi y po3aini « TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM MoHTaX ,04aTKOBOI PYKOATKH

BIANOBIAHMM NoNoxeHHAM [lnpexTus 201_‘1/65_/EU» KopHcTyiTeca 3a MOXIMBICTIO 10aTKOBOIO PYKOATKOIO 6.
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKtOUatouH ix 3MiHH, a TaKox BoHa nonerwunts Bam opy/ayBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.
HaCTY“H”M HopMam: FN 60745-1, EN 60745-2-4. 3aKpyTiTb A0AaTKOBY PyKOATKY 6 32 BUBOPOM npasopyuy abo
TexHiuHa gokymeHTauis (2006/42/EC): niBopyy y piabby 7 Ha Kopryci.

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY 3amiHa pobouoro iHcTpyMeHTa

Henk Becker Helmut Heinzelmann » Mepen 6yab-AKUMHU MaHINYNALIAMYU 3 eneKTponpuna-
Executive Vice President ~ Head of Product Certification JIOM BUTATHITb WUTENCeNb 3 PO3eTKM.

Engineering PT/ETM9

» [pu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3k0BO
HapiBaiiTe 3aXMcHi pykaBuLi. TopkaHHsA 4o pobounx

P
(7 N /(' iHCTPYMeHTIB Hece B cobi Hebe3neky nopaHeHHA.
Koo U ek =

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Bubip pobouoro incTpymeHTa
HuxxuenogaHa Tabnuusa MicTUTb NpUKNaan poboumnx iHCTPyMeHTIB. [HWi poboui iHCTpyMeHTH By 3HalgeTe B LLMPOKOMY
acopTUMeHTi npunaaas Bosch.

Pobounit iHcTpymeHT Marepian BUKOpHCTaHHA

bimetanesui cer- [lepeBuHa, nnactMaca,  Po3pi3n Ta po3nunu i3 3aHyptoBaHHAM; TaKOX AnA
MEHTHUH KONbOPOBi MeTanu PO3MMNIOBAHHA NOHAA KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYMHMUX
NUNANbHUMA IMCK micuax;
MpHKNaz: yKOPOUEHHs BXXe BCTAHOBAEHMX NMAiHTYCiB abo
[BEPHUX paM, PO3NUNIOBAHHS i3 3aHYI0BaHHAM [/1A
npuUnacyBaHHA NiANOroBMX NaHenen

LLnidpysanbHa 3aneXuTb Bif abpasueHoi  LLnihyBaHHA NOBEpXOHb NOMif KPasAMM, B KyTax abo BaXKO
nauTa ans LUKYPKK [BOCTYMHUX MiCLAX;

abpasuBHKX B 33/1€XHOCTI Bif abpasnBHOI LLKYPKK, HaNp., Ans

LWKYpPOK cepii Delta wnidpyBaHHA iepeBrHU, hapbu, naky, kKameHio

93 MM

BpisHe nunkoBe  [lepeB’sHi Matepiany, Po3piau Ta rrboki po3nunu i3 3aHyploOBaHHAM; TaKOX Ans
MONOTHO 3 BUCOKO-  M’AIKi MnactMack PO3MMNIOBAHHA NOHAA KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYMHMUX
BYrneLeBol iHCTpY- MicuAax;

MEHTanbHoi cTani lpuKnaa: By3bKi NPONUAK i3 3aHYPIOBAHHAM B MaCHBHil
(HCS) ana [lepeBwHi AnA BCTAaHOBNEHHA BEHTUNALIMHKX rpaT
LiepeBrHH

BpisHi nunkosi [lepeB’aHi maTepianu, HeBe/MKi PO3pi3n Ta PO3NUNY i3 3aHYPHOBAHHAM;

MoMoTHa 3 BUCOKO-  M’AIKi MiacTMacu lMpuknaa: npopisu B Mebnax Ansa nigknioueHHA kabenis
BYINeLeBoi iHCTpy-

MeHTanbHoi cTani

(HCS) ana nepe-
BUHU
Bpi3Hi bimetanesi  Mertan (Hanp., HeBe/MKi PO3pi3n Ta PO3NUNY i3 3aHYPHOBAHHAM;
MWNKOBI MONOTHA  HE3arapToBaHi LBAXM, lpuKnaa: yKopoueHHs By3bKMX NPOdhinis, po3pisaHHs
InA MeTany TBUHTH, HEBEMNUKI Npo- KpiNMNbHUX €NEeMEHTIB, K, Hanp., 3aKpinok
hini), KONbOPOBI MeTanM
TeepoocnnaBHWN  LieMeHTHi WwBK, M'AKi MpopisaHHs Ta po3pi3aHHA NOHaA KPaeM, B KyTax abo
pudneHui cer- HaCTiHHI kaxni, nnacT- BA)XKO JOCTYMHUX MiCLAX;
MEHTHWW NUNANb-  Maca, apMOBaHa CKo- [p1Knaa: BUAANEHHA LWBIB MiX HACTIHHMM Kaxnem npu
HWUM ANUCK BONOKHOM, Ta iHLWi PEMOHTHUX poboTax, Npopi3aHHA NPOoPI3iB B KaxnAx,
abpasuBHi MaTepianu rincoBux nnuTax abo nnactmaci
Bosch Power Tools 160992A0SD|(21.11.14)
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Pobounit iHCcTpymeHT Marepian BukopucTanua
TeeppocnnaBHa  LieMeHTHi po3umny, 06pobka pawninem i wnidysaHHA Ha TBEPAiN OCHOBI;
pucbneHa fenbTa-  3anuLku 6eToHy, MpuKNaz: BUBANEHHSA LEMEHTHOTO PO3UKHY i Kneto Ans
nAauTa [niepeBuHa, abpasuBHi KaxniB (Hanp., Npy 3aMiHi NOLIKOIKEHNX KaxniB)
martepianu

TeepgocnnasHe  LleMEHTHI PO3UMHM, WBK, BuOaneHHaA WBiB HACTIHHOI NIUTKM Ta NWTKK ANA MiA0rv,
pudneHe NONOTHO  €MOKCUAHA CMOMA, aPMO- A TAKOX LIEMEHTHUX PO3UMHIB Ta Keto AN WBIB (TakoxX i B

Q1A BUOANEHHS BaHa CKI0BO/TOKHOM NPAMKX KyTax)

LIEMEHTHOro Po3-  MnacTMacaTa iHLi abpa-

UnHY 3WBHI MaTepianu

LLlabep, opcTkuit  Kunumu, nokputra LLlabpyBaHHA Ha TBePAil OCHOBI;
MpuKNaa: BUOANEHHA KNeo ANnA KUMMMOBUX NOKPUTb i ins
Kaxnis

bimeTanesuii cer-  I3onAuinHKiA Matepian, BinpizaHHa M’AKKX MaTepianis
MEHTOBAHWM HiX i3 i30MALNHI NNKUTK, NNUTKH
XBUMACTMUM N1€30M  [N1A NiANOrH, i30NALiMHI

NAWTA ANA NOTNUHAHHA

LUyMY Bifi KPOKiB, KapTOH,

KUNMMOBE MOKPUTTS,

ryma, WKipa

MoHTax/3amiHa pobouoro iHcTpymenTa (gus. man. A-C) » MepesipTe po6ouuit iHCTPYMEHT Ha npeAMeT MiLHOT

© Tlpy HeobXiHOCTI 3HIMITb BXe MOHTOBaHHit poBouHit nocapky. HenpasunbHo abo noraHo sakpinnexi poboui
HCTpYMeHT. [InA 4boro nosepHiTb Baxinb SDS 13 IHCTPYMEHTH MOXYTb DO3XUTATMCA NiA Yac ekcnnyarauli |
nonoxeHHA chikcauii ybik. HapasuTH Bac Ha Hebe3neky.

MPOTH CTPINKM IOAMHKHKA, O BIAKPHTH AKwwo Bu Bignyctnnu Baxinb SDS 1 3aHaaTo cMnbHo,

. AEPKABKY IHCTPYMEHTA 14. . [lepxaBKka iHCTpymMeHTa 14 MOoXe BUNAacTy i3 rON0BKK
BkasiBka: He Bignyckaiite Baxinb SDS 1 binbwe penykTopa

noTpibHOro, iHaKLLe Aep)xaBKa iHCTPyMeHTa 14 Moxe .
BMMACTH i3 FONOBKY pefyKTopa (auB. «MonTax iepiasky  DCTaBTE ACPXaBKY IHCTPYMeHTa 14 B ronosky peayktopa
TaKWUM UMHOM, 110D BOHa YBiLLNA B OTBip NIOCKAM BOKOM.

iHCTPYMeHTa», cTop. 48).
by p- 48) [MoBepHiTb Baxinb SDS 1 3a CTPINKOI rofuHHKKA.

@ lMoBepHiTb Baxinb SDS npubn. Ha 3 0bepTy MoHTax AepaBKu iHCTpyMeHTa (auB. Man. D)

® BuitMiTb pobOUNI IHCTPYMEHT.
© HacyHbTe HOBU/ POBOUMH IHCTYMENT (Hanp., BpisHe MonTax i HanawTyBaHHA 06MexyBaua rMU6UHK

MUNKOBE NONOTHO 9) otBOPOM Ha [IepXKaBKy IHCTOyMEHTa 0bMmesxyBau rubruHU 12 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ANs pobo-

14. TlepecyHbTe #0r0 Ha NaTPOHi 8 TakiM UHHOM, 1106 TH 3 CErMEHTHUMM NUNANBHUMH AYCKaMU, PUDNEHNMH Cer-

OTBOPU IHCTPYMEHTA YBIMLINM B 3aUENNEHHA HAKYNAUKAX  vayTHiMu nMNANBHAMM AUCKAMM Ta CETMEHTHUMM HOXaMK.

narpoHa. IMpu HeobXiaHOCTI 3HIMITb BXXe MOHTOBaHMI pobounit

[lnsa 3abe3neueHHn 6eaneuHoro pobouoro NONOXeHHs, a .

TaKOX 106 MeHLLE BTOMAATUCA, MOXHa BCTaHOBNIOBATH IHCTYMEHT.

poBOui IHCTPYMEHTH Ha NaTPOH Y Byab-AKNX diKCOBaHNX HapiHbTe 0bmexyBau rmubuHu 12 HagnucaHum bokom

MONOXEHHAX. YCTaHOBITb POBOUMI IHCTPYMEHT (AK JI0ropy Yepes NaTpoH 8 Ha ronosKy pefykTopa

306paXKeHO Ha MaNioHKY) TakuM YUHOM, 0B BUTMH €NEKTPOIHCTPYMEHTY.

[IMBMBCA [IOHN3Y. OBMesxyBau rnUbUHK PO3PAXOBAHMI Ha HACTYMHY rMUEUHY

(4] MoBepHiTb Baxinb SDS 1 3a cTpinkoto PO3NUNIOBaHHA:

@ TO/MHHHKA, L0 3aKPUTH AepXKaBKY - NPUCErMeHTHUX NMNANbHUX AMckax ACZ 85 .. 3 aiameTpom
iHCTpymeHTa 14 Ta 3acikcyBaTu pobouni 85 MM: [Mb1Ha poanunioBaHHA 8 MM, 10 MM, 12 MM Ta
iHCTPYMEHT. 3aKpyTiTb Bifi pykw Baxnb SDS. 14 mm (BoHa 3a3HaueHa Ha 06MexyBayi rMBMHY BENWKMM

O Akwo Baxinb SDS He 3HaxoAUTbCA be3nocepenHbo B wpKchTOM, 6e3 AyXKOK).

nonoxeHi dikcaji, fioro NoTpibHo NoBepHyTM Hasar - NP CErMEHTHUX MMNANbHMX Anckax ACZ 100.. 3

NPOTH CTPINKHW FOIMHHUKA, 1106 BiH ONMHMBCA B niameTpom 100 MM: rnMBMHa PO3NMNIoBaHHA 14 M,

MONOXeHH (ikcauii. Ha xonoctomy xoay Baxin, SDS 16 MM, 18 MM Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha obMexyBaui

MOXHa NoBepTaTH Ha3af] MaKC. Ha ofiuH 0bepT. FIMBUHH ManUM WPUATOM, B AyXKax).

MoBepHiTb Baxinb SDS HacTiNbKK, 106 BiH ONUHKBCA
0esnocepeaHbo B NONOXEHHI dikcallii.

@ [putucHiTb Baxinb SDS 1 foHM3Y, W0 BiH BiguyTHO
YBIWLIOB B 3aUenneHHsA B NONOXeEHHI ikcalii.

BcTaHOBITb CErMEHTOBaHWI NUNANbHUA AUCK ANA HeobXiaHoi
TMMBMHK po3nuntoBaHHs. MocyHbTe 0bMexyBay rMubUHM
po3nuntoBaHHs 12 Bif natpoHa 8 B HanpAMKy pobouoro
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iHCTPYMeHTa, 106 pobounit iHCTPYMEHT MOXHa byno BinbHO
noeptaty. [loBepHiTb 0bMexyBau rMBUHK PO3NUNIOBaHHA
12 TaK, 106 baxaHa rmubruHa po3nunioBaHHA 3Haxoaunaca
Hafl AiNAHKOT0 NUNbHOTO AUCKa, AKolo byae 3AilicHIoBaTUCA
pO3nKMioBaHHA. 3HOBY NOCYHbTE 06MeXyBau rubuHM
po3nunioBaHHA 12 10 ynopy Ha ronoBky pefykTopa
€NEKTPOIHCTPYMEHTY.

3Himaiite 0bmexxyBau rnubuHK 12 npu po3nunioBaHHi 3
iHLOI0 rMMUBMHOI0 PO3NMMIOBAHHA Ta AN PObOTH 3 iHLWKMK
pobounMK iHCTpyMeHTaMu. [N iboro AeMoHTY#Te poboumii
i{HCTPYMEHT i 3HIMiTb 0bMeXxyBau rUbUHK 3 roNoBKK
pegykTopa.

MoHTaXx/3amiHa abpa3uBHON LWKYPKH Ha WwhidyBanbHii
nnuTi

LWnicysanbHa nnuta 10 03n0bneHa nunyukamu, 3aBasaku
UOMY MOXHA LIBMAKO i NPOCTO MOHTYBATH LNihyBanbHy
LUIKYPKY, AIKLLO LIKYPKa TaKOX 03A0b6neHa nunyukamu.

Bubip abpa3uBHOT LUKYpKH

10:55 AM
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[lnA onTMManbHOro 3uenneHHs, nepea TMM, AK MOHTYBaTh
wnicbyBanbHy WKypKy 11, BUOMIATE NMNyuKy WAidyBanbHOi
nautn 10.

MpucTasTe WwnidysanbHy Wkypky 11 piBHo fo kpaio
wnicbyBanbHOT NAKTH 10, NPUNOXIiTh WAidyBanbHy WKYPKY
10 WnidpyBanbHoi NAUTH | fOBPe NPUTUCHITH.

[ina 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiCMOKTYBaHHA UMY
npocTexTe, Wob 0TBOPK ¥ WAidyBanbHil WKypui 3biranucs 3
OTBOPAMM Y WAichyBanbHiH NNUT.

LLo6 3HATH WnichyBanbHy WKypKy 11, Bi3bMiTbcA 3@ OfUH ii
KIHUMK i NOTATHITH ii Bif WwWhidysanbHoi nanth 10.

Bu MoxeTe BUKop1CTOBYBaTH byfib-AKi abpa3uBHi LKYPKH,
a TakoX NonipyBanbHui i oumLLyBanbHKi dnic cepii Delta
93 MM 3 acopTuMeHTy npunagas Bosch.

LLinidhyBanbHe Npunapas, Ak Hanp., BansHa BOBHa/nonipy-
Ba/bHa NOBCTb, 3aKPINNIOETLCA HA WAIYBaNbHiA NAKTI
TaKUM CaMUM UNHOM.

B 3anexHocTi Bif 06pobnioBaHoro Matepiany i iHTEHCMBHOCTi 3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WwhidyBanbHi

LIKYPKH:
Ab6pasuBHa Marepian BuKOpHCTaHHA 3epHHucTiTh
WKypKa
- Bcimarepianu3fepe-  [1n9 YOPHOBOTO WANihyBaHHA, HANP., WepLUIaBHX, rpyba 40
BUHH (Hanp., TBepai HeobcTpyraHux 6anok i oLLok 60
Nopoau AEPEBUHN, MAKI - Nng nnockoro wnidyBaHHA | BUPIBHIOBaHHA cepeqHs 80
MOPOAU AEPEBUHH, HEBENMKMX HepiBHOCTEN 100
uepBoHa [L€PEBOCTPYXKKOBI NHTH, 120
OymiBenbHi NAuTH) - - -
~ MeTanesi matepiank [1ns UMCTOBOrO | TOHKOTO LWAihYBaHHA iePEBUHN npibHa ;38
320
400
- Oapba [inA 3HimaHHA hapbu rpyba 40
- Nak 60
- HanogHiosau [Ins 3aumLLEHHA FPYHTOBKM (Hanp., AN 3rMaiKyBaHHA CepeHs 80
- Wnarenp Mas3Kis, kpanenb (apbv i natbokis (apbm) 100
120
[1ns KiHLEBOr0 3aUMLLEHHA I'PYHTOBKHM Nepea ApibHa 180
thapbyBaHHAM 240
320

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [11n Takux MaTepianis, AK Hanp., nakodapboBHUX NOKPUTb,
LL{O MICTATb CBUHELb, AEAKUX BUAIB AEPEBUHH, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe bytn HebesneuHum ans 3nopos’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MWy MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo
y 0cib, 1110 3HaxoAATbCA NOBNK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LAXIB.

MeBHi BUAKM NNy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAIOTbCA KaHLiePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaekamu ans 06pobku AepeBrHH (xpomart, 3acobm ana
3aXUCTy iepeBKHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrevianicTam.

— 3a MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHWUN NPUCTPIN.

- Cninky#Te 3a 40bpoto BeHTUNALIE Ha pobouomy Micli.

- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[NopepxynTteca NpUnucis WoAo 0bpobnioBaHKx MaTepianis,
LU0 AjtoTb Yy Bawii kpaiHi.
> YHHKa#HTe HaKONHYEHHA NUNy Ha pobouomy micui. Mun
MOJXXeE NErKo 3aiMaTucA.

Min’eaHaHHA cMCTEMH NMNOBIACMOKTYBaHHA

(aus. man. E)

BincmoKTyBanbH1i NpucTpi 18 npusHaueHui nuie ans
pobiT i3 wnidysanbHoto nnutoio 10, B KOMbIHALLT 3 IHWMMK
PODBOUNMM HCTPYMEHTaMM HOT0 BUKOPHUCTAHHS HefoLinbHe.
[ns wnidyBaHHA 3aBXAM Nif'€AHYITE BiLCMOKTYBau nuny.
[ins MOHTaXy BiCMOKTYBanbHoro npuctpoto 18 (npunanas)
3HIMiTb 3MiHHMI POHOUNH IHCTPYMEHT Ta 0BMEXKyBau rUbMHKU
12

Bosch Power Tools

1609 92A0SD|(21.11.14)

&



OBJ_BUCH-1687-004.book Page 50 Friday, November 21,2014 10:55 AM

50 | YkpaiHcbka

HapiHbTe BincMOKTYBanbHWM NpUcTpii 18 uepes natpoH 8 o
yropy Ha ronoBKy pefyKTopa eneKkTpoiHCTpyMeHTy. BeTasTe
KpinunbHWA rBuHT 17 y BignosigHwii oTBip Ha kopnyci. LLob
3a(hiKCyBaTH TBUHT, OBEPHITL MOTO Y NONOXKEHHS .
Cnipky#Te 3a TUM, o6 noBcTAHe Kinbue 19 He byno
NOLUKOKEHE i WiNbHO NPUAArano Ao WnidyBanbHOI NAKTH
10. HeraiHo MiHAWTE NOLIKOAKEHE NOBCTAHE Kinblie.
HapiHbTe BinCMOKTYBanbHHI WwhaHr 15 (npunagas) Ha
BUTAXHUH NaTpybok 16. MNin’eaHaliTe BiACMOKTYBanbHMIA
wnaHr 15 no nunococa (npunangs).

Ornsg pisHUX NMNOCOCIB, 10 AKMX MOXHA Ml e[HYBATH
iHCTPYMEHT, By 3HaiieTe Ha CTOPIHL i3 300paKeHHAM.
lunoBigcMokTyBay NoBUHEH ByTH NpUAaTHUM anA poboTu 3
06pobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 30POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnevjianbHUi
NUNOBIACMOKTYBAY.

LLlo6 3HATH BinCMOKTYBanbH1M NpUCTpil 18, NoBEpHiTh Kpi-
MUNbHWIA TBUHT 17 y NONOXeHHA "\ | 3HIMITb BIACMOKTYBa/b-
HUM MPUCTPIl i3 FONOBKK PeAYKTOPA ENEKTPOIHCTPYMEHTY.

Pobota

Mouarok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPYMY NOBMHHA BiANOBIfATH JAaHAM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enektponpunagy.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTponpu1nag, NocyHbTe BUMMKay 2
ynepeg, Wwob ctano BugHO cumBon «ln.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, NocyHbTe BUMMKa 2
Hasap, Wwob ctano BURHO cUMBON «Ox.

3 MipKyBaHb 320LaKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

KoHcTaHTHa eneKkTpoHika

MocTiliHa eneKTpoHika 3abeaneuye Manxe 0iHaKOBY UacToTy
KONMBaHb NPy PobOTI Nifi HaBaHTAXXEHHAM; Lie 3abe3neuye
PiBHOMIPHY NPOAYKTMBHICTb POBOTH.

MnaBHui nyck

EnekTpoHHa cucTeMa nnaBHoOro nycky obmexye
obepTanbHWU MOMEHT NPH BKNIOUEHHI Ta 30inbLuye CTPOK
ekcnnyarauii moTopa.

BcTaHOBREHHsA YacTOTH KONWBaHb

3a jonoMoroto KonillaTka AinA BCTaHOBNEHHA YacToTh
KONWBaHb 3 MOXHa BCTAaHOB/NIOBATH YACTOTY KONMBAHb TaKOX
i nig uac pobotu.

HeobxigHa uacToTa KonMBaHb 3aneXuTb Bifl MaTepiany i yMoB
poboTH, ii MOXHA BU3HAUNTH NPAKTUUHUM CNOCODOM.

Ipu po3nuntoBaHHi, pospisaHHi Ta WNigyBaHHi TREPAMX
martepianis, Ak Hanp., iepeB1HK abo MeTanis, M1
PEKOMEHAYEMO BCTAHOBNIOBATM UacTOTy KOMMBAHb Ha «6»,
M’AIKUX MaTepianis, Hamnp., NnactMacu, Ha — «4».

BkasiBkH wopo pobotu

» Mepuw, Hilu NOKNAcTH eneKTponpunag, 3auekaiire, Nok1
BiH He 3yNUHUTbCA.

» Mepepn 6yab-AKUMHU MaHINYNALIAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LWITENCeNb 3 PO3eTKM.

BkasiBKa: He 3akpuBaiTe BeHTUNALiNHI 0TBOpU 4
enekTponpunagy nia yac poboTu, iHaKLLe 3MEHLLYETbCA
CTPOK Cnybu enekTponpunaay.

Mp# poboTi 3 iIHCTPyMEHTaMK 3 BUCOKOBYINELEBOT
iHcTpyMeHTanbHoi cTani (HCS) cnigkyiTe 3a TUM, o6
NOKPUTTA IHCTPYMEHTIB He HyN0 NOLIKOMKEHNUM.

MpuHUUn pobotu

3aBasAKM 3BOPOTHO-NOCTYNanbHOMY nNpueoay pobouuit

iHCTPYMeHT pobutb 0 20000 KoNMBaHb 3a XBUNMHY Ha 2,8°.

Lle no3BONAE NpaLoBATH TOUHO B CAMMX L0 HE HAUTICHILIMX

MiCLAX.

=== [IpaLioiiTe 3 HEBENNKOIO i PiIBHOMiPHOI
ﬁ/ CHNOK HATUCKYBAHHS, iHaKLLIE 3MEHLLY-

€TbCA NPOAYKTUBHICTb PODOTH | MOXTIMBE
- 3aKNWUHEHHS PobOoUOro iHCTPYMEHTa.

Vs
Bepitb enexktponpunaaom nig yac pobotu 3
60Ky B DiK, 106 pobounit iIHCTPYMEHT He
[yKe HarpiBaBCA i He 3aKNUHIOBAB.

Po3nunioBaHHa

» BuKOpHUCTOBYWTE NULLE HENOLIKOAXEHI, be3aoraHHi
NUNKOBi NonoTHa. MorHyTi abo 3atynnexi nunkosi
NoNoTHa MOXYTb NePenamaTucs, HeraTUBHO BMIMHYTH Ha
AKICTb PO3NKNy abo CMPUUMHUTH PUKOLLET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHux matepianis
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | peKoMeHAaLii
BHUIOTOBMIOBaua Matepiany.

» |3 3aHYpIOBaHHAM [103BONAETbCA PO3NUNIOBATH NHILE
M’AIKi MaTepianu - Taki, AK AepeBHHa, rincoKapToH
Towo!

Mepes po3nuMioBaHHAM 3a LOMONOTO MUNSANbHUX AUCKiB/

NUNKOBMX NONOTEH 3 BUCOKOBYTNELEBOi iHCTPYMEHTaNbHOI

ctani (HCS) y nepeBuHi, 1epeBOCTPYXXKOBHX N/IUTaX,

byniBenbHUX MaTepianax ToLo NepeBipAnTe iX Ha HaABHICTb

UYXKOPIAHKMX TiN, 30KPEMa, LUBAXIB, BUHTIB i T.N. 32

HeobXifHICTIO BUIMITb UyXXOPIifHi Tina abo BUKOpPUCTOBYHTE

bimeTanesi NMNANbHI AMCKK/MUNKOBI NONOTHA.

Po3pisaHus

BkasiBka: [1p1 po3pi3aHHi HaCTIHHKUX KaxNiB 3BaXanTe Ha Te,
LL{0 NPpY TPUBaNii poboTi poboui iIHCTPYMEHTU CUNBHO
3HOLUYIOTbCA.

LWnidyBaHus

MpoayKTMBHICTb POBOTH i XapakTep WNihoBaHOI NOBEPXHI
icTOTHO 3anexartb Bifi 06paHoi abpasuBHOI LWKYPKH,
BCTaHOB/MEHOI YaCTOTH KONMBAHb | CUNU MPUTMCKYBAHHS.
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Nuwe be3pnoraHHi WnidhyBanbHi WKypK1 3abesneuytotb
BHUCOKY NPOAYKTUBHICTb WNihyBaHHs i BepexyTb
€NeKTPonpUnag.

LLlo6 wnichyBanbHoT WKypKK BUCTAUNNO Ha AOBLLE, CRifKYHTe
3a PiBHOMiIPHAM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTOo CUbHE HATUCKYBAHHA HE MiABHLLYE NPOAYKTUBHICTb
LwnicyBaHHA, a NKLLIE NPU3BOANTL 1O CKOPILLIOO 3HOLUIEHHS
enekTponpunagy i WwWnicyBanbHOI WKYPKK.

[17A TOUHOrO LWNiYBaHHS KyTiB, KPaIB | BAXKKO AOCTYMHUX
MiCLib MOX/MBa pobOoTa OHUM NULLE KiHUMKOM abo Kpaem
wniyBanbHoi NAUTH.

Mpw ToukoBOMY LLNiyBaHHi abpasnBHa LIKYpKa MOXeE
CWMbHO HarpiBaTMCcA. 3MEHLUITb YaCTOTY KONMUBaHb Ta cUny
NPUTUCKYBAHHA | PErynapHO oxonomxyiTe abpasueHy
LUKYPKY.

He BMKOpUCTOBYMTE LWNichyBanbHY WKYPKY, AKOK
06pobnsaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianie.
BHKOPUCTOBYHTE NULLIE OPUriHaNbHE WNichyBanbHe Npunanas
Bosch.

[ina WwnidyBaHHA 3aBXAM Nif €LHYATE BILCMOKTYBauY NUAY.

LLlabpyBaHHa

[ng wabpysaHHA BUOEPITb BUCOKY UACTOTY KONUBaHb.
MpalyoiTe Ha M'AKIK NOBePXHi (Hanp., AepeBnHa) nia
NNOCKMM KYTOM i HE CMNIbHO HAaTMCKatOUM. IHaKLLe wnatens
MOXKE BPi3aTUCA Y NOBEPXHIO.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

PerynapHo npouuiiaiTe pudneHi pobouu iHCTpyMeHTH
(npunanza) APOTAHO WITKOK.

AKwwo Tpeba NOMiHATHM Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTH Ha chipmi Bosch abo B cepaicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoAayKuil

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 0bcnyroyBaHHA Baloro Bupoby.
MantoHku B ieTanax i iHhopMmaLlito LL{0A0 3anYacTUH MOXHa
3HalTH 3a afipecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPoAyKLii Ta npunagas
[0 Hei.

Ipw BCiX 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHMIA
HOMEP, LU0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enekTponpunany.

Ykpaitcbka | 51

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOOTLCA BIANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPU30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bol».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTtaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXKe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachaKTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bowu»

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBiCHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauin

EnekTtponpunaau, npunagas i ynakoky Tpeba 3agaBati Ha

€KOMOriyHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMAaaiTE enekTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe cMiTTs!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BignoBigHO 10 €BPONENCHKOI AUPEKTUBM
2012/19/EU npo BianpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NepeTBOPEHHA B
HalioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLNK 3 BXXUBAHHA,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KONOriYHO YUCTUM CNOCOBOM.

MoxnuBi 3MiHu.
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CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00745
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny mepsimi 06.09.2018 pewin
,INEKTP-MaLLMHAKYPbINbICH 6HIMAEPI cana
XYHECiH cTaHaapTTay cepThdmrkatTay
opTanbifbl“ XKLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29

CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MekeHxanga

caKranagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

OHAipY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, MyKaba betiHae
KOpCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMazia Taby MyMKiH.

OHimpi naipanaHy mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAIpinreH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blNFaH)

icTeTnei 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3

(cepBucTiK TeKkcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManbI.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychl byabinFaH 6onca, eHimpi
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbl3

- JkayblH —LWALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHb3

— KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— KON YLLKbIH LbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHfe naiaanaHbaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMfanybl

KpiameT KepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

- KYpFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

- Opamachbi3 cakray MyMKiH emec

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) Ky»aTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai KynatyFa XaHe Kes Kenre
MeXaHHWKablK biKMnan eTyre KaTaH TbibIM CablHagbl

- bocary/)yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallMHANAPAb!
narpanaHyra pykcar bepinmengi.
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- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

AECKEPTY Bapnbik Kayincigik HycKaynbIKTapbiH
XaHe ecKkepTnenepai oKbiHbi3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayincisgik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KOHbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkTapblHaa naiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan"“ atayblHbIH XeNiAeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(xxeninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anartbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni oK) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XXaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XaFAaiaa ycTaubl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» )KaHaTblIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naitpganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XxaHabIPybl MYMKiH.

» JneKTp KypanpaapblH NaiaanaHy kesinge 6ananap
aHe backa agampaapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHae Kypan bakpinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKIH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NaikaanaHbanbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapabl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9He CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbIpTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagbl.

> IneKTp KypanAapbiH biNFanfaH, cbi3faH CaKTaHbl3.
INEKTP KypanblHbIH iLiHE CY Kipce, ON ANEKTP TOFbIHBIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp KypanAbl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypangbiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHickeH Kabenb 3aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblk Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIPTTa NaiAanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiaanaHbikbl3. CbipTTa NaaanaHyFa apHanfaH
Y3apTKbILTbI Naiganary aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHeTen;.
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> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AXKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLITbI NAAanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHzeTeq;.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHiN
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanaa Hemece eniTKill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKbIL, ChIPFYAAH
CaKTanTbiH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNeM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTLI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3NeKTp KypanbiH KOCYAAH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXaHe ranka KintrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTtbiH benLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebi3.

» XymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLlawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3FanmManbl 6enekTepaeH anbic ycTanbl3. KeH kuim,
dlleKen Hemece Y3blH Wall ko3ranManbl benwextepre
TUI0i MYMKIH.

> LLlaHCcOpFbiLl XKaHe WAHTYTKbILW XababIKTapabl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iKi3. LLIaHcopFbilLTbI

naipanaHy waH cebebiHen bonaTbiH KayinTepai asanTaapbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanabl aca ken XyKTemeH;i3. KyMbICbIHbI3 YLLiH
»apampabl 3NeKTP KypanbiH naiaanaHbiibi3. Xapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarbliHAa fIyPbIC api
CeHiMEi XXyMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKblILbl AYPbIC €MeC 3NEKTP KypanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60Mbin, OHbl XeHAEY KAXKET
bonagbl.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOKAAH anfblH aibipabl
po3eTKajaH WbIFapbiHbi3 XKaHe/HeMece
AKKYMYNATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbla KocbinybiHa xon bepmenai.
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» MaitpanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KolbIHbl3. OcbinapAbl
binmeiTiH HemMece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampaapra 6yn Kypanabl naiaananyFaxxon 6epmenis.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbi.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
benwekTeppain kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekTepais akaycbi3 Hemece
3aKbiMganMaraH bonyblHa, NeKTP KypanbiHbiH,
3aKpIMAanNMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanFaH
6enwexTepi 6ap Kypanabl naiiaanaHyAaH anabiH
XeHAEH|3. INeKTP KypanaapbiHbiH AypPbIC KYTiNMeyi
XasaTtanblM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KeCKiLl )XueKTepi eTKip KecKill
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barblTTanazbl.

» IneKTp KypanbiH, XababiKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTapApl xaHe T.0. 0cbl HycKaynapra cai
naipananbibi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbiMeH
OPbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIKbI3. INEKTP
KypanaapbiH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaHy Kayinti.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbl3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepmeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KAyinci3airiH cakTamcba.

Ken chyHKuuaANbI Kypanaapabl naaanaxny

Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

» Anmanbi-canmanbl Kypangap XacbIpbinFaH TOK
CbIMbIHa HeMece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH xyMbicTapAbl OpbiHAAFaH Ke3fe Kypanabl
albIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbi3. TOK 6TETiH CbIMFA TUIO
MeTannabl kypan benwektepite Tok bepin, CoFybIHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH TeK KypFakK aXxapnay yliH
nanpAanaHblHbI3. dNEKTP KypanbiHbIH illiHe cy Kipce, on
3MEKTP TOFbIHbIK, COFY KayMiH apTTblpabl.

» OpT Kayni 6ap! AkapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
aXapnay KypbInFbICbIH Kbi3biN KETYAleH CaKTaHbi3.
LLIAHTYTKbIW KabbiH XKYMbIC iCTeyAeH anablH
Ta3apTblKbi3, 60caTbiHbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MHWKpOCY3Tiferi, KaraskabblHarbl axapnay WaHpl
(Hemece cyari KabblHaa HeMece LWaHCOPFbILL CY3riciHaeri)
MeTan/abl axapnayfa bonarbiH yWKbIHAAP XKaHYybl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKIH. Axapnay LaHbl nak, NonuypeTaH
KanablKTapbl HEMECEe XMMUANbIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapnay MatepyanblHblH Y3aK eHaenyiHeH Kpl3ybl aca
XOFapbl Kayin Tyablpagbl.

» KonblHbi3Abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbI3.
[aiibiHAama acTbiHaH yCTaMaHbl3. Apa NoNoTHOCbIHA
THI0 XXapaKkaTTaHy KayiniH Tyablipagbl.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nainganasbin,
acbIpbINFaH cy, ras, ANeKTp CbiIMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikri Kbi3MeT kepceTy yibIMAapPbIH
AKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECE TOK,
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY
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XapblnblcKa anbin kenyi MymkiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3usiH HEMeCe TOK COFYbIHA abiM Kenyi
MYMKiH.

> JneKTp Kypanabl nanaananyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimai backapbinafpl.

> NaiibiHAaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
CcanbICTbipFanAa, bepik yctanagbl.

» Anmanbi-canManbl acnanTapfbl anMacTbipy ke3iHge
KOpFay KOnFabbIH KHiHi3. AnMa/ibli-canManbl acnantap
Y3aK YaKbIT XKYMbIC iCTEreHHEH Kpi3afbl.

» binFangpbl maTepuanaapabl (Mbicanbl TycKaFa3) xaHe
bINFanAbl Xepae KbIpMaKbl3. INEKTP KypanblHbIH iLiHe
Cy Kipce, 0N 3NeKTp TOFbIHbIK, COFY KayniH apTagbl.

» OHpenertiH beTTi KypambiHAa epiTKiw bap
CYHBbIKTbIKTapMeH cypTneHi3. Kbipy kesingeri
MaTepuangap Kbi3bin ketyi cebebineH ynbl bynap nanaa
Bonybl MyMKiH.

» KbipFbiLl XaHe nbilaKneH XyMbIc icTey ke3iHpe cak
6onbIHbI3. AcnanTap eTe oTKip H0NbIN XapakaTTaHy
KayiniH Tygblpaabl.

OHiMm XoHe KbI3MET CUNaTTamMmachl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapbiH
XoHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TEXHUKabIK
Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 8pT
XoHe/HeMece aybip XapakaTTaHynapra
anapybl MyMKiH.

Taraiibingany boiibiHwWa KongaHy

ANeKTP Kypanbl aFalll 3aTTeKTep, NnacTMacca, runc, TycTi
MeTanzbl xaHe bekiTy anemeHTTepiH (Mbicanbl WbiHAAIMarFaH
Lere, Kancblipma) apanay XseHe axblpaTyFa apHanfaH.
YyMcak kabbipFa nnuTKanapbiH eHaey XaHe Kili
aiMakTapabl KYpFak axapnay MeH Kbipyra ia apHanfaH.
Ocipece KblpyFa XaKblH XaHe bipiKTipy XablHaaFbl
KYMbICTapFa apHanfaH. dNeKTp KypanbiH Tek Bosch
abAbIKTapbIMEH NaiaanaHy Kaxer.

beitHeneHrex Kypampabl Genmekrep
KepceTinreH kypamaacTap HemMipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypanblHblH CUNATTaMachiHa Can.
1 AcnanTbiH KynnbiH awwatbiH SDS-TYTKbILLbI
2 Kockpitw/ewipriw
3 Tepbeny kenemi TaHaay feHreneri
4 XKenpeTkil caHbinaybl
5 Tytka (beti okwaynaHapipbinFaH)
6 KocbiMiua TyTKa (beTi oKiaynaHablpbinfaH)
7 KocbimLa TyTka bypaHaacel
8 Acnan naHTpoHbI
9 Kpbicka apa nonoTHoCHI
10 Terictey nnactuHachl
11 Terictey aucki

12 TepeHgaik wekTeriwi

13 CermeHTTiK apanay NnonoTHOCHI

14 Acnan yctafbilbl

15 Copfbllw WwnaHr*

16 Acnupauuanbik kente Kybbip*

17 LWaHcopFblwTbiH bekity bypaHpach!*

18 LlaHcoprbiw*

19 LllaHCcOopFbIWTBIH KWi3[eH xacanraH aeHreneri*

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH xabAbiKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemimeH kamTbinManabl. Tonbik XababiKTapabl 6i3aiK
*ababikrap 6arpapnamambiafan Tabachbis.

TeXxHuKanblK ManimeTTep

Ken chyHkuuanb! Kypan PMF 250 CES
OHiM HeMipi 3603A006..
Tepbeny kenemi TaHgay

nieHreneri ]
TypakTbl 3NEKTPOHMKA ®
Bip kanbinTbl xymbic bacTay [ ]
Kecimai kyatTbl naiganany Br 250
OHimpinik Br 140

Boc icTey aliHanbimgap caHbin,  MuH!  15000-20000

Tepbeny bypbilibl conFa/oHFa ° 1,4
EPTA-Procedure 01/2003

KyKaTblHa Cal canmarbl Kr 1,3
CaKTblK CbIHbIMbI O]/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enfie KabbinaaxFaH 3aHaap byn ManiMeTTepai 63repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar

LLly amuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-4 boiibiHia
€ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH Wybln ieHreni sgetre
TeMeHAerire TeH: Ablbbic Kywwi 84 AB(A); Abibbic KyaTbl

95 nb(A). ©nwey pancianiri K= 3 ab.

KynakTbl KOpFay KypanaapbiH KHiHi3!

KocbiMiua TyTKachi3 XyMbIc icTey

KUbIHTBIK 4ipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHbIKTanFaH:

Tericrey: a, = 10 m/c2, K=1,5 m/c?

Kbicka apa nonoTHocbIMeH apanay: a, = 13 m/c2, K =2 m/c?
CermeHTTiK apa NonoTHOCbIMEH apanay: a, = 14 m/c?,
K=3wm/c?

Kbipy: a,= 12 m/c?, K=1,5m/c%.

KocbiMLua TyTKaMeH XyMbic icTey

JKMBIHTBIK Bipin MaHi @, (YiL baFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa ca
aHbIKTanfaH:

Axapnay: a, =9 m/c?, K=1,5 m/c?

Kbicka apa nonoTHocbIMeH apanay: a, =17 M/c2, K=2 m/c?
CermeHTTiK apa NONOTHOCbIMEH apanay: a, = 18,5 m/c2,
K=3m/c?

Kpipy: a,= 16 m/c?, K=1,5 m/c%.

1609 92A0SD|(21.11.14)
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Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MenepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CanblCTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyatbiH
Luamanan efnLuey YLUiH fie )apamabl.

BepinreH fipin kenemi anexTp KypanbiHbIK Heriri
XYMbICTapb! yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypNi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi esrepegi. byn xymbic
bapblicbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHbiMaraH yakbiTrapabl ja eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen,.

[MangananyLUbiHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLIa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KKET, MbICanbl: INEKTP
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YABIMABICTLIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

Jeke xayankepLuinikneH 0i3 , TeXHUKanbIK ManimMeTTep” ae
cunarTanraH eHimMHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHaeri bapnbik THiCTi aHbIKTaMana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CaNKec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra Can eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN 60745-2-4.

Anmanbi-canmanbl acnantapTbl TaHAay
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TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Xunay

KocbiMiua TyTKaHbl OpHaTy
KocbIMLua TyTKaHbl apfaiblM NanaanaHbiHpi3 6. On anekTp
KypanbiH backapyra kemekTecepi.

KocbiMLLa TYTKaHbl 6 OHFa HeMece confa bypan ChipTTbIH,
OMbIFbIHA Kipri3iHi3 7.

XyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» Acnan anmactbipy Ke3iHpe KopFay KonfabbiH KHiHi3.
Anmanbl-canManbl acnanTapra THIO XxapakaTtaHy kayniH
TybIHAATaAbl.

TemeHperi KecTefie anmanbl-canManbl acnan Typnepi kepceTinreH. backa anmanbl-canmansl acnantapgp Bosch YCbIHaTbIH

abablkTap TisimiHeH Tabyra bonaapl.

Xymbic Kypanbi

Marepuan

bumetanapl
CerMeHTTik apa MeTan
NONOTHOCHI

Afaw, nnactmacca, TycTi

Maipanany

AXblpaTaTbiH XaHe KbiCKa apa KecikTepi; LWeTiHe XaKblH,
OypbiliTapaa XaHe dPeH KETETiH Xainapabl Aa apanay
YLUiH;

Mbican: opHaTbiNFaH efieHKeMep/i HEMece ecik paMachblH
KbICKAPTY, efieH NaHenbaepiH nanblkTayaa XacblpblH
Kecikrep

Delta cepusnblk  Terictey AuCKiHe
93 MM axapnay bannaHbICTbI
LMCKI YWiH

axapnay

nnacTMHacebl

LLletrepai, bypbilTapabl XaHe 9PeH KETETIH xainap
BeTTepiH TericTeyre apHafaH;

Terictey AuckiHe bannaHbICTbl, Mbicanbl, arall, bosy, nak,
TacTbl TericTeyre apHanFaH

NONOTHOCHI afaLl nnactMaccanap

HCS-kpIcKa apa Aralu byibiMaap, )Kymcax  AxblpaTaTblH XaHe TEPEH XaCbpblH KECIKTepi; LWETiHe

aKblH, bypblLLTapaa xaHe apeH )eTeTiH xainapabl Aa
apanay yLuiH;

Mbican: XiHjlLKe XacbIpblH KeCik MacCHBTbI afaluTa
XengeTKilll TOPbIH OpHATY YLUiH

NONOTHONAPbI aFall niacTMaccanap

HCS-KpicKa apa Araw byrbimaap, )ymcak  Kilui axblpary xaHe KplCka apa Keciktepi;

Mbican: kabenb bipikTipynepi ywiH xuhasaarbl keciktep

Bosch Power Tools
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XKymbic Kypanbi Marepuan Maiganany

Bumetangpl kbicka  MeTan (Mbicansi, Kiwwi axbipaTy xaHe KbicKa apa KeciKTepi;

apa nonoTHoNapbl  LWbIHAANMaFaH Lere, Mbican: xiHjluke npodunbaepai KbIcKapTy, kancbipMa

meTan Oypaxpanap, Kiwi CHAKTbI DEKiTY aneMeHTTepiH axblpaty
npocunbaep), TycTi
MeTangap

HM-bygipni LiementTi Tiricrepai, LLleTke »aKblH epae, bypblLUTapaa XaHe apeH KeTeTiH

CermeHTTiK apa XYMcaK kabbipra XainapAbl Kecy MeH axblpary;

NONOTHOCHI NAUTKaNAPbIH, SRHEKTI Mbican: kabbipFa Kblll TaKTanapbl apacblHgarbl Xiktepai
TanwblK nex [ypbICTay XyMbICTapblH OPbIHAAY YLLiH anbin TacTay, Kbill
apmarypanaHfaH TaKTagarbl OWbIKTap,rMnc NuTanapbiH Hemece
nnacTMaccaoHe backa  mnacTMaccaHbl kecy
abpasuB Matepuangap

HM-6ypipni penbta EpitiHai, beToH KartTbl xeppi apanay xaHe Terictey;

nnacTuHachl KanablKTapbl, afaLy, Mbicanbl: epiTiHAiHI HEMECe Kbl TaKTa XEeNiMiH X0t

abpasvs Matepuangap  (Mblicanbl 3aKbiMAaNFaH TakTanap/bl aIMacTbipy YLuiH)

HM-wertrepi Epitkil, xiktep, anokcua  Kabbipra xeHe efieH TakTanapbiH, COHbIMEH KaTap epiTKilll
Byaipni epiTkiw Kapamaibl, 9MHeKTi MeH XiK XeniMiH oo (OH XaKTblK bypblluTapaa aa)
XKOHLbIChI TanwblKneH

apmarypanaHfaH

nnactmaccaxaHe backa

abpasuB Matepuangap
Kbipfbiw, Typaktel - Kinemgep, Teceynep KartTbl )epai Kbipy;

Mblican: Kinem MeH NIUTa XeNiMiH X0k

Bumetangpl OkLwaynarbllw MaTepuan, XKymcak Matepuangbl Kecy

CerMeHTTik binik ~ OKWaynarbILW NA1Ta, eAeH

TericTey nbllwarbl  NAUTanapsbl, Ablbbic
6TKi3belTiH nnuTanap,
KaTblpMa Karas, Kinem,
peseHKke, Tepi

(A-C cypetTepiH KapaHpbi3) yCTafbllbiH 14 xabbiHpbI3 Aa acnanTbl

© Kepek bonca opHaTbinFaH anManbl-canManbl acnanTtbl BexiTiKia. SDS TYTKbILIbIH KONMEH TapTbIHbI3.
WewiHi3. On ywiH SDS TYTKbIWbIH 1 KynbinTanfan kyinen  ©  SDS TYTKbIWb! Tikener KynbintanFaH KyAae TypMaca, oHb

Anmanbi-canManbl acnanTbl OpHaTy/anMacTbipy (4] @ SDS TyTKbiWbIH 1 caFaT TinimeH bypan acnan

LIETKE XbIMKbITbIHBI3. carart TiniHe Kapcbl KYbINTaHFaH KyH KanmblHa TypFaHLIa
SDS TYTKbILLbIH LaM. 3 aiiHanbIM CaraT TiiHe BypaHpi3. SDS TYTKbILLIbIH MaKC. bip aHanbimMFa boc ictey
Q) Kapcbl bypan, acnan ycTarbillibiH 14 alibiHbi3. Ky#iHzie apTka byparnybl MyMKiH.
SDS TYTKbILIbIH TiKENeW KynblfTaHFaH Kyire KenTipreHile
Eckeprne: SDS TyTbilwbIH 1 kepek bonFaHHaH apTbin BypaHpI3.
bypamanpi3, siiTnece acnan ycTarbiwbl 14 peaykrop @ SDSTyTKbIWbIH 1 TOMeHre KyNbinTaHFaH Kyife AbibbicneH
BacbiHaH Tycyi MyMKiH (,Acnan ycTarbllublH opHaty®, 56 TipenreHLue bacbiHpI3.
OeTiHae KapaHpi3).
@ Anmanbl-canManbl acnanTbl WhIFAPbIHbI3. » Anmanbi-canmanbl acnanTbiH, 6exem TypFaHbiHa K63
© KaHa anmanbl-canmanbl acnantbl (MbICanbl KbicKa apa KeTKi3iHi3. Kare Hemece Hawap bekinreH anmansi-
TNONOTHOCBIH 9) TeciriMeH acnan ycTarbllbiHa canmansbl acnanTap naiaanaHy Kesinge cisre kayin
OTbIPFbI3bIHbI3 14. Acnan naTpoHbiHAa 8 OHbl acnan TOHAIPYi MYMKIH.
OMbIKTapbl acnan naTpoHbIHbIH AEHECTEPIHE TipenreHLue Acnan ycrarbiubin opHary (D cypeTit KapaHsi3)
KbIKbITBIHBI3.
BekeM xaHe WwapLuatnanTbiH KyH4e XXYMbIC iCTey YLUiH Erep SDS TyTkpiLib 1 oTE y3aK §ypanca, acnan yctafbilubl 14
. penykTop bacbiHaH TyCyi MyMKiH.
anmanbl-canManbl acnanTbl Ke3 KeNnreH Kyiae acnan
MaTPOHbIHA OPHATbIHBI3. ACnanTsi (cypeTTe Acnan ycTafbiiblH 14 pegyktop bacbiHa xannak xarbiMeH
KOPCETINreHel) OifbiFbl TOMEHIe KOPCETINTeH Kyiie OMbIKKa CaKec KeneTiH Kyiae opHaTbiHbi3. SDS TyTKbilWbIH 1
OpHaTbIHbI3. carar TiniMeH bypaHpl3.
160992A0SD|(21.11.14) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1687-004.book Page 57 Friday, November 21, 2014 10:55 AM

Kasakwa |57

TepeHAiKTi WeKTey TiperiH opHaTy XaHe peTTey Backa bapnblk kecy TeperaikTepi xaHe backa anmanbl-
Tepewj'iKTi LekTey T]per]H 12 cermeHTTiK apa CcanmManbl acnantapmMeH XXymbIC iCTey VI.IJiH TepeH,El,iKTi LeKTey
NonoTHoNapbIMEH, byaipni cerMeHTTiK apa NONOTHONAPbIMEH TiperiH 12 anbin KoAbIKbI3. O YUWIH anmanbl-canmanbl
XOHE CErMEHTTIK NbllakTapMeH nanaanaHyra bonagbl. acnanTap/bl anbin KOMbIN TEPEHAIKTI LUEKTEY TIDETTH
Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmanbl acnantb PEAYKTOP BachitaH TapTbiHbis.
LWeLWiHj3. TericTey AuCKiH Terictey nnacTMHacbiHAa opHaty/
TepeHaikTi WwekTey TiperiH 12 TipenreHLue xaHe xasblfFaH anMacTbipy
XaFbIMEH acnan NaTpoHbl 8 XXoFapbiCbiHaH 3NEKTP Tericrey nnactuHacsl 10 xabbickak MaTameH xabfblKTanFaH
KYPablHbIH, PefyKTOp 6acbiHa XbIMKbITbIHbI3. bonbin Terictey AMCKIH XblnaaMm xeHe OHal bekitepi.
TepeHaiKTi WekTey Tiperi Keneci ToMeHAeri kecy Bepik ycTayabl KaMTaMachbi3 €Ty yLUiH XancbipMa MatacblH
TeperAiKTepiHe apHanFaH : Terictey nnactHacbiHaa 10 Terictey auckid 11 opHatyaaH
- CermeHTTik apa nonotHonapbimen ACZ 85 .. auamerpi ANAbIH KAFbIM LWbIFbIHbI3.

85 mmM: kecy TepeHairi 8 Mm, 10 MM, 12 MM xaHe 14 Mm Terictey auckiH 11 terictey nnactuHacbiHbIH 10 bip weTiHe

(TepeHmikTi WekTey TiperiHae bac spinneH xaHe KOMbIN COCbIH TEricTey AUCKiH TericTey nnacTMHacbiHa

)KaKLIaChI3 Xa3blnFaH iepekTep). OpHaTbIN KaTThl 6acbIHbI3.
- CermenTTik apa nonotHonapbiMex ACZ 100 .. auameTpi OnTUMangs! LIaHCOPYAbl KAMTAMAChI3 €T YLUiH TericTey

100 mm: kecy Tepenairi 14 Mu, 16 Mu, 18 MM xaHe [MCKIHZIeri OffbIKTap/bIH TEriCTeY NNACTHHAChIHbI

20 mm (TepenpiKTi WwekTey Tiperinae bac apinneH xoHe OMbIKTapbIMeH CalKec 6oMybIHa KO3 KETKI3iHi3.

aKLWAChI3 XasblnFaH fiepektep). ‘ " ] ‘
i K ) Repexrep) ) Terictey auckiH 11 Wwewy yWiH OHbI YLWbIHAH YCTan Terictey
CaWKec CerMeHTTIK apa NoNoTHOCIH KEPEKTI Kecy NNacTMHachiHaH 10 WhiFapbIHbI3.

TepeHgiriHe peTTeHi3. TepeHaikTi wekTey Tiperin 12 acnan
naTpOHbIHaH 8 anManbl-canManbl acnan barbiTbiHAa Xak
BypanFaHbIHLLA XKbIMKbITbIHBI3. TeperaikTi wekTey TiperiH 12
KepeKTi Kecy TepeHairi apa nonoTHOChIHbIH apananTbiH beniri
ycTiHpe TypraHbiHWwa bypaxpi3. TepeHaikTi wekTey Tiperi 12
KalTa anekTp KypanbiHbIH peaykTop bacbiHa TipenreHiue
KbIMKbITbIHbI3.

Bosch ycbiHaTbIH xababiKTap accopTMMeHTi apacbiHaH Delta
93 MM cepusAnbl bapnblk Terictey AUCKINepiH, Terictey xaHe
Tasanay, axapnarblLUTapbliH NaiganaHybiHpi3fa bonagbl.
ToKblnMaraH/bINTbIpaTy KKi3i CUAKTbI TEricTey abablkTapbl
12 OCbl jicneH TericTey niacTMHacblHa bekitineqi.

TericTey AUCKiH Tanpay
OHAEeNeTiH MaTepyran XaHe KXXeTTi DeTTiH anblHyblHa bainaHbICTbl TYPAi TericTey AUCKINEPi YCbIHbINAAbI:

Ereykym kafasbl  Martepuan Maipganany Tyiipwikrinik
- bapnbiK afaw Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TakTa#napabl andblH ana  [epeki 40
(Mbicanbl, KaTTbl, )KyMcaK, Terictey ywiH 60
IKAT, Kypbinbic Yannak Terictey xaHe a3naraH Keqip - byaipai Terictey oprauia 80
naHenbaepi) YILiH 100
Kbl3bin - MeTtann Matepuangap 120
AFaLUTbI aKbIPFbI KaHE XKyKanan TericTey yLiH manaa 180
240
320
400
- bosAy bosyabl TericTey ywi nepeki 40
- nak 60
~ TONTHIPFbILL Bosnran beTTeppi Terictey yiiH (Mbicansl, opralia 80
~ Kanaklua arblHAbINapabl, oAy TaMLIbINAPbIH XaHE akKaH 100
ianepni xoto) 120
NakTbiH Teceme boAybIH TericTey EVIEY 180
240
320

LLIanAab1 XX9He XOoHKanapAabl copy Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LamLat

afallblHbIH WaHbl, 3Cipece, arallTbl OHAeY
KanablkTapbiMeH (xpoMar, afaLuTbl KopFay 3athl) bipre
KaHueporeHaep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHaapMeH eHaenyi Kepek.

» KopracblH bosty, kenbip aralu copTrapsl, MUHepanaap
oHe MeTannaap bap keibip MatepuanaapabiH WaHpl
[AeHcaynblkka 3uaHabl bonybl MymkiH. LLIaHFa THi0 XaHe
LaHb! XYTY NaiaanaHyLLbiaa HEMECe XaHbIHaFbl

aflamaapza anneprusnblk peakuuanapabl xxaHe/Hemece - MyMKiHwiniriHwe 0Cbl MaTepuan YLUIH CaliKec keneTiH
TbIHbIC XONAAPbIHbIK aYPYyNapblH TYAbIPYbI MYMKIH. LIaHCOPFbILTHI NakAanaHblHbI3.
Bosch Power Tools 160992A0SD|(21.11.14)
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~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.
— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NanganaHy
YCbIHbINaAb.

OHaeneTiH MaTep1anaap YLWiH enixisae KonfaHbinaTbiH

yirapbiMAap/Ab! NaiganaHblHbI3.

» JXKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.

LaKcoprbiwTbl Kocy (E cypeTiH KapaHbi3)

LLlaHcopy 18 Tek kaHa Terictey nnacTMHacbiMeH 10 xymbic

icTeyre apHanraH, backa anManbl-canmanbl acnanTapMeH
ictey narpgacsl bonmanapl.

TericTey bapbiCbiHAQ pAaibIM WAHCOPFLILITLI
nanpanaHblHpi3.

LLlaHcopyabl 18 (xabablK) opHaTy YiLiH anManbl-canmanbl
acnan neH TeperaiKTi WeKTey TiperiH 12 anblxpis.
LaHcopyabl 18 TipenreHiue acnan naTpoHbl 8 YCTIHEH 3NeKTP
KYPanblHbIH peayKTop bacblHa XbIMKbITbIHbI3. BekiTy
bypaHaachiH 17 ChIPTTbIH THICTi OMbIFbIHA CaNbiHbI3.
BypaHpaHbl KynbinTay yiui TeMeHzeri kyiiHe bypanpia @.
Kuispi caknHaHbIH 19 3aKbIManMaraHfbIFbiHa XaHe TericTey
nnacTuHacbiHa 10 TbiFbI3 XaTyblHa KO3 XKETKI3iHi3.
3aKpImMAanfaH Kuisfi cakuHaHbl bipaeH anmMacTbipbiHpI3.
Coprbil WwnaHrmbl 15 (xababikTap) acnupauuanbIk kente
KybbipFa 16 opHaTbiHbI3. COpFbiLL WAaHITbI 15 WaHcopFbiHa
KOCbIHbI3 (ababikTap).

Cyperri betrepae TypAi WaHcopFbIWTapFa Kocy apicTepi
KOPCETINreH.

LLlaHcopFbIW eHaeneTiH MaTep1anfa cakec bonybl KaxerT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbi3aTbiH HEMECe Kyprak LWardap
YLUIH apHaubl LWAHCOPFbILITbI NaRAANAHbIHbI3.

LLaHcopyabl 18 wewy ywiH bekity bypaHaacsiH 17 KyHinae
Bypan "g WaHCOPFbILLTHI INEKTP KYParblHbIH PEAYKTOP
6acbliHaH TapTbin anbiHpi3.

Nanpganany

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiK KyaTbl
3NEKTP KYPanblH 3aybITTbIK TAKTAHLLIACbIHAAFbI
ManimeTTepiHe cai bonybl KaxerT.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbiH KOCY YLiH KOCKbILI/ewWipriwTi 2 anfa
KbIKbITHIN KOCKBILLTbI ,,1“ KO3re TYCETiH KbiNblHbI3.

INEKTP KypanbiH ewipy yiwiH KocKpill/ewipriwTi 2 ,,0¢
KOCKbILLIbI KOPIHTeHiLLe apTKA XbIMKbITbIHbI3.

JHeprus KyaTblH YHEMZAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK
nanpanaHapga KoCbiHbl3.

TypakTbl 3NeKTPOHHUKA

KOHCTaHT aneKTpoHUK Tepbeny caHblH bipkanbinka kenTipin,
6ip KanbINTbl XXyMbIC iCTEYAi KAMTaMachbi3 eTef.

Bip KanbInTbl XXyMbIc 6actay

AnekTpoHAbIK bip KanbInTbl icke KOCY alHanbIMAAP CaHblH
LIEKTEN KO3FANTKblLL MEpP3iMiH y3apTagpbl.

Tepbeny caHbiH TaHAay

Tepbeny caHblH TaHOAUTBIH PETTEYLLI apKblinbl 3 KAXeTTi
Tepbeny caHbliH XyMbic icTey KesiHge ae petteyre bonagbl.
Tanan etineTiH Tepbenynep caHblH MaTep1anMeH XyMbic
)acay XararblHa bainaHbICTbl ToXipube apKbiNbl aHbIKTayFa
6bonagpl.

Araw Hemece MeTan CHAKTbI KaTTbl MaTepUanaapabl apanay,
XKblpaTy XaHe TericTey yLiH 6 Tepbeny caHbl bacKbllbl, an
nnacTMacca CUAKTbI XKyMCak Matepuangap YuwiH ,4° repbeny
CaHbl BacKblLLbl YCbIHbINAADI.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» neKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

> BapnbIK XXyMbICTapAaH anabiH 3MeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

Eckeprne: 3neKTp KypanbiHbIH XXenaeTKill caHbinayblH 4
XYMBIC iCTeY Ke3iHAE XannaHbl3, SUTNeCe 3NEKTP KyPanblHbIK,
nanhaanaHy Mep3imi Kbickapagbl.

HCS acnantapbiMeH xyMbic icTey Ke3iHae acnantap bosybl
3aKpiMAanMaraH 6onybiHa K83 XKETKI3iHi3.

Xymbic epexenepi

TepbenTeTiH xeTek apKbinbl aIManbl-CanManbl acnan
MUHyTbIHa 20000 petTert 2,8°Tepbeneni. byn konaiicbl3, Tap
Xepae fie KyMbiC icTeyre MyMKiHAik bepeqi.

YKat xaHe 6ip KanbinTbl KbICBIMMEH XYMbIC
iCTeH3, a1Tnece XyMmbIC eHiMAInIri
TeMeHzen, anManbl-canMansl acnan
CblHanaHbIn Kanagpl.

INeKTP KypanblH XXYMbIC iCTeY Ke3iHae XaH-
KaKKa XXbIHKbITbIHbI3, COHAA anManbl-
canmanbl acnan Kpi3banapl,
CblHanaHbanapl.

I

Apanay

» By3binMaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHbIKbI3.
KucaitFaH Hemece eTrnec apa nonoTHONAPbI CbiHYbI, KECIKTi
3aKbIMaaybl Hemece kepi cory cebebiH Tyabipaabl.

> XeHin Kypbinbic MaTepuanaapblH apanay Ke3iHge 3aH,
HYCKaynapbiH )XaHe MaTepHan eHAIPYLWLiCiHiH,
YCbIHbICTapbIH OPbIHAAHKbI3.

» Kon apacbiMeH Tek aFaLl, FHNCOKapTOH JXaHe T.6.
CHAKTbI XXYMCaK MaTepuanaapabl eHaey Kaxer!

HCS apa nonotHonapbimMeH arall, AT, Kypbinbic
marepuanaapbiH T.0. apanaynaH anbiH were, byparaaT.0.
CHAKTbI Derie AeHenepaiH )OKTbIFbIH TEKCEPiHi3. KaxeTt
6onca berne AeHenepai anbin TacTaHbl3 Hemece brumeTanapl
apa nonoTHoMNapblH NaiAaNaHbIHbI3.

Kecy

Eckeptne: KabblpfFa nnuTkanapblH kecy bapbiCbiHaa anManbl-
canmarbl acnantap y3ak naiaanaHyaa a To3aTblHfbIFbIH
€ecTe CaKTaHbI3.
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Axapnay

Kewwipy AeHreli xaHe TerictenreH bet canachl Tericrey AUCKiH
TaHgay, TaraanfaH tepbenynep caHbl xoHe bacy kyLi
apKbINbl petTenesi.

Tek MiHCi3 TericTey AuUCKiMEH FaHa AypbIC TericTeyre, Con
apKbI/bl ANEKTP KypanblH caktayra bonagbl.

Axapnay AUCKiHiH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy yLwiH 6ipkanbinTbl
6acyra TannblHbIHbI3.

OT1e KatTbl bacy aneKTp Kypasnbl MeH TericTey AMCKiHiH Te3
TO3YbIH TyAblpaabl.

BypbiLu, Kbip XaHe apeH XeTeTiH xannapabl HaKTbl Terictey
YLLiH TericTey NacTUHACbIHbIH YLIbIH HEMECE KbIPbIH
naiganaxy kepek.

HykTeni Tericteyae AUCK KaTTbl KbI3biN KETYi MyMKiH. Tepbeny
CaHbl MEH KbICbIMAbI a3aNTbIN TEricTey AUCKiH XYyHeni Typae
CYbITbIHbI3.

MeTann engereH Terictey AuckiH backa Matep1anaap yLuix
nanaanaHbaHbi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabgbiKrapbix
nanaanaHblHbI3.

Terictey bapbiCbiHAA 9pAabIM LWAHCOPFbILITHI
naiaanaHblHbI3.

Kbipy

KbIpy YLWiH xorapbl Tepbeny bacKbllLblH TaHAaHbI3.

YKyMmcak TipekTe (Mbicanbl afallTa) xannak bypbiLiTa xeHe a3
KbICbIMOEH XYMbIC iCTEHi3. DUTNECE KbIPFbILL KATTbl KECin
KETYi MyMKiH.

TeXHHKaNbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3MeT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIWiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Byaipni anmanbl-canmansl acnantapgbl ()kabablktap) xyreni
TYPAE CbIMAbI KbINLWAKNEH Ta3aNnaHbl3.

Erep 6ainaHbic cbIMblH anMacTbIpy kaxeT bonca,
Kayinciaaiktii TomeHaeyiHe xon bepmec yLiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,
aBTOPMU3aLMANAHFAH KNMEHTTEPre KbISMET KepceTy
OpTanbIKTapbiHAA OPbIHAAHbI3.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KepCeTy XoHe naiganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT KepceTy LebepxaHachl eHIMLi XOHAEY XaHe KyTY,
COHpal-ak kocankpl benwekTep Typanbl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl bentiekrep Typanbi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naifanaHy xeHe
onapfblH Kocankpl beniekTepi Typanbl CypakTapbiHpi3Fa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.
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Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre Tanchipbic
bepy Ke3iHae MiHOETTI TYpAe 3NEKTP Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwWwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH/eY XoHe KeNingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(hMpMarnblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KOpCeTy
OpTanblKTapbliHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay *oHe Taparty aKiMLUiNiK XXoHE KbINMbICTbIK
TOpPTIN O0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

XKLUIC ,Pobept bow*

IneKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHfbinbl

KoMMyHanbHas kelweciHin bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapblH aiiHanaHbl
KOPFaMTbIH K9AEre XapaTyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHpl3!

Tek kava EO engepi ywiu:
INEKTP XoHe 3NEKTPOHALIK eCKi Kypanaap
boiblHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
boMblHIIa backa naiaanaHbin bonmanTbiH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
Xaparbinybl KKeT.

TexHHKanblK e3repicrep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

& AVERTISMENT Citigi‘toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru scule electrice multifunctionale

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul

cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-

siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva

amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauze-

lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare

a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-

tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate

autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-

tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.
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» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Puneti manusi de protectie pentru schimbarea acceso-
riilor. Dupa o utilizare mai indelungatd accesoriile se in-
fierbanta.

» Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nici nu lu-
crati pe un substrat umed. Patrunderea apeiin scula elec-
trica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte precauti atunci cand manevrati razuitoare si
cutite. Uneltele sunt foarte ascutite si existd pericol de ra-
nire.

Descrierea produsului si a performan-
telor
Cititi toate indicatiile de avertizare siin-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de

avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de ex. cuie necdlite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea placilor de faianta
moale ca si pentru slefuirea uscata si razuirea suprafetelor mi-
ci. Este in mod special adecvata lucrului sila nivel si in apropi-
erea marginilor. Scula electrica poate fi folosita numai impre-
und cu accesorii Bosch.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Parghie SDS pentru deblocarea accesoriului

2 intrerupator pornit/oprit

3 Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii
Fante de aerisire
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Maner suplimentar (suprafata de prindere izolatd)
Filet pentru manerul suplimentar
Sistem de prindere accesorii

Panza de ferastrdu pentru taiere cu penetrare directa in
material

10 Placa de slefuit
11 Foaie abraziva
12 Limitator de reglare a adancimii
13 Panza de ferastrdu segmentata

O 000N A
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14 Suport portscula

15 Furtun de aspirare*

16 Racord de aspirare*

17 Surub de fixare dispozitiv de aspirare a prafului*

18 Dispozitiv de aspirare a prafului*

19 Inel din pasla al dispozitivului de aspirare a prafului*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

Date tehnice

Scula electrica multifunctionala PMF 250 CES
Numar de identificare 3603A006..
Preselectia numarului

de vibratii °
Constant Electronic )
Pornire lenta [
Putere nominala w 250
Putere debitatd w 140

Turatie la mersul in gol n, rot./min  15000-20000

Unghi de oscilatie stanga/

dreapta ° 1,4
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Clasa de protectie O]/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 84 dB(A); nivel putere so-

nora 95 dB(A). Incertitudine K=3 dB.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Lucru fara maner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, = 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Taiere cu panza de ferdstrau cu intrare directa in material:
a,=13m/s%, K=2m/s?

Taiere cu panzi de ferdistriu segmentata: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

Razuire: a,=12 m/s?,K=1,5m/s?.

Lucru cu maner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, =9 m/s?, K=1,5m/s?

Taiere cu panza de ferdstrau cu intrare directa in material:
a,=17 m/s?, K=2m/s?

Taiere cu panza de ferastrdu segmentata: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s’

Razuire: a,= 16 m/s?, K=1,5 m/s?.

e

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-4.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montare

Montarea manerului suplimentar

Folositi pe cat posibil manerul suplimentar 6. Acesta vd usu-
reaza manevrarea sculei electrice.

in;;uruba‘gi manerul suplimentar 6 optional, in partea dreapta
sau stanga a carcasei, in filetul 7.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
» Pentru schimbarea accesoriilor folositi mausi de pro-

tectie. In caz de atingere a accesoriilor exista pericol de ra-
nire.
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Selectia accesoriilor
Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de accesorii Bosch.

Accesoriu

Material

Romana |63

Panza de ferdstrau Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si tdieri cu penetrare directd in material;

bimetal segmenta-
ta

rial plastic, metale nefe-
roase

si pentru tdierea in apropierea marginilor, in colturi si in
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseala sau a tocurilor
de usi deja montate, taieri cu penetrare directa in material
la pasuirea parchetului laminat

Placd de slefuit
pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva

Slefuirea pland a rotilor, in colturi sau zone greu accesibile;
infunctie de foaiaabraziva de ex. pentru slefuirealemnului,
vopselei, lacului si a pietrei

Panza de ferastrau
HCS pentru lemn,
tdiere cu penetrare
directd in material

Materiale lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si tdieri cu intrare directa, adanca in ma-
terial; si pentru taierea in apropierea marginilor, in colturi si
zone greu accesibile;

Exemplu: taiere ingusta cu intrare directd in lemn masiv,
pentru construirea unui gratat de ventilatie

Panze de ferdstrau
HCS pentru lemn,
tdiere cu penetrare
directd in material

Materiale lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material,
de mai mica anvergura;

Exemplu: decupaje executate in mobilier pentruracordarea
cablurilor

Panze de ferdstrau
bimetal de taiere cu
penetrare directa
in material, pentru
metal

Metal (de exemplu cuie,
suruburi necalite, profile
mi mici), metale neferoase

Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material,
de mai mica anvergura;

Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea de separare
a elementelor de fixare cum ar fi clemele si scoabele

Panza de ferastrau
presarata cu car-
buri metalice - Riff

Rosturi umplute cu ci-
ment, faianta moale,
materiale plastice armate
cu fibre de sticld si alte
materiale abrazive

Taierea si debitarea in apropierea marginilor, in colturi siin
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile de faianta in
vederea executarii lucrarilor de reparatii, taierea de dega-
jariin placile de faianta, de gips sau in materiale plastice

Placa Delta cu car-
buri metalice, zim-
tatd

Mortar, resturi de beton,
lemn, materiale abrazive

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepdrtarea mortarului si a resturilor de adeziv
(de ex. lainlocuirea placilor de faianta si gresie deteriorate)

Dispozitiv cu car-
buri metalice - Riff
pentru indeparta-
rea mortarului

Mortar, rosturi, rdsina
epoxidicd, materiale plas-
tice armate cu fibre de sti-
cld si alte materiale abrazi-
ve

Indepirtarea rosturilor dintre plicile de faianta si gresie cat
si amortarului si chitului de rosturi (si din colturile cu unghi
drept)

Razuitor, rigid

Mochetd, acoperiri de par-
doseald

Razuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea adezivului de mocheta si de faianta
sigresie

Cutit bimetal seg-
mentat, zimtat

Material de izolatie, placi
deizolatie, placide podea,
placi fonoabsorbante pen-
tru amortizarea zgomo-
tului de pasi, carton, mo-
cheta, cauciuc, piele

Taierea materialelor moi
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Montarea/schimbarea accesoriilor (vezi figurile A-C)
© Demontati, daca este cazul, un accesoriu deja montat.
Pentru aceasta, impingeti afara din pozitia de zavorare
parghia SDS 1 dand-o intr-o parte.
Rotiti parghia SDS aproximativ 3 ture in sens
@ contrar miscarii acelor de ceasornic, pentrua
deschide suportul portsculd 14.
Indicatie: Nu deschideti parghia SDS 1 mai mult decat es-
te necesar, in caz contrar suportul portsculd 14 putand
cadea afara din capul angrenajului (vezi in acest sens
,Montarea suportului portscula®, pagina 64).
indepartati accesoriul.
Tmpingeti accesoriul cel nou (de exemplu panza de feras-
trau cu intrare directa 9) cu deschiderea deasupra supor-
tului portscula 14. Tmpingeti-l astfel pe sistemul de prin-
dere accesorii 8, incat camele sistemului de prindere ac-
cesorii sa se angreneze in degajdrile accesoriului.
Pentru o postura de lucru sigurd si neobositoare puteti
monta accesoriile in oricare pozitie de fixare pe sistemul
de prindere accesorii. Puneti astfel accesoriul (conform
celorilustrate in figura) incat scobitura sa fie indreptata in
jos.
o Rotiti parghia SDS 1 n sensul miscarii acelor
@ de ceasornic, pentru a inchide suportul
portsculd 14 si a fixa strans accesoriul. Stran-
geti bine cu mana parghia SDS.
© incazulin care parghia SDS nu se afla direct deasupra po-
zitiei de blocare, intoarceti-o inapoi, in sens contrar mis-
carii acelor de ceasornic, pana cand se va afla deasupra
pozitiei de blocare. Parghia SDS poate fi intoarsa inapoi
maximum o turd la mersul in gol.
Rotiti parghia SDS intr-atat incat aceasta sa se afle direct
deasupra pozitiei de blocare.
(6] Tmpingeti in jos parghia SDS 1, astfel incat aceasta sa se
inclicheteze perceptibil in pozitia de blocare.
» Verificati fixarea sigura a accesoriului. Accesoriile fixa-
te gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si vd pot pune in pericol.

o0

Montarea suportului portscula (vezi figura D)

Daca parghia SDS 1 a fost deschisa prea mult, suportul
portscula 14 poate cadea afara din capul angrenajului.
Introduceti astfel suportul portscula 14 in capul angrenajului,
incat sd intre cu latura aplatizata in deschidere. Rotiti parghia
SDS 11in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Montarea si ajustarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii 12 poate fi utilizat in cazul
lucrului cu panze de ferdstrau segmentate, panze de ferdstrau
segmentate presdrate cu carburi metalice Riff si cutite seg-
mentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
impingeti limitatorul de reglare a adancimii 12 pana la punctul
de oprire, cu partea inscriptionata indreptatd in sus, trecan-
du-l peste sistemul de de prindere accesorii 8 si montati- pe
capul angrenajului sculei electrice.

e

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru urma-
toarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferastrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm i
14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adancimii
cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cupanze de ferdstrau segmentate ACZ 100 .. cu diametru
de100 mm: adancimi de tdiere de14 mm, 16 mm, 18 mm
si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adanci-
mii cu caractere mai mici si intre paranteze).

Montati panza de ferastrau segmentata potrivitd pentru adan-
cimea de taiere dorita. impingeti limitatorul de reglare aadan-
cmii 12 de pe sistemul de prindere accesorii 8 in directia ac-
cesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti asfel limitatorul
dereglare aadancimii 12, incat adancimea de taiere dorita sa
se afle deasupra portiunii panzei de ferdstrau care este folosi-
ta la tdiere. Impingeti din nou limitatorul de reglare a adanci-

mii 12 pana la punctul de oprire de pe capul angrenajului scu-
lei electrice.

Demontati limitatorul de reglare a adancimii 12 pentru toate

celelalte adancimi de taiere si pentru lucrul cu alte accesorii.

Extrageti in acest scop accesoriul si demontati limitatorul de

reglare a adancimii de pe capul angrenajului.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa de slefuit
Placa de slefuit 10 este prevdzuta cu o tesatura tip arici, pen-
tru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si sim-
plu, foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 10
inainte de asezarea foii abrazive 11, pentru a permite aderen-
taoptima.

Puneti foaia abrazivd 11 coliniar pe o latura a placii de slefuit
10, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit i fixati-o bi-
ne prin presare.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 11 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 10.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de lustruit si de pos-
tavurile de curdtat cu dimensiunea de 93 mm, pentru slefui-
toare Delta ale programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fiindepartatd de pe suprafata slefuitd, sunt dis-
ponibile diferite foi abrazive:

e
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abraziva Material Utilizare Granulatie
- toate materialele lemnoa- Pentru slefuirea preliminara de ex. a grinzilor si scandu- mare 40
se (de exemplulemnde  rilor cu asperitati, nerindeluite 60
exenta tare i njogle, placi pentru slefuirea plani si nivelarea micilor deniveldri  medie 80
aglomerate, placi pentru 100
sortimentdeculoare ~ constructii) 120
rogie ~ materiale metalice Pentru slefuirea de finisare si slefuirea find alemnului ~ fina 180
240
320
400
- vopsea Pentruindepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea mare 40
- lac 60
— filer i L Pentru slefuirea vopselei de grund (de exemplu pentru  medie 80
~ material de gpacluit indepartarea darelor lasate de pensula, a picaturilor de 100
sor'Eimentde culoare vopsea si a vopselei aplicate in exces) 120
alba Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180
240
320

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o mascad de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului
(vezifiguraE)

Dispozitivul de aspirare a prafului 18 este destinat exclusiv lu-

crului cu placa de slefuit 10, nefiind util in combinatie cu alte
accesorii.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-

pozitiv de aspirare a prafului.

Pentru montarea dispozitivului de aspirare a prafului 18 (ac-
cesoriu), demontati unealta de lucru si limitatorul de reglare a
adancimii 12.

impingeti dispozitivul de aspirare a prafului 18 pana la punc-
tul de oprire, trecandu-le peste sistemul de prindere accesorii
8 si montati-| pe capul angrenajului sculei electrice. Introdu-
ceti surubul de fixare 17 in degajarea corespunzatoare de pe
carcasa. Pentru a bloca surubul, rasuciti-l in pozitia @g.

Aveti grija ca inelul din pasla 19 sa fie in buna stare si sd se
sprijine strans pe placa de slefuit 10. Tnlocuiti imediat un inel
din pasla deteriorat.

Montati furtunul de aspirare 15 (accessoriu) pe racordul de
aspirare 16. Racordati furtunul de aspirare 15 la un aspirator
de praf (accesoriu).

Gasiti la pagina grafica o listd cu diverse aspiratoare de praf la
care se poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Pentru demontarea dispozitivului de aspirare a prafului 18 ra-
suciti surubul de fixare 17 in pozitia "g i demontati dispozi-
tivul de aspirare a prafului de pe capul angrenajului sculei
electrice.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare! Tensi-
unea sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice.

Pornire/oprire
Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,I.

Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,0%.
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Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Constant Electronic
Sistemul Constant Electronic mentine aproape constant nu-

marul de vibratii sub sarcina si asigura o productivitate unifor-

ma.

Pornire lenta
Dispozitivul electronic de pornire lind limiteaza cuplul motor

inmomentul pornirii, prelungind astfel durata de viata amoto-

rului.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
3 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-

ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

in timpul taierii, debitarii si slefuirii materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomanda treaptaa 6-a a
numarului de vibratii, in timp ce in cazul materialelor mai moi,
ca de ex. materialul plastic, treapta a 4-a.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-

ta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite fantele de ven-

tilatie 4 ale sculei electrice, in caz contrar durata de viata a
sculei electrice putand fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grija ca stratul de
acoperire al acestora sd nu fie deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face accesoriul sa vi-
breze de pand la 20000 ori pe minut intr-o parte siin alta,
intr-un unghi de 2,8°. Acest fapt face posibil lucrul de precizie
intr-un spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apdsare redusa si

cru scade iar accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi in
timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa nu
seincdlzeasca prea tare si sa nu se bloche-
ze.

I

Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-

cabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

uniforma, in caz contrar randamentul de lu-

10:55 AM

» Prin procedeul de taiere cu patrundere directa in mate-
rial pot fi prelucrate numai materiale moi ca lemnul,
gips-cartonul sau materiale similare!

fnainte de a executa taieri cu panze de ferastrau HCS in lemn,

PAL, materiale de constructii etc. controlati mai intai daca

acestea nu prezinta corpuri strdine cum ar fi cuie, suruburi sau

altele asemanatoare. indepértati corpurile strdine daca este
cazul sau folositi panze de ferastrau bimetal.

Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de faianta tineti
seama de faptul ca accesoriile utilizate un timp maiindelungat
sunt supuse unui grad inalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si aspectul slefu-
irii sunt determinate in principal de alegerea foii abrazive, de
treapta preselectata pentru numarul de vibratii si de presiu-
nea de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeazd scula electrica.

Aveti grija sd mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Madrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Pentru slefuireala punct fix in colturi, pe muchii si in sectoare-
le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pla-
cii de slefuit.

In cazul slefuirii punctiforme, foaia abaziva se poate infier-
béanta puternic. Reduceti numarul de vibratii si presiunea de
apasare si lasati in mod regulat foaia abraziva sa se raceasca.
Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-
pozitiv de aspirare a prafului.

Razuire
Pentru razuire selectati o treapta superioara de vibratii.
Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucratiin unghi plan i cu o

presiune redusa de apasare. In caz contrar spaclul poate tdia
substratul.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presarate cu car-

buri metalice (accesorii) cu o perie de sarma.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-

torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-

ce Bosch.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteiain le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpoqerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te N0-40NY YKa3aHWA MOXe [a J0Be/e 710 TOKOB yaap, Noxap
W/VNY TEXKM TPaBMH.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaH1AT N0-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIEKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBall kaben) v 1o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).
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Be3onacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Moaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart Jia CNoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /40 NeCHO3aNanuMM TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
06pa3xu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTepran Unu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie 0TKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALY 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB cyuaii He ce
[AonycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3sa¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENM U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHH ypeaH, NeLu U XNagUnHK-
um. Koraro 1An0T0 B1 € 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB Y/ap € Mo-ronfM.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOZA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He usnonseaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a Kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe LWencena ot
KoHTakTa. lpeanasBaiite kabena oT HarpABaHe, oMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE UMK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBeNMuaBar PUcKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe cCamo yAbMKUTENHH Kabenn, noaxoaawm 3a
paboTa Ha OTKpHTO. V3M0N3BAHETO HA YAB/KUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB Yfiap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha @NEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)KHa CPefia, U3NON3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. V13M0N3BaHETO Ha npe/anaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamManABa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBalTE NPpeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNK NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLeCTBa, anko-
XON UNK ynoiBaLyy nekapcTBa. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

Bosch Power Tools
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» Paborterte c npeana3saiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NofXoMIALLM 33 NON3Ba-
HMA NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NNbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnymrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NYyKa.

» WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHue. [peau Aa BKNiounTe Wen-
cena B 3axpaHBallaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XEHHe «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXHUTE NPbCTA CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBaY, MK aKo NoAABaTe 3aXPaHBaLLO Ha-
npexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKka.

» Mpeny fa BKNIOUMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaiiTe, e CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH M Fa@UHH KNIOUOBeE. NTOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [12 PUUMHM TPABMU.

> U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHHTE NONOXEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoxeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT noaAbp)XaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[ KOHTPO/MPaTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTa No-[o0pe U Mo-
6e30nacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLys.

» Paborere c noaxoaswo obnekno. He pabotere c wmpo-
KU APEXH UMK yKpalleHus. [IpbXKTe KocaTa cH, ApexuTe
M pbKaBHUY Ha 6e3onacHo pa3cToAHHe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNneKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKuTe ApexH, yK-
pallieH1ATa, IbAruTe Kocu Morar Aa bbaat 3axBaHaT 1 yB-
NleYeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

> AKO € Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BbHLLHA acnupa-
LYMOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaiiTe, Ue TA e BKMIOUeHa U
(hyHKLHOHMPa H3NPaABHO. M3M10N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HAMANABa PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
fensuara ce npu pabora npax.

T pHXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ba-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbOBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3non3Bare NOAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/]afleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIoUBaH M BKNIOUBAH N0 NPERBUAEHHS OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPONKNTE HA @NEKTPOUHCTDY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHn npucnocobneHun, KakTo M KOraTo npo-
LbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNeKTPOnH-
CTPYMEHTa, U3KNIOUBaiiTe Liencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa u/unu usBaxpaiite akymynatopHara batepus.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3aflelCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMaHHE.

» CbXxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[leTo He Morar fa 6baaT gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaWTe Te Aa ObJaT M3NON3BaHK OT NHLA, KOKTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha pPaboTa c TAX M He ca NPOYeNH Te3u
MHCTPYKLMH. KOraTo ca B pblLieTe Ha HEOMUTHU NoTpebuTe-
K, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT f1a Ob/aT U3KMIOUM-
TEMHO OMacHM.

» MopAabpxaiTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPUIKNUBO.
MpoBepsBaiiTe Aanu NOABMKHUTE 3BeHa (YHKLHOHU-
par be3ykopHo, ianyu He 3aKNUHBAT, faNH UMa CUYNEHH
WN1 NOBPefeHH AeTaiinu, KOUTO HapyLaBaT UN1 U3Me-
HAT (hYHKLMKTE Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. lpeau aa us-
non3sBate eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce NorpuxeTe no-
BpefieHuTe feTainu fa 6baat peMmoHTHpaHu. MHoOro ot
TPYAOBHMTE 3M10MONYKH Ce ib/KaT Ha Heobpe noaabpxa-
HU eNEeKTPOUHCTPYMEHTU U YPELU.

» Moaabpikaiite pexxeLuTe HHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe noaabpxaHuTe pexeLLn uH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHKE 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, fOMbIHUTENHH-
Te npucnocobneHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BHA M ONepaLui, KOUTo TpAGBa Aa M3NbNHKUTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckKaiite peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/i ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNM(HLHUPaHK cneunany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3epBHH
yacT. 10 TO3K HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsaBaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6esonacHa pabota ¢ MynTUYHK-
LMOHANHK eNeKTPOUHCTPYMEHTH

» Korato cbiyecTByBa 0nacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT fAa 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHULM NOA HAaNPEeXXeH!e UMK 3aXpaHBa-
wuA kaben, 3axBalLaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTa CaMO
[10 U30NMPaHUTE PbKOXBATKH. [1pU KOHTAKT C NPOBOAHM-
UM N0 HANPeXeHWe TO MoXe Aa Ce NPefafie Ha MeTanH1Te
€N1eMeHTH Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTa 1 TOBa Aia NPean3BrKa
TOKOB yAap.

» U3nonsgaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTA CaMO 3a CyXO LUNH-
d)OBaHe. [TpOHUKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
yBe€nnyaBa 0NacHOCTTa OT TOKOB yaap.

> BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaite nperpaBsa-
He Ha wnudoBaHKA AeTain 1 Ha wnudoBawara Mawm-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru u3npasBaiite
npaxoynoBuTenHata KyTua. pn HebnaronpuaTHU ycno-
BWS, Hanp. obpa3yBaHe Ha CTPYs UCKPH NpH WaKgoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuAaT ce B NpaxoynoBUTENHATa KyTHA
(nu dountbpHaTa Topba, pecn. GUNTbpa Ha NPaxocMyKau-
KaTa) npax MOXe ia Ce caMoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
CaMOBb3MaMeHsIBaHe Ce YBeNMuaBa U3KMIOUMTENHO NPH
CMECBaHe Ha npax oT LNM(OBAHETO C OCTATbLIW OT 1aKOBU
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MOKPUTHA, NONMYPETaH UK IPYT1 OPraHUUHH BELecTBa U
KOraro B pesynTar Ha npofb/K1TeNnHata obpabotka wwnu-
(hOBAHWAT MaTepHan ce e Harpsn.

» [IpbiKTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog 06paboreanus petaiin. ColiecTyBa
OMacHOCT [la Ce HapaHHTe, aKo JONPETe PEXELLMA IACT.

» U3nonassaiite noaxoadAwm npubopH, 3a fa oTKpUeTe
€BEeHTYanHo CKPHTH NoA NOBbPXHOCTTaTPb6onpoBoaH,
unu ce 0bbpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXKECTBO. BNI3aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHULM NOJ HANPEXEHWE MOXe [la NPean3BUKa Noxap 1
TOKOB yfiap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe [ia 10Be-
Ae [0 ekcnnosua. NoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOZ UMa 33
nocneacTB1e roneMn MaTepyanii LLETH U MOXe fia npe-
[NIW3B1KaA TOKOB yAap.

» Mo Bpeme Ha paboTa APLIKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
3APaBo c ABETE pbLie U 3aeMaiiTe CTabunHo nonoxexue
Ha TAnoto. C 1BeTe Pblie eNEeKTPOMHCTPYMEHTLT Ce BOAM
Mo-CHrypHo.

» Ocurypsasaite obpaboTsanus geraiin. [letann, 3axea-
HaT ¢ nofXoaALLM nprcnocobneruns unu ckobu, e 3actono-
PEH MO 3[,paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO IbPXKHUTE C
pbKa.

» [pu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMeEHT paboTeTe ¢ npepn-
Na3Hu pbkaBuuK. [py npoagbmxuTenHa pabota pabotHu-
T€ MHCTPYMEHTH Ce HaropeLlyaBar.

» He cTbp)keTe HAMOKPEHH HNH BNaXKHW MaTepuanu (Ha-
np. TaneTH) 1 He paboTeTe Ha BNaXKHa 0CHOBA. [1POHHUK-
BaHETO Ha BO/A B €N1EKTPOUHCTPYMEHT yBENMUYaBa onac-
HOCTTa OT TOKOB yaap.

» He 06paboTBaiiTe NOBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO LLe pa-
60THTe, C TEUHOCTH, CbAbPIKALLH PA3TBOPHTENH. B pe-
3yNTaT Ha HarpsBaHETO Ha MaTEPUANKTE NPU TPUEHE MOraT
[a ce 0bpasyBarT OTPOBHH NapH.

» Mpu pabora c wabepa 1 ¢ HoXa bbaeTe 0c0beHO BHU-
MarTenHu. VIHCTpYMEeHTHTe ca C MHOro 0CTpH pbboBe, Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT HApaHABaHe.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3BsaHeTo Ha NpUBENEHHTE NO-A0NY YKa-
3aH1A MOXe f1a 0Be/E 10 TOKOB YAap, noxap
W/MNU TEXKM TPABMMU.

MpeaHasHaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeHasHayeH 3a pasaHe Ha Jbp-
BECHW MaTepuanu, NNacTMack, runc, BETHU METaNN 1 Kpe-
NEXHW eNnemMeHTH (Hanp. HeaakaneHu NMpoHK, ckobu). Tow
CbLLI0 TaKa e NofX0AALY 3a 06paboTBaHe Ha MEKM MNOUKH, Kak-
TO ¥ 3a CyXO LWNM(OBAHE W CTbPraHe Ha Manku nnouu. Tok e
ocobeHo ynobeH 3a pabota B br/iu, B 6nn30cT A0 pbboBe 1 3a
0TpA3BaHe Ha eNIeMEHTH B PaBHUHATA Ha NoflaBaHe.
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U3obpa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHAcA 10 M30bpaXeHUATa Ha CTPAHULKTE C urypute.
1 Toct SDS 3a ocBoboXaaBaHe Ha PaboTHMA UHCTPYMEHT
2 [lyckoB npeKkbcBay

3 MoTeHUMOMETbP 3a perynupaHxe Ha yectotara Ha Bubpa-
uuuTe

4 BeHTUNaLMOHHKW OTBOPH
PbKoxBatka (M3on1paHa NnoBbpPXHOCT 3a 3axBalliaHe)

6 CnomarartenHa pbKoxBarka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBallaHe)

PesboBu 0TBOp 3a ciomararenHata pbkoxearka
lHe3no

Pexelw nucT 3a BpA3BaHe

10 LWnudosawa nnoua

11 LWkypka

12 [ibnboumnHeH orpaHuuuten

13 CermeHTeH pexeLy IucT

14 3axsar 3a paboTHUA MHCTPYMEHT

15 MapKyu Ha acnupayuoHHara ypeaba*

16 Llyuep 3a BKNtouBaHe Ha acnupaLuoHHa ypeanba*

17 3acTonopsABall| BUHT 3a LLyLiepa 3a NPaxoynoBUTeNHa
cuctema*

18 Llyuep 3a npaxoynosutenHa cucrema*
19 OunuoB NpbCTeH Ha cUCTeMaTa 3a NpaxoynaBaAHe

(5]

O 00~

*U306pasennTe Ha IHrypUTE U ONUCAHUTE AOMBIHUTENHH NPHCNO-

-

Heca B( AapTHaTa TOBKa Ha
ypepa. Mauepnareneu CMUCHK Ha AOMb/IHUTENHHTE ﬂpHCHOCOGHE'
HHUA MOXXeTe Aa HAaMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora HA 3a AOMb/HK-

TENHW npucnocobnexus.

TexHuueckun AaHHU

MynTu-byHKUMOHaNeH PMF 250 CES
€NeKTPOUHCTPYMEHT

KatanoxeH Homep 3603A006..
Perynupane Ha yecTotata Ha

BUbpauuute )
Mopyn 3a noaabpKaHe Ha no-

CTOAIHHA CKOPOCT Ha BbpTEHE (]
[naBHo BKNOUBaHe [ ]
HomuHanHa KoHcymMMpaHa

MOLLHOCT W 250
[Tone3Ha MoLHoCT W 140
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha NpaseH

X0 Ny min  15000-20000
b Ha ocuMnupaHe Hanago/

HafIfAICHO ° 1,4
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Knac Ha sawuta [o]/11

[laHHuTE Ce OTHACAT 10 HoMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpu pas-
NMUHO HaNpPEXeHHe, KaKTO U NPH CNeLUanH1Te U3MbIHEHWSA 32 HAKOU
CTPaHW laHHUTE MOraT Jja ce pasnuyaBar.

Bosch Power Tools
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UndopmaLua 3a U3NbUBaH WYM U BHOpauuu

CTOMHOCTHTE Ha M3/TbYBaHHA LLIYM Ca ONPe/ieNeHH CbrnacHo
EN60745-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepUPaHHs LIyM 06MKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HansraHe 84 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

95 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

Pabora 6e3 cnomaratenHa pbKoxBaTka

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

Wnudposare: a, = 10 m/s%, K=1,5 m/s?

PasaHe ¢ npobusane: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?

PAsane cbC cermeHTeH TpHoH: a, = 14 m/s2, K=3m/s?
LWabposane: a,=12 m/s?, K=1,5m/s%.

Paborta cbc cnomaratenHa pbKoxBaTka

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BMOpaumuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

Wnudposare: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s?

PasaHe c npobusaHe: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?

PAsane cbC cermeHTeH TpuoH: a, = 18,5 m/s2, K=3m/s?
LLlabposaHe: a, =16 m/s?, K=1,5 m/s.

[ocoueHOoTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUDPALMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH eauH c Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeABapUTENHA OPUEHTMPOBbYHA NPELIeHKa Ha
HaTOBapPBAHETO OT BUOpaLuK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TE/MHO 3 Hal-YeCTo CPeLLAHUTE NMPUNOXEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTpPOMHCTPYMEHTBT bbae M3non3-
BaH 3a APYr1 IEUHOCTH, C Pa3nuuHK paboTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCnyKBaHe, HUBOTO HA
BHUOpaLuKTe MOXe Aia ce pasnuuasa. Tosa b1 Morno aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe 0T BMbpaLum B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpauuu Tpabea
[Nia bbaat B3MaHu NpeaBuz M NepUoaHTE, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoueH Unu paboT, Ho He ce non3ga. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO f1a HAManK CyMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

WU360p Ha paboTHMA MHCTPYMEHT

MpeanucBaiTe AONBAHUTENHW MEPKM 3a NPefa3BaHe Ha pa-
BoTellns C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[1eMCTBUETO Ha BH-
bpauuuTe, HanpUMep: TexHMUecko obcnyxBaHe Ha
€1eKTPOMHCTPYMEHTa M PabOTHUTE UHCTPYMEHTH, NOAIbPXKa-
He Ha pbLETe TONNK, LienecbobpasHa opraHu3alina Ha pabor-
HHTE CTbIKM.

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE ieKNap1pame, ue OMUCaHUAT B
paagaena « TexHMUeCKU JaHHW» CbOTBETCTBA HA BCHUKKM Banua-
HW U3WCKBaHKUA Ha aupekTueuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUKTENHO HA U3MEHEHHUATA UM U NOKPHUBA
M3WCKBaHWATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

MoHTHpaHe

MonTupaHe Ha cnomaratenHata pPbKoXBaTKa

o Bb3MOXHOCT BMHaru M3non3sante criomMararenHara pb-
KoxBarka 6. Ta Bu n03BonABa [1a BOAUTE eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta no-NecHo.

HaBuiiTe cnomaratenHara pbkoxsaTka 6 no xenaHue oTasacHo
WNK OTNABO Ha Kopnyca B pe3boBuA oTBOp 7.

CMsHa Ha paboTHMA HHCTPYMEHT

» MMpeny U3BbpLIBAHE HA KAKBHTO M 3 € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe LWencena oT 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

» Mpu cmAHa Ha paboTHHA HHCTpYMeHT paboTeTe ¢ npea-
Na3HK pbKaBuLM. CblLECTBYBA ONACHOCT Aia CE HapaHuTe
npu LOKOCBaHe [10 0CTPUTE UM pbboBe.

B tabnuuata no-gony ca npueeneHn npuMepu 3a pasnuuHu NPUNOXHA MHCTPYMEHTH. [Ipyri NPUNOXHW MHCTPYMEHTH MOXeTe ia
HamepwTe B LMPOKoobXBaTHaTa NPOM3BOACTBEHA ramMa Ha Bolu 32 MHCTPYMEHTH W IOMbHUTENHK NpUcriocobnenuns.

PaboTeH HHCTpYMEHT
bu-meTaneH

Marepuan

NUCT n

[IbpBECHW MaTepHany,
CErMeHTEH pexely MnacTMaca, LBeTHU MeTa-

Mpunoxexue

Pa3pasBaHe 1 pa3pa3BaHe C NPobUBaHe, CblLiO M 3a pA3aHe
B 61130CT A0 Pb0, B BITK U HA TPYAHOAOCTLIHM MECTa;
Mp1Mep: CKbCABaHE Ha MHCTANMpPaHW NepBasu Ha nopa,
WM Ha Kacw Ha BpaTu, paspsA3BaHe ¢ NpobuBaHe Npu Ha-
nacsaHe Ha nnouu

ua 3a McToBe Ta
LKypKa cepua [len-
1a93 mm

LLnuchoBalya nno- B 3aBUCUMOCT OT WKYpKa-  LLnudposake Ao pbbose, B bW UMK HA TPYAHOAOCTbNHM

MecTa;
B 3aBMCHMOCT OT LIKYpKaTa, Hanp. 3a Wn1doBaHe Ha fbp-
BO, 001, NaK, KAMEHHU MaTep1any
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PaboTeH HHCTPYMeHT Marepuan

PexeLy nuct ot [bpBecHu matepu1any,
Bbp3opesHa cToMa- MeKu nnactmMacu

Ha 3a npobuBaxe 1

pa3pA3BaHe Ha

[bPBECHU MaTepH-

anu

Pexeluu nucToBe  [IbpBECHW MaTEPHAH,
0T bbp30pesHa CTo- Meku nnacTMacu

MaHa 3a npo-

6uBaHe 1 pas-

pA3BaHe Ha Ibp-

BECHW MaTepuanu

Bu-metanHu pe-  MeTan (Hanp. He3aKaneHu Masnku CPe3oBe U pa3pA3BaHe C Npobusake;

KELLM NUCTOBE 32 MUPOHH, BUHTOBE, MAnku  TpuMep: CKbCABAHE Ha TeCHW NPOGMIM, PaspA3BaHe Ha
paspA3BaHe C NPo- NPOMKUNK), UBETHU METa-  KPEMNeXHU eNnemMeHTH, Hanp. CKobu

Mpunoxenne

OTpnA3BaHe 1 pa3pa3BaHe ¢ NpobuBaHe; CblLo 1 3a pA3aHe
B 61130CT 10 pbb, B BIMK M HA TPYAHOAOCTLMHU MECTa;
Mpumep: pa3pA3BaHe ¢ Npobueate B MaCHBHA ibPBECHHA
32 BrpaaaHe Ha BEHTMNALMOHHA peLueTka

Manku cpe3oBe 1 pa3pa3saHe ¢ npobuBaxe;
Mpumep: npobuBaHe Ha 0TBOP 3a kabenu B Mebenu

buBaHe m

TebpaocnnaseH  LIMMeHTHH dhyrn, Meku Pa3pnA3BaHe B paBHWHATa Ha NOJABaHeE, B bIMW AW HA TPYA-

pudenoBaH pexell Mnouu, CTbKIONNAaCTU M HOLOCTbIHM MECTa;

et Qpyrv abpasusHu MaTepu- Mpumep: NpemaxsaHe Ha (yrv Mexay hasHCOBM NNOUKH
anv MPU PEMOHTHU IEUHOCTH, NPOPA3BAHE Ha (hadAHCOBM MN0Y-

KW, pa3pA3BaHe Ha rMncoBu NNoYn Ny nnactMacu
TebpaocnnaseH XopocaH, 6eToHHM oCTaTh- [uneHe 1 LIJ!'IVIdJOBaHe Ha TBbpAa OCHOBa;
pVI(beﬂOBaH nenta- UM, AbpBo, aﬁpaaVIBHVI Ma- p1Mep: npemaxBaHe Ha XOpocaH Unu Nenuno 3a NNoUYKKU
pexeLy nuct Tepuanu (Hanp. MPHU CMAHA Ha NOBPEAEHU I'I}'IOHKVI)

TebpaocnnaBeH 3amasku, (byru, enokcua- pemaxBaHe Ha (byrw Ha CTEHHU M NOA0BU NNOYKHK, KaKTO U
pVI(heJ'IOBaH WH- Ha CMO/a, CTbKNONNaCTU M 3aMa3ku U CTPOUTENHU nenuna (C‘bI.I.IO 1 B NPAaBObIbAHU bI-

CTPyMeHT3a0T-  Apyr1 abpasuBHU MaTe-  /in)
CTpaHsABaHe Ha3a- pHanu
Masku

LLlabepoBaHe Ha TBbpaa OCHOBA;
MpuMep: OTCTpaHABaHE Ha NIenuna 3a KUMMMU 1 NNOUKKM

LLlabep, TBbPA Kunumu, nokpuTus

BumetaneH cer-
MEHTEH HOX 32
wnudoBaHe

M3onaunoHHn matepuanu, OTpA3BaHe Ha MEKWU MaTepUanu
3BYKOMU30MMUPaALLK NI0UHK,

noaoBu nioyu, nogosu

3BYKOWU30/MaLMOHHU NNO-

UK, KAPTOH, KUNTUM, TyMa,

KOXa

MoHTHpaHe/3amaAHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

(mxre curypn A-C)

© [leMOHTMpaNTe NOCTaBeHUA PabOTEH MHCTPYMEHT. 3a
uenta otBopeTe nocta SDS 1 HacTpaHu.

© [locTaBeTe 0TBOPA HA HOBMA PABOTEH MHCTPYMEHT (Hanp.
npobofeH pexelw nucT 9) Bbpxy 3axeata 14. 3aBbprete
T0 CNPAMO 3axBarta 8 Taka, ue KaHanuTe Ha paboTHUA UH-
CTPYMEHT A1a NONafiHaT BbPXY LUNULMTE Ha 3aXBaTa.
3a aa pabotuTe CUrypHo 1 yaobHo, MoxeTe fia 3aBbpTHUTE

3aBbpreTe nocra SDS npubn. 3 obopota 0b-
@ PaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKA, 3a fja OT-

BOPWTE 3axBaTa 3a PaboTHUA UHCTPYMEHT 14.
Ynb1BaHe: He 3aBbpraite nocta SDS 1 noBeue 0T HyXHO-
T0, BMPOTMBEH CMyyal 3aXBaTbT 32 PabOTHUA UHCTPYMEHT
14 moxe fia U3naaHe oT peayKTopHarTa rnasa (3a uenta
BUXTE «MOHTMPaHe Ha 3axBaTa 3a PaboTHM MHCTPYMEH-
Ty, CTPaHULa 72).

paboTHMA MHCTPYMEHT 0 NPONU3BO/HA NO3ULHA, B KOATO

LWIAMLMTE 3aXBaLLAT KaHANUTe Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT.

MocTaBeTe paboTHWA MHCTPYMEHT Taka (KaKTo € NoKa3aHo

Ha urypara), ue OrbBaHeTo [1a € Hafony.

(4] 3asbprete nocta SDS 1 no nocoka Ha yacos-

@ HWKOBATa CTPEeNKa, 3a Aa 3aTBOPHUTE 3axBarta
14 v pa 3aterHete paboTHUA MHCTPYMEHT. 3a-
TerHete nocta SDS Ha pbKa.

® |i3BaneTe paboOTHUA MHCTPYMEHT.
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© Ako noctbT SDS He € TOUHO Haa NO3MLMATA 33 3aKMHOUBA-
He, ro 3aBbpTeTe 06PaTHO Ha YAaCOBHMKOBATA CTPENKA,
KOMKOTO € HYXHO, J0KaTO MOXe ia BNe3e B No3uLMATa 33
3akntouBaHe. JloctbT SDS Moxe fa 6bae 3aBbpTaH 0bpa-
THO Ha NPa3eH Xof Hai-MHOTO Ha eauH 06opOoT.
3aBbprete nocta SDS Taka, ue fja 3acTaHe HenocpeacTee-
HO Haf, NO3WLMATA 3a 3aKNKOUBAHE.

@ [lputncHete nocta SDS 1 Hagony, Taka ue Aa bbae 3axBa-
HaT B NO3MLMATA 33 3aK/MIOUBAHE C OTUETIMBO NpPELLpaK-
BaHe.

> YBeperte ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT € 3aXBaHaT
3ApaBo. HenpasunHo UK HE[LOCTATbUHO 30PABO 3aXBaHa-
TH paboOTHW MHCTPYMEHTH MOraT Aia ce 0cBobOAAT N0 Bpeme
Ha pabota 1 1a Bu 3actpatuar.

MoHTHpaHe Ha 3axBaTa 3a PabOTHH HHCTPYMEHTH

(BuxTe cour. D)

Ako noctbT SDS 1 6bae pa3BuT TBbPAE MHOTO, 3aXBaThT 32 Pa-
OOTHM MHCTPYMEHTH 14 MOXe fia U3NafiHe OT IMaBata Ha pe-
nyKTOpA.

MocTaBete 3axBaTa 3a paboTHM UHCTPYyMeHTH 14 Taka B rnaBa-
Ta Ha peayKTopa, Ue Nnockarta My CTpaHa Aa Brese B 0TBOPa.
3aebprete nocta SDS 1 no nocoka Ha YacoBHUKOBATA CTPen-
Ka.

MoHTHpaHe 1 HacTpoHBaHe Ha AbNOOUMHHHUA OrPaHHuUK-

Ten

[bNBOUMHHUAT orpaHuumrTen 12 moxe fa bbae U3nonssaH

npu paboTa cbC CerMeTHW AMCKOBE 3a PA3aHe U CETMEHTHH

HOXOBeE.

AKO € HY)KHO, IEMOHTMPANTE PabOTHUA UHCTPYMEHT.

Bkapalite ;bnboUnMHHMA orpaHrunTen 12 ¢ HaanMcaHara

CTpaHa Harope npes rHe3foTo 3a PaboTHW MHCTPYMEHTH 8 A0

ynop A0 rnaBaTa Ha PeyKTopa Ha eNekTPOUHCTPYMEHTA.

[1bNDOUMHHMAT OrpaHUUMTEN e NPeHA3HAYEH 3a CeHUTe

[IbNbOUMHM Ha pA3aHe:

- CbC cermeHTHUTE AMCKOBE 3a pAsaHe ACZ 85 .. ¢ guame-
Tbp 85 mm: AbnbouMHHM Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm
1 14 mm (03HaueH BbPXY AbNOOUMHHWSA OFPAHUUMTEN C
no-eabp WPHGT 1 6e3 ckobu).
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- CbC cermeHTHUTE AMCKoBe 3a pAasaHe ACZ 100 .. c guame-
Tbp 100 mm: AbnbounHu Ha pasaHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueH BbpXY AbNOOUMHHHUA OFpaHH-
unTen ¢ no-apedeH LWPHAT 1 B CKobK).

MoHTMpa#Te NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a XenaHarta abnbo-
UWHa Ha pAi3aHe. M3byTaiTe AbNOOUMHHKA OrpaHnunTen 12 ot
rHe3[oTo 8 No Nocoka Ha PaboTHUS MHCTPYMEHT, A0KATO MO-
eTe [la ro 3aBbpTare cBoboHO. 3aBbpTETE TaKa [bNO0UNH-
HUA orpaHuunTen 12, ye xenaHara AbnbounHa Ha BpA3BaHe
[1a € HaJj CermMeHTa OT HOXa, C KOWTO Lue ce pexe.. BbpHeTe
[bNBOUMHHMA orpaHuumTen 12 no ynop obpartHo B rnaBarta Ha
penyKTopa Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTA.

Mpw pA3aHe Ha apyra AbnbourHa, KakTo v npu pabota c Apyru
MHCTPYMEHTH BUHATW [IEMOHTHPaNTE [bNOOUNHHUA OrpaHu-
unten 12. 3a LenTa Mbpeo IEMOHTUPaNTe PaboTHUA MHCTPY-
MEHT W CNef, TOBa U3BafleTe AbNDOUMHHUA OrpaHUumnTEN.

MocTaBAHe/cMAHA Ha LWIKYpKaTa BbpXy Wn1doBaLaTa
nnova

Lnudosalyara nnoua 10 e CbopbkeHa CbC 3axBallaHe Ha
LWKypKaTa TMn «Benkpox, bnarogapeue Ha KOETO C NOAXOASA-
LM LIKYPKK 3aMAHaTa ce U3BbpLLBa 6bp30 1 NecHo.

IMpeau fa noctaBuTe HOB NUCT WKypKa 11, cTpbCcKaiTe eBeH-
TyasHo nonenHan no wnudosatyata nnoya 10 npax, 3aga
OCHTypH1TE ONTUMANHO 3aXBalllaHe.

[MocTaBeTe nKcTa Wkypka 11 TouHo no pbba oT eAiHaTa cTpaHa
Ha wnudosallata nnoua 10, cnep ToBa JonpeTe NUCTa LKYpP-
Ka [0 WNKdoBalLaTa nnoya v ro NpUTMCHETE 3paBo.
3aocurypaBaHe Ha ONTUMaHa CTENeH Ha NPaxoynaBAHE BHU-
MaBaWTe 0TBOPMTE Ha LLKypKaTa Aa CbBMajHaT C OTBOPHUTE Ha
WwnudoBallata niova.

3acBanfHe Ha WKypkata 11 npocTo A XxBaHeTe 3a HAKOM KpaK
1 A U3bPNaKTe BHUMATENHO OT lWAKMdoBaLLaTa nnova 10.
MoxeTe fia U3non3eare BCMUKM BUAOBE LKYPKa M NnaTHaTa 3a
nonupaHe 1 NOYMCTBaHe OT cepuaATa [lenta 93 mm oT npous-
BOACTBEHATA rama Ha bolw.

CpepcTBa 3a NonMpaxe, Kato keue Unu nonupay unu, ce no-
CTaBAT Ha LWNWOoBALLATA N0YA N0 aHANOTUUEH HAUMH.

U360p Ha wKypka
B 3aB1cumocT ot 0bpaboTBaHMA MaTepran 1 xenaHara MHTEH3UBHOCT Ha OTHEMAHE pasnofarare C PasnuyHK TUMOBE LKypKa:
Llikypka Marepunan Mpunoxenune 3bpHecTocT
- Bcuuku gbpBecHu mate-  3arpybo wnndoBaHe, Hanp. Ha rpanasy, HepeHaoca- rpyba 40
puanu (Hanp. TBbpA Abp-  HW IPeau W IbCKH 60
BECEH MaTepHan, MeK 33 paBHWHHO WNKGOBaHe W M3PaBHABAHE HAMANKN  CpefHa 80
AbpBECeH matepuan, HepaBHOCTH 100
YepBeHa cepus MOY-nnockocTu, cTpom- 120
TEe/HW NNOCKOCTH
) 3a OKOHUaTeNHo U MHO WNMOBaHE Ha AbPBECHK (huHa 180
- Mertannu matepuanu
marepuany 240
320
400
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Llikypka Marepuan Mpunoxenne 3bpHecTocT
- bos 3a npemaxBaHe Ha bon rpyba 40
- Nak 60
= Mbnkuten 3a WwnudoBaHe Ha rpyH (Hanp. NpemMaxeaHe Ha MBULM CpedHa 80
- Kur OT UeTKa, Kanku 6os 1 NpoTUUaHKA) 100
Bsana cepua 120
3a okoHuaTenHo Wn1doBaHe Ha rpyHA Npeau bosanc- huHa 180
BaHe 240
320

Cucrema sa npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTaeNALM ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXaLyu 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar ia ObiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa WM BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KarT anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHWTe MbTULLA HA paboTelyus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMK HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 L.
Onpeaeneny npaxose, Hanp. OTAENALMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 ibb, Ce cumMTaT 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha ibPBECHHa
(xpomar, koHcepBaHTH M fIp.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKaLLM a36eCT MaTepHUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHW KBanM(HULMPaHU NULA.

- [1o Bb3MOXXHOCT M3NON3BaiTe NoAxoAsLLa 3a 0bpabort-
BaHWA MaTepHan CUCTEMa 3a NPaxoynaBaHe.

- OcurypsgaiiTe 100po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce M3NoN3BaHETO Ha iUXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

CnasBaiiTe BanuaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-

penbu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3bAarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO [ia Ce CaMOBb3NNaMEHH.

BkniouBaHe Ha acnupaLuoHHa cuctama (Buxre cur. E)
BkntouBaHeTO Ha LiyLiepa 3a npaxoynaesHe 18 e npenBraeHo
camo npv paborta ¢ WwnudoBsallata nnoya 10, 8 KOMOUHaALMA C
Lpyry paboTHU MHCTPYMEHTH LLYLEEPBT 38 NPAXoyNnaBsAHe He
BbpLUK paboTa.

MMpu WwnudoBaHe BUHArK U3MNON3BaNTE NPAXOyNoBUTENHA
cucTema.

3a MOHTMpPAHETO Ha LiyLiepa 3a npaxoynassaHe 18 (He e BKnto-
UeH B OKOMMNEKTOBKaTa) MbPBO 1eMOHTUPANTE PaboTHMA UH-
CTPYMEHT W ibnbOUNHHMA OrpaHrunTen 12.

BkapaTe wyLepa 3a npaxoynaeaHe 18 npes rHe3noto 3a pa-
60THW MHCTPYMEHTH 8 10 yNop A0 rNaBaTta Ha peayKTopa Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. BkapaliTe 3acTonopsBallusa BUHT 17 B
npeaBUAeHHA 3a LienTa 0TBOP B Kopnyca. 3a fja 3aTerHete
BUMHTA, 0 3aBbpTETe 10 NO3ULKA .

BHWMaBaliTe hvnuoBKAT NpbCTeH 19 fa He e NOBPeAEH U Aa
npuAAranibTHO Ao WnudoBalatannoya 10. Ako punuoBuAT
NPbLCTEH Ce NOBPEAM, [0 3aMeHANTe He3abaBHO.

MocTaBete WwWnaHra 15 Ha acnupaluoHHa cucTema (A0MbIHK-
TenHo npucnocobnexue) Ha wyuepa 16. CBbpxkeTe WnaHra
15 ¢ acnupauMoHHa cucTeMa Ui npaxocMykauka (4ombaHu-
TeNHO Npucnocobnexue).

YKa3aHuA 3a HauMHa Ha BKNIOUBAHE KbM PA3NIMUHHM NPaxocMy-
Kauku MOXeTe f1a HaMepuTe Ha CTpaHu1LaTa ¢ purypure.
M3anonasaHata npaxocMykauka Tpsbea Aia € NpurofHa 3a pa-
6ota c obpabotBaHusa MaTepuan.

Ako npv paboTa ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a 30paBeTo npax
UMK KaHLiePOreHeH npax, U3non3BaiTe cneluanusupana npa-
XOCMyKauKa.

3a[leMOHTHPaHe Ha LyLiepa 3a npaxoynaeaAHe 18 3aBbpreTe
3acTonopABalLMA BUHT 17 [0 No3uums "\ v U3BadeTe wyue-
pa 3a npaxoy/naBAHe 0T [MaBaTa Ha PeAyKTOPa Ha eNEeKTPOWH-
CTPyMeHTa.

Pabota c enekTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXeHUeTo B 3aXpaHBaLjaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBaliara Mpexa Tpabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha laHHHTE, U3NUCaHU Ha Tabernkara Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

3a BKNIOYBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETE NYCKO-
BMA NPEKbCBaY 2 Harnpe, Taka ue Aa ce Buau cumeona «l».
3a M3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa NpeMecTeTe ny-
CKOBHA NPEKbCBay 2 Ha3aj, Taka Ye [ia Ce BUOW CMMBONaA «On.
3a /1a NecTuTe eHeprua, APbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITIO-
UeH CaMo Koraro ro non3gare.

EnekTpoHeH MoAyn 3a NOCTOAHHA CKOPOCT Ha BbpTeHe
Mopyn 3a NeKTPOHHO ynpaBneHne NofAbpiKa YectoTata Ha
BMBpALMKMTE NOUTH NOCTOAHHA HE3ABMCHUMO OT HaTOBapBaHe-
T0 1 Taka OCUrypABa NOCTOAHHA NPONU3BOANTENHOCT.

MnaBHo BKNlouBaHe

EnekTpoHHO ynpaBneHu1e 3a NnaBHO BKNIOYBAHE OrpaH1yaBa
BbPTALLMA MOMEHT NPH CTapTUPAHe U yBeNUaBa AbAroTpan-
HOCTTa Ha eNeKTPOABUraTens.

PerynupaHe Ha yectoTata Ha Bubpauuute

C nomoLi(Ta Ha NoTeHLMOMETbPA 3 MOXKETE 1a USMEHSTE Uec-
TOTaTa Ha BUOPALMKTE CblLO M N0 BPeMe Ha paboTa.
OnTUManHara uectota Ha BUbpaLuuTe 3aB1cH 0T 0bpaboTea-
HWA MaTepuan 1 paboTHUTE YCOBHA U Ce ONpeaena Han-Tou-
HO Upe3 U3npobBaHe.

Mpw pAsaHe 1 WnKdoBaHe Ha NO-TBbPAX MaTephanu, Hanp.
[IbPBECHHA MM METan, Ce NPenopbuBa CTEMeH «B» Ha uecTo-
Tara Ha BUDpaLMKTeE, NPU NO-MEKKU MaTepuani, Hanp. nnacr-
Maca - CbOTBETHO CTeneH «4».
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Yka3aHud 3a pabota

» Mpeay Aa ocTaBuTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
[LBHXEHHETO My f1a Cpe HaMbIHO.

» MMpeny U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO M Aa € AeHHOCTH o
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIoUBaTe LWencena or 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

YnbrBaHe: o Bpeme Ha paboTa NoabpIKaiTe BEHTUNALMOH-
HWTe OTBOPH 4 Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa CBOBOAHH, B NPOTH-
BEH C/lyyai IbNroTPaiHOCTTa My Ce CKbCABA 3HAUMTENHO.

Mo Bpeme Ha paboTa C MHCTPYMeEHTH OT bbp3opeaHa CToMaHa
BHMMaBaWTe NOBbPXHOCTHUAT UM CNOW 13 He bbae NoBpefieH.

MpuHUun Ha paborta

BnarofapeH1e Ha 0CLMNMUPaLLOTO 33iBUXBaHE PABOTHUAT

MHCTPYMEHT BUObpHpa ¢ uectoTa o 20000 NbTH B MUHYTA HA

b 2,8°. ToBa N03BONABA M3BbPLUBAHETO Ha NPELN3HM AeH-

HOCTH W B Hal-TPYAHOLJOCTBLHUTE MecTa.

===\ PaboreTe c orpaH1ueHa, Ho paBHOMepPHa
ﬁ/ CcvnaHanpuTUCKaHe, B NPOTUBEH Cyyaii ce

BMoLLABa NPOMU3BOAMTENHOCTTa, @ PaboTHK-
- AT MHCTPYMEHT MOXe Aa ce bnokupa.

Vo
Mo Bpeme Ha paboTa npuaBMKBaNTE enek-
TPOMHCTPYMEHTA Hanpe/-Hasaf, 3a 4a He
ce 3arpABa PaboTHUAT UHCTPYMEHT TBbpAe

k’ MHOTO 1 1a He bnokupa.

Pa3ane

» U3snon3BaiiTe camo HOXOBe B 6€3yKOpHO CbCTOAHKE.
OrbHaTH MNK 3aTblNEHW HOXOBE MOraT fia Ce CUynAT, Aa no-
BPEAAT cpesa v fja NPeAn3B1KaT 3aKN1HBaHe.

» Mpu pa3pa3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHN MaTepHani cnas-
BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeabHu U yKa3aHHATA Ha Npo-
W3BOAUTENA.

» Nlonycka ce npobUBaHeTO ¢ pexeLyus NUCT CamMo Ha Me-
KW MaTepHanH, KaTo AbPBECHHA, FHNCKaPTOH UMK
Aap.n.!

Mpenu pa3pA3BaHETo C pexeLLm NMCToBe 0T bbp3opesHa CTo-

MaHa Ha ibpBecHu1 Matepuany, NMOY-nnouu, CTPOUTENHHU Ma-

TepUany v Ap.n. rM NPoBEPABANTE 3a UYXKIM TeNa, Hanp. Nu-
POHH, BUHTOBE MnK Ap. 1. [py1 He0bX0AMMOCT OTCTPaHeTe
BCHUKM UYKIM TENA UMK U3NON3BaNTE bU-METANHU pPEXeELLn
NUCTOBE.

Pa3ps3Bane

YnbrBaHe: [1py paspassaHe Ha PasgsHCOBM NNOUKH Ce Cbo-
bpasaBaiTe, ue NpU NPOABLIKUTENHO U3MON3BaHE PaboTHUTE
MHCTPYMEHTH 3aMouBaT [1a Ce U3HOCBaT 6bp30.

LinudroBane

WHTEH3WBHOCTTa Ha OTHEMAHE M KaueCTBOTO Ha NOBbPXHOCTTA
Ce ONpefensT rMaBHo OT U360pa Ha LLKypKa, HACTPOeHaTa
yecToTa Ha BUBPUpaHe 1 cunata Ha NpUTMCKaHe.

Camo LUKypKH B Be3yKOPHO CbCTOAHWE ocHrypABaT Aobpa
NPOU3BOAMTENHOCT M NPENA3BaT ENEKTPOMHCTPYMEHTA OT
npexaeBpeMeHHO M3HOCBaHE.

10:55 AM

Mo Bpeme Ha paboTa npUTUCKaTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEpHO, 3a [a yBENUUUTE ANTOTPANHOCTTA Ha LLKYpKaTa.
[peKoMepHOTO yBENMUaBaHE Ha CUnaTa Ha NPUTUCKaHe He
BOAM [10 YBENMUYABAHE W HA UHTEH3UBHOCTTA HA OTHEMaHe, a
110 N0-6bP30TO U3HOCBAHE Ha LLUKYPKaTa U HA ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

3a npewusHo WAKdoBaHe Ha bInu, pbboBE W TPYAHOAOCTbN-
HW 30HM MOXETE f1a LUNUOBATE U CaMO C BbpXa UMK HAKOW OT
pbboBeTe Ha WnudoBallata niova.

MMpu WwnudoBaHe B TOUKa LIKYpKaTa MOXE [1a Ce Harpee cun-
HO. HamaneTe uecToTara Ha BUDpaLMKTE 1 CHNATa Ha MPUTHC-
KaHe M NeprUoAMUHO OCTaBANTE LKYpKaTa fla Ce OXnaxaa.

He u3nonseaiTe WKypKa, C KoATO cTe 0bpaboTanyu MeTan, 3a
WNUoBaHe Ha ipyrv BULOBE MaTepHan.

M3nonaBaiite caMo OpPUIMHANHK LLIKYPKKU, NPOU3BOACTBO Ha
Bow.

Mp# wWnudoBaHe BUHArM M3Non3BaniTe NPaxoynoBuTenHa
cUcTeMa.

LLiabpoBaHe/cTbprane

Mpv WwabposaHe BUHarM M3bupanTe BUCOKA YECTOTa Ha BU-
bpauuure.

Pabotete Bbpxy MeKa 0CHOBa (Hanp. AbPBEHO TPynue) nof
OCTbP bIb/l M C MasKa CHNa Ha NpUTUCKaHe. B npotueeH cny-
yai Wnaknara MoXe Ja Ce BPeXe B OCHoBaTa.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

PenoBHo nouucTaaiTe pudenoBaHu paboTHH UHCTPYMEHTH
(mombnHUTENHK NpUcnocobneHns) ¢ Tenexa yetka.

Korato e Heobxoa1Ma 3amMaHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a
TpAbBa a ce M3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-
CTpyMeHTH Ha bolw, 3a Aa ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbMPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA W NOfAPbXKKATA
Ha Baluna npoayKT MOXeTe [ia NoMyumTe OT HaLlA CEPBU3EH
otaen. MoHTaXHH uepTexu U MHAOPMaLMA 32 PE3EPBHH Yac-
TH MOXETE f1a HAMEPHTE CblLO Ha afIpec:
www.bosch-pt.com

EKuMbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKM CbBETU M NPUNOKEHWA LLiE OT-
TOBOPH C Y/I0BONCTBUE Ha BbNPOCKTE BK OTHOCHO HallnTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHs 3a TAX.
Koraro ce obpbliare ¢ Bbnpocu KbM NpencTaBuTenure, Mons,
HenpeMeHHo nocousaite 10-LUdpeHUA KaTanoXeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

1609 92A0SD|(21.11.14)
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bpakyBaHe

Cornef onasBaHe Ha OKOMHATa CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,

[DOMbAHUTENHKTE NpUcnocobneHua 1 onakoBkaTta TpAbBa aa

6baar nognoxeHu Ha nofxoaALa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO

13N0ON3BaHe Ha ChAbPKALLUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

He u3xBbpnsiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-

um!

Camo 3a cTpaHu oT EC:
CbrnacHo EBponeicka aMpekT1ea
2012/19/EC oTHOCHO U3nA3na ot ynoTpe-
ba enekTpuuecka v eneKTpoOHHa anaparypa
W YTBbPXKAABAHETO 1 KaTo HaLMOHaneH 3a-
KOH eNeKTPUUECKHUTE 1 eNEKTPOHHM YCTPOK-
CTBa, KOWTO He MorarT Aa Ce U3Non3Bar noBe-

ue, TpAbBa Aa ce cbbupart otenHo 1 Aa bbaat nognaraHu Ha

noaxopsiua npepaboTka 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChAbpPXKa-

LyuTE Ce B TAX CYPOBUHY.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanomeHu 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHKTE anapaTH

PN S TR Mpouutajre ru cure

HaMoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e3befHoCT. [pellK1Te HACTaHaTH Kako peaynTar of
HenpuapxyBatbe A0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe [1a NPeU3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap 1/unu
TELKW NoBpeau.

3auyBajre ru be3beHOCHUTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[ToumoT ,.eneKkTprUueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
0/IHECYBA Ha eNEeKTPUUHM anapaTu LWTO KOPKUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUuHM anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO
» PaboTHHOT npocTop ceKkorai Heka 6uae uuct u gobpo

ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeoCBETNEH pa60TeH
NpoCTop MOXe Aa aoseae Ao Hecpekm.
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» He paboteTe co eneKTPUUHHOT anapaT BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONaCHOCT 0/ eKCNNO3Kja, Kage HMa
3ananuBM TEUHOCTH, rac MK NpawmMHa. EnektpuuHuTe
anapaTu co3[jaBaar UCKPH, KOM MOXKE Ja ja 3ananar npasTa
W1 napeara.

» [ipeTe ru Aeuarta u Apyrure nuua nofaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNEeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeun BHUMaHKUETO, MOXeE Aa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypesior.

EnektpuuHa 6e3begHocTt

» MpHKNYUYOKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapart Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYY0KOT BO SUAHATA 03HA.
TPHKNYUOKOT BO HHKO]j Clyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeaHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUueH anapar. HemeHyBareTo Ha
MPEKUHYBAUOT M COOMBETHUTE SUIHH [1O3HW FO HaManyBaar
PM3UKOT Of eNeKTPUUEH yaap.

> U3berHyBajre iU3MUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHunTe
NOBPLIMHH Ha LEBKH, PaAHjaTOPH, WNOPET U
chpwxmupaepu. MocTom 3ronemeH pusnK oz eNeKTPUYEH
YAiap, 0KONKY BalleTo TeNo e 3a3emjeHo.

» EneKTpuuHMTe anapaTi ApKeTe M NoAaneky of A0XA
W Bnara. HasnerysareTo Ha BOfa BO €NeKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT 0f] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[AaroBrneyeTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa of TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAoT.
OLUTETEHHUOT MNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pusukoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [l0KONKY CO eNneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOpUCTETe CamMo NPoAOMKeH kaben wTo e
NorofeH 3a KOPUCTEbe Ha HaBOPELLEH NPOCTOp.
KopwcTetbeTo Ha coonBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3HUKOT Of ENEKTPUUEH yaap.

> [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHOT anapar Bo
BNaXkHa OKOMMHa He MoXe fia ce H3berHe, Kopucrere
3aLITHTEH ypep co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebarta Ha 3alITUTHUOT ypen co AudepeHLjanHa
CTPYja ro Hama/nyBa PU3UKOT Off eNeKTPUUEH yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute n pasymHo
KOpMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNneKTPHUHHM anapaTH, A0KONKY CTe YyMOPHHU UNH Nop,
BNMjaHHe Ha ApOra, aNnKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHWE NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/E 10 CEPUO3HHN NOBPEIH.

» HoceTe 3alITHTHa ONpeMa 1 CeKorail HoceTe 3aLUTUTHH
ounna. HocetbeTo Ha 3aliTMTHA ONpeMa, Kako Ha np.macka
3anpas, 06yBKM 3a 3aLUTUTA O} NU3Tatbe, 3ALUTUTEH LLEM
WNW 3aLUTWTA 3a CITYXOT, BO 3aBUCHOCT Of} BULOT U
npUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PM3UKOT Of NOBPEH.

» U3bernyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPHUCTELbE HA
anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4YeH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npepa Aa ro NPUKNYYUTE Ha
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HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Hnu HocuTe. [OKOMKY MpU HOCEHETO Ha
anapartoT, CTe ro CTaBMAe NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKIyUeH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aia NPeAn3B1Ka HecpeKa.

» WU3BapeTe ruanatute 3anogecyBatbe UMK KNy4ueBHTe 3a
3awpadyBatbe, Npea Aa ro BKNyUHTe eNEKTPUUHUOT
anapar. [loKonKy MMa anar Wnu Knyy Bo HeKoj Ol fienoBuTe

Ha ypenoT LWTo Ce BPTaT, OBa MOXE ia 0BEAE 10 NOBPEAN.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxketbe Ha TenoTo.
3acrtaHeTe Bo CHIypHa nonox6a u nocrojaHo apxete
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxe noaobpo fa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.

» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe WwKpoka obneka
UNHU HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLUTe
nopaneky o NoABWXHUTe AenoBu. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK jonrata Koca MoXe Aia ce 3acarat of
MOLBXHWUTE [IENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLUMYKYBake NpaB, 0CUrypeTe ce fieka THe NPaBHIHO
ce NPUKNYYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPHCTaT.
KopucTetbeto Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHocTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe O eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/BETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co CO0fBETHMOT eNEeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocKUrypHo Bo 3aaleHMOT IOMEH Ha pabota.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, AOKONKY HMa
AedeKTeH npekuHyBau. Anaparot Koj NoBeke He MoXe
[1a Ce BKNyUM UMK UCKNYuM, ja 3arpoaysa besbeaHocTa u
Mopa /ja ce Nonpaeu.

» WU3Bneuere ro NpUKNYYOKOT 0 SUAHATa A03HA H/UNK
u3BageTe ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, Aa I 3aMEHHTE AeNOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/iyBatbe ro CrpeyyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKOT ypeq.

» Uysajte r1 noganeky oa aodaror Ha feua
eneKTPHUHKTE anapaTH KOW He ru Kopuctute. OBoj
ypep He CMee fia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHu CO HEro HNM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatcTBa. EnexkTpuuHuTe anapaty ce onacHu, A0KOMKY 1
KOPHCTAT HEMCKYCHU NnLA.

» OppXKyBajTe M rPUKNUBO eNEKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABMKXHUTE ANOBH GYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owWTeTeHUTE
[EenoBy Npef, KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPUUMHa ja MMaaT BO IOLLIO OAPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapatu.

» AnatoT 3a ceuetbe 0ApXyBajTe ro 0CTap H YKCT.
BHMMaTenHo ofp)xyBaH1Te anath 3a ceuetbe Co 0CTpH
paboBH 3a ceuetbe NOMaKy ce 3arnaByBaar 1 co HUB
nonecHo ce paboty.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTe anapaTu, onpemara,
[ofaToLuTe 3a anaTUTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctBo. [lputoa 3emete ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpILK.
KopuCcTereto Ha eneKTpUUHKM anaparu 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JOBefe 10 ONacHU CUTyaLnK.

Cepsuc

» MonpaBkata Ha BalwKoT eneKTpuueH anapat cMee ga
6upae u3BpLLEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTpy4eH nepcoHan H Camo Co KOPHCTEbe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HAUWH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3beqHOCHH HANMOMEHH 3a
MYNTHYHKLMOHANHK anaTH

» [ipxceTe ro ypeAor 3a U30NMPaHUTE NOBPLUWHHU HA
paukuTe, AOKONKY BpIUKTE paboTH kape anaToT WTo ce
BMeTHYBa MOXe /la Haufe Ha CKPHEHHN eNeKTPHUHH
Kabnu unu concTBeHMOT cTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHUOT kaben MoXe MeTanH1Te AeN0BM Ha YpenoT Aa r1
CTaBW NOZ HaNOH M [1a A0BeLE 10 eNEKTPUUEH yaap.

» KopucreTte ro eneKTpMUHKOT ypea camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBneryBareto Ha Bofia BO NeKTPUUHMOT
YPeL ro 3ronemyBa PU3MKOT Of} eNeKTPUUEH Yaap.

» BHuMaHHe, nocToM onacHocT oA noxap! UsbernyBsajre
nperpeBake Ha NapueTo WTo ce bpycu U bpycunkara.
Mpep paa HanpaBuTe nay3a Bo paborara, cekoraw
Mcnpa3sHeTe ro pesepBoapoT 3a npas. [pasTa og
BpycereTo, MUKpO UECTUUKIUTE, XapTHeHaTa keca (Mnu
(huntep-kecata oaH. (HUNTEPOT Ha BLUMYKYBAYOT 3a Npas)
MOXXaT CamMuTe ia Ce 3ananar npu HEMoBO/MHM YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPU NpK Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOH, JOKONKY NpaBTa Of,
BpycereTo ce U3MeLLa Co OCTAaTOLM 04 Nak, NONUPeTaH
UN1 BPYTA XeMUCKK MaTepujanu U JOKOMKY NapueTo LTo
ce bpycu ce BXeLTH No fonroTpajHa pabota.

» [lnankuTe ApiKeTe M NoAaneKy of nonerto Ha pabora co
y6opHa nuna. He nocerajre nog senor wro ce
obpaboryBa. [I0Konky AojaeTe BO KOHTAKT CO NUCTOBMTE
3a n1na nocTon OMacHOCT Of MOBPefa.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
¥ NPOHajaeTe CKPHEHHTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
cHabpyBatbe co eneKTpUUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHM Kabnu Moxe fia JoBefe A0 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OwreTyBareTo Ha racOBOLOT MOXeE Aa
[noBefe 10 ekcnno3uja. HaeneryBaweTo BO BOLOBOAHM
LieBKM NPeAM3BHKYBa OLLTETYBakbe K MOXe Aa
Npenu3BMKa eNnekTpUueH yaap.

» Mpu pabotara, ApxceTe ro eNeKTPUUHKUOT anapar
LBPCTO CO AiBETE ANAHKH U 3acTaHeTe BO CHIYPHa
nonox6a. Co enekTpMUHKOT anapat NoCUrypHo Ke
ynpasyBaTe ako ro APXMUTE CO ABETE ATaHKK.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06paborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypeq 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme, Torall
napueto WwTo ce 0bpabotyBa ce ApxHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.
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» [pu MeHyBamweTO Ha anaToT LWTO ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTUTHH paKaBHLM. ANaToT LUTO Ce BMETHYBa Ce
BXXELLTYBa N0 JONroTpajHa ynotpeba.

» He cTpyrajte Bnaxxuu matepujanu (Ha np. Tanetu) u He
CTpyrajTe Ha BNaXxHa nognora. HaeneryBareTo Ha Bofia
BO €1EKTPMUHMOT anapart ro 3aronemyBa PU3nKoT oA
€MEeKTPUYUEH yaap.

» MospuuunHaTa wro Tpeba Aa ja 0bpabortute He ja
TpeTUpajTe Co TEUHOCTH WITO COAPXKAT pacTeop. [pu
CTpYrareTo foara 1o 3aTonnyBatbe Ha MaTepujaniuTe U
MO3Xe fia ce CO3Aa/iaT OTPOBHHM Napewu.

» Bugete ocobeHo BHUMATENHH NPH KOPUCTEILETO HA
CTPYrauor M ceKauoT. AnaTkuTe ce MHOTY OCTPH, NOCTOM
OMacHoOCT 0 NOBPefa.

Onuc Ha NMPONU3BOAOT H MOKHOCTa

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH 1 yNaTCcTBa
3a 6e3bepHOCT. [DeLLKNUTE HaCTaHATH Kako
pesynTar o] HeNPUAPXKYBatbe 0
be36eHOCHNUTE HaNOMeHU W yNaTcTBa MOXe
[a NPen3BHKaar enekTprUUeH yaap, noxap
1/MNY TeLLKK NOBPEAM.

Ynotpeba co cooseTHa HameHa

EneKTpUUHMOT anapar e HaMeHET 3a Ceuetbe W pasenyBatbe
HaipBEHU MaTepHjaiu, NNACTUKA, TUNC, HEXENE3HU MeTau U
€N1EMEHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. HEKaNeHn KNUHLK, XedT
urnuum). UcTo Taka e norofieH 3a 0bpaboTka Ha MeKU SUHH
NMOYKM KaKO W 3a CYBO BpyCetbe 1 CTpyratbe Ha Manu
noBpLKHK. Toj ocobeHo e norofieH 3a paboTetbe bnuzy
paboBH 1 Ha PaMHH NOBPLLMHK. ENEKTPUUHKMOT anapart Tpeba
na ce obpabotyga 1cknyunso co Bosch-onpema.

Mnycrpauuja Ha KOMMOHEHTH
HyMepupareTo Ha CNMKUTE CO KOMNOHEHTH CE OAIHECYBA Ha
NPMKa30T Ha eNeKTPUUHKTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuua.
1 SDS-noct 3a aebnokupatrbe Ha anatot
2 [peKkuHyBau 3a BKyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
3 BpTu1BO Konue 3a NPeTxoaHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumu
OTBOPY 3a BEHTUNALM]ja
Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha APLLKATA)
6 [lononHutenHa ApLika (M3on1paHa noBpLUMHA Ha
npluKara)
7 HaBpTKa 3a LoNoNHUTENHATa ApLUKa
8 [pudart Ha anatot
9 [lucT 3a ceuetbe co BanabHyBatbe
10 OcHoBHa bpycHa nnoua
11 BpyceH nuct
12 [paHuuHuK 3a fnabounHa
13 CermeHTeH NKUCT 3a ceuerbe
14 [pxau 3aanat
15 LipeBo 3a BIUMYKyBare*
16 MnasHuuM 3a BLUMYKyBare*
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17 LUpad 3a npuLBPCTYBatb€ 3a BLUMYKYBAUOT 3a NpaB*
18 BuwmykyBau 3a npas*
19 ®wunu npcTeH 3a BLIMYKYBauoT 3a npas*

*Onuwaxara onpema npUKaXaHa Ha CIUKHUTE He e Aien of
cTaHaapaH1oT 06eM Ha Hcnog K THaTa onj Moxe aa
ja Hajnere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TexHHuku nopaTouu

MynTucyHKuMOHaneH anar PMF 250 CES
bpoj Ha nen/apTvkn 3603 A006..
MpeTxoneH u3bop Ha bpojoT Ha

ocumMnaumu °
KOHCTaHTHa enexkTpoHHuKa °
®uH cTapt )
HomuHanHa jaunHa w 250
M3ne3Ha Mok w 140
Bpoj Ha npasHy BPTeXH N min?  15000-20000
Aron Ha ocumnatmja neso/necHo ° 1,4
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,3
Knaca Ha 3awTuTa O]/

MopatouwTe Baxxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 BonTu. Osue
NOAATOLM MOXe fia 0TCTanyBaar NPX PasfuHK1 HanoHM, BO 3aBUCHOCT
of u3Beabata Bo OjHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

BpepnHocTiTe Ha emucHja Ha byuaBa ofpeseHH BO cornacHocT
coEN60745-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPefoT, OLEHeTO cO A, TMMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH NpUTHCOK 84 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa
95 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocere 3awTnta 3a cnyxor!

Paboretse 6e3 sononHutenHa Apiuka

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKK) M HeCUTYPHOCT K AafieHH ce BO COTMacHoCT Co
EN60745:

Bpycetbe: a,= 10 m/s?, K=1,5 m/s?

Ceuetbe CO IUCT 3a ceuetbe co BAnabHyBarbe: a, =13 m/s2,
K=2m/s?

Ceuetbe CO CErMeHTEH IUCT 3a cevetbe: a, = 14 m/sz,
K=3m/s?

Crpyratbe: a, =12 m/s?, K=1,5m/s2.

Paborere co fononHuTeNnHa apLika

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcku 3bop Ha
TPUTE HACOKK) M HeCUTYPHOCT K AafieHM ce BO COTMacHOCT Co
EN60745:

Bpycetbe: a,=9 m/s2, K=1,5m/s?

Ceuetbe CO IUCT 3a Ceuetbe co BAnabHyBarbe: a, =17 m/s2,
K=2m/s?

Ceuetbe CO CErMeHTEH IUCT 3a cevetve: a, = 18,5 m/sz,
K=3m/s?

Crpyratbe: a, =16 m/s, K=1,5m/s2.
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HWBOTO Ha BUDPaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNaTCTBa €
“3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
eNeKTPUYHKTE anapaTy. MCTo Taka MOXe f1a Ce NpUnarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTO CO BUDpaLUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKoNKy eNeKTPUUHKOT anapart ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NUuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa Off HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
O[IpXXyBa, MOXe f1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMOpaLnu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNeMH ONTOBApPYBaETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONMTOBaPYBaHbeTo CO
BWOpauuu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 00SHP M NepHoaOT BO KOj
YPELoT € UCKNYUEeH UNK1 eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o HaManu
ONTOBapyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT Ha LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MePKM 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Ofl BNIMjaHUETO Ha BUOpPALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBajTe M BHUMATEHO €NIEKTPUUHHTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNMHATa Ha
[laHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr  C €

M3jaByBame Ha cONCTBEHa OArOBOPHOCT, A€Ka NPOM3BOLOT
OMMLLAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM“ COOABETCTBYBA Ha CUTe
npuMeHnueu oapenbu on aupektuamute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyYUTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cnegHuTe Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-4.

W360p Ha anaToT WTo Ce BMETHYBa

TexHnuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

MoHTaxa

MoHTHpatbe Ha AONONHHUTENHATA APLUKA

[loKONKy MMaTe MOXXHOCT, KOPUCTETE ja JONONHUTENHATA
[plwka 6. Taa ro onecHyBa pakyBaeTO CO eNeKTPUUHUOT
anapar.

3awpadeTe jaononHUTENHATa APLLKA 6 N0 U360p AECHO UK
NEBO Ha KYKULLTETO BO HAaBOjOT 7.

3ameHa Ha anatot

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLKja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa j03Ha.

» [pu MeHyBatbe Ha anaToT HOCETe 3ALUTUTHH PaKaBHLH.
[lokonKy ro jonupare anatoT WTO Ce BMETHYBA, NOCTOM
0MacHoOCT o7} NoBpefa.

CnepHara Tabena comp)u NpUMEpH 3a anaru WTO ce BMETHyBaar. [lpyrv anatv 3a BMeTHyBatbe ke HajaeTe Bo obemHata

nporpama 3a onpema Ha Bosch.

Anart 3a BMeTHyBaibe Marepujan

BumetaneH [pBeHu matepujanu,
CETMEHTEH ICT3a MNACTMKA, HEXENe3HH
ceuetrbe MeTanu

Mpumena

PasgenyBatbe 1 ceuetbe Co BAnabHysarbe 6n1sy ao
paboBu, BO KOLLIEBM U TELLKO AOCTANHM MECTa;

Mpumep: KpaTetbe Ha Beke UHCTANMPaHKU NOAMW NajCHU UK
paMKK 3a BPaTH, ceuetbe co BanabHysatbe npu
npunarogyBarbe Ha NOAHW NaHenw

OcHoBHa bpycHa B0 3aBMCHOCT Of
nnova3abpycHu  bpycHuoT nucT
NUCTOBM 0f

cepujara Delta

Bpycetbe Ha NOBPLUMHK HA paboBH, BO KOLIEBM UMK TELLKO
[OCTarHu MecTa;

BO 3aBMCHOCT Of} BpPYCHMOT NIUCT, Ha np. 3a bpycetbe Ha
npBo, boja, nak, kKameH

93 MM

HCS-nuct 3a [lpBeHn MaTepujanu, Meka PaspenyBatbe M inaboKo ceuetbe co BanabHyBatbe bnusy
ceuetbe Co nnactuka [0 paboBu, BO KOLLIEBH 1 TELLKO OCTANHU MECTa;
BAnabHyBarbe 3a lpumep: TeceH pe3 co BANabHyBarbe BO MAaCMBHO PBO 3a
0bpaboTka Ha ApBO MOHTaXa Ha peLLeTKa 3a BeHTUnaumja

HCS-nuctoBM3a  [IpBeHW MaTepujanu, Meka Manu pe3oBu CO Pa3fienyBakbe U ceuetbe co BanabHyBarbe;
ceuetbe co nnactuka Mpumep: ceuetbe Bo Meben 3a npuknyuyBarbe Ha kabnu
BAnabHyBatbe 3a

0bpaboTka Ha ApBO
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Anar 3a BMeTHyBaibe Marepujan Mpumena

BumeTtantu MeTan (Ha Mp. HEKaneH  Manu Pe30BH CO Pa3feNnyBatbe U CeUeHE CO BANabHyBatbe;
NIUCTOBU 3aCeUEHE KNUHLM, LWPadoBU, Manu  [puUMep: KpaTetbe Ha TECHU NPOdUAU, pasienyBatbe Ha
coBaabHyBae3a NpoMnIN), HEXENE3HN  eNeMeHTH 3a 3aLBPCTYBatbe Kako XedT UKL

obpaboTka Ha MeTanu

meTan

HM-Riff cermeHTeH LlemMeHTHW nnouku, Meku  Ceuetbe 1 pasgenyBarse 6nu3y 1o pabosw, Bo KOLIEBH U

NUCT3aceuetbe  SWAHM MIOUKM, NINACTMKA  TELIKO JOCTaNHU MECTa;
3ajakHara co CTakneHu Mpumep: Bazietbe Ha hyrv Mery SUGHUTE NNOUKK NPH

BMaKHa 1 Jpyr1 nonpasKK, xneboBK BO MNOUKM, CeUetbE rUNC NNoYMu Uiu
abpasuBHM MaTepujanu  nnactuka
HM-Riff-Delta Mantep, ocTatoum o Typnujatbe 1 bpycetrbe Ha LBPCTa NOANOra;
nnova 6eToH, ApBO, abpasnBHKU  [pKUMep: Baietbe Ha ManTep UK nenak 3a Nnouku (Ha np.
marepujanu NP1 MEHYBatbE Ha OLUTETEHM NNOUKH)
HM-Riff- Manrtep, pyru, enokcugHa Pyri Ha SULHW M NOLHW NNOUKM KAKO M OTCTPAHYBatbe Ha
OTCTpaHyBauHa  CMOJfa, NacTvka ManTep 1 nenak 3a nnoyku (M Bo NpaBoarofHu KoLWeBK)
mantep 3ajakHata Co CTaKneHu
BNakHa 1 Apyru
abpasuBHK MaTepujanu
Crpyrau, Tenux, obnoru Crpyratbe Ha LBpcTa noanora;
HeenactueH lMpumep: oTCTpaHyBatbe Ha Nenak 3a Tenux 1 NNoUKM1
BumeTanet M3onauuoHeH matepujan, Ceuetbe Ha MeKW MaTepHjanu

CEerMeHTeH IMCT CO  M30MaLMOHW NN0UM,

bpaHoBugeH pab  MoaHM NNoUM, NNOUM 3a
130MaLuja Ha 3BYK,
KapTOH, TEMMX, TyMa, KoXa

MoHTHpatbe/MeHyBalbe Ha anaToT WTo ce BMETHYBa (4] Ceprete ro SDS-noctot 1 Bo npaeel Ha
(euam cnukn A-C) @ CTPENKMUTE Ha YACOBHMKOT, 3a 1a r0
© EBeHTyanHo M3BeAeTe ro MOHUTMPAHKOT anart 3a 3aTBOpHTE iPXKAYOT 3a anaroT 14 v aa ro
BMeTHyBatbe. MpuToa nputcHeTe ro SDS-noctot 1 Ha 3auppcruTe anator. 3aupcrere ro SDS-
CTpaHa of} No3uLMjaTa 3a 3aKNyuyBatbe. NOCTOT CO paKa.
Bprete ro SDS-noctot okony 3 natv Bo © [lokonky SDS-nocToT He CTOM IMPEKTHO Haf no3uLujaTa
@ npaBeL| CMPOTUBEH Ha YaCOBHHMKOT, 3a 3a3akKnyuyBatbe, Torall CBPTETE o BO NPaBeL, CNPOTUBEH
0TBOpPatbE Ha APXKauoT Ha anatot 14. Ha CTpenKuTe Ha YaCOBHUKOT, 0A€EKa HE 3aCTaHe Haa

(]

Hanomena: He ro pTete SDS-nocTot 1 noseke ofoLTto e
notpebHo, MHaKy ApXauoT 3a anat 14 Moxe Aa ucnagHe
o[} NoroHckKara rnaea (3a oBa BUau ,CTaBarbe Ha ipxauot
3aanar”, cTpaHa 79).

M3BageTe ro anatot 3a BMETHYBakbe.

BmeTHeTe ro HOBMOT anat 3a BMETHyBatbe (Ha np. cT 3a
ceuetbe Co BAnabHyBarbe 9) Co 0TBOPOT Haf APXKAUoT 3a
anatot 14. BmeTHeTe ro Bo npudatoT 3a anat 8, Taka Wwro
OTBOPMTE Ha aNaToT ke Ce BKMONAT BO 3aMLUTe Ha
npudaroT 3a anar.

3a besbepHa M HeymopHa paboTa, anaroT wTo ce
BMETHYBa MOXe [ia r0 NOCTaBMUTE BO CakaHata Nosuumja
BO NP1(HaToT 3a anat. Anatot cTaBeTe ro (Kako Wro e
NPUKaXaHO Ha CNIMKaTa), Taka LUTO 3aKPUBYBAETO Ke
MOKaXyBa HaBHaTpe.

nosuuujaTa 3a 3aknyuysate. SDS-N10CTOT MOXE Aia ce
CBPTM MaKCMMYM 32 e1HO BPTeHbe BO NPaseH Of.
Caprete ro SDS-NocToT, Taka LTO TOj Ke Ce Hajae
[MPEKTHO Haf, No3uumjaTa 3a 3aKknyuyBarbe.

@ T[lputncHete ro SDS-noctot 1 Hagony, AofeKa OCETHO He
Ce BK/IOMM BO N03MLMjaTa 3a 3aKNnyuyBarme.

» MMposepete panu e cTrabunex anaror 3a BMeTHYyBake.
[lokonky anatoT LITO Ce BMETHYBa € NOrpeLLHO UK He e
CUTYPHO 3alIBPCTEH, MOXE [ia ce onabasu 3a BpeMe Ha
pa60TeH>eTo 1 a npeanM3BUKa OnacHoOCT.

CraBatbe Ha Apxauot 3a anar (Buau cnuka D)
[okonky SDS-nocTot 1 e npekyMepHO CBPTEH, ApXKauoT 3a
anat 14 Moxe fia UCnafiHe Of MOroHcKaTa raga.
BmeTHeTe ro ap»auot 3a anat 14 Bo noroHckara rnaea 1aka

LUTO Ke BNe3e BO 0TBOPOT CO NiocHaTtaTa cTpaHa. CBpTeTe ro
SDS-noctot 1 Bo npaBeL Ha CTPENKKUTE Ha YaCOBHHUKOT.
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MoHTHpatbe U nogecyBatbe Ha FPaHHUHHKOT 3a
AnabounHa

['paHMUHKKOT 3a AnabourHa 12 Moxe 1a ce KOPUCTH 3a
paboTetbe CO CerMEHTHU IMCTOBH 3a Ceuetbe, Riff-cermenTHu
TIMCTOBM 32 CEUEHE U CErMEHTHH Ceunna.

[lokonky Tpeba, U3BeeTe ro MOHUTUPAHHOT anart 3a
BMETHYBatbe.

TypHeTe ro rpaHUuHMKOT 3a AnabounHa 12 ao Kpaj v co
MCMULLIAHaTa CTPaHa Harope Haj NpudaroT 3a anar 8 Ha
CTpaHa of} OroHCKaTa InaBa Ha eNeKkTPMUHMOT anapar.
paHUUHKKOT 3a iNabounHa e NpeaBUaEH 3a CNefHUTe
nabounHu Ha ceuetbe:

~ Co cermMeHTHW NUCToBM 3a ceuerbe ACZ 85 .. co anjametap
85 MM: AnaboumnHa Ha ceuetbe 8 MM, 10 MM, 12 MM U
14 mm (nopaTouuTe Ce Ha rpaHMYHKKOT 3a AnabounHa co
ronemu bykeu v 6e3 3arpagu).

~ Co CermeHTHM NUCTOBM 3a ceuerbe ACZ 100 .. co
nnjametap 100 Mm: anabounHa Ha ceuetbe 14 M, 16 Mm,
18 MM 1 20 MM (NoaaToLMTE CE Ha TPAHUUHMKOT 3a
nnabounHa co Manu bykeu 1 bes 3arpagm).

[MocTaBeTe ro COOBETHMOT CErMEHTEH /IUCT 3a CEUetbE 3a

nnabourHaTa Ha pesoT LUTO cakaTe fia ja nocTurHete. TypHeTe

r0 rpaHMUHKKOT 3a AnabounHa 12 op npudator 3a anat 8 Bo

npaBeL, Ha anaToT LUTO Ce BMETHYBA, [0 CTENEH Aa MOXe Aa ro

BPTMTE CNoboaHo. BpTeTe ro rpaHUuHMKOT 3a AnaboumnHa 12,

TaKa LTO CaKaHaTa fi1abounHa Ke nexu Haf OHoj Aen of

NIUCTOT 3a CEUEHE CO KOj Ke Ce ceue. [TOBTOPHO TYpHETE ro

WU360p Ha nucT 3a bpycere

rPaHWUUHKKOT 3a AnaboumnHa 12 o kpaj Ha NoroHcKara raea
Of1 eNEKTPUUHMOT anapar.

M3BapeTe ro rpaHUuHKKOT 3a inabounHa 12 foKonky
KOPUCTUTE ApYrv AnabounHu Ha ceuetbe 1 3a paboTa co ipyru
anatu 3a BMeTHyBatbe. [1p1Toa U3BafeTe ro anator WTo ce
BMETHYBA 1 U3BafleTe ro rPaHUYHMKOT 3a AnaboumnHa of
MOroHcKara rnaea.

CraBaibe/MeHyBatbe Ha GPYCHHOT NUCT Ha OCHOBHaTa
bpycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua 10 e onpemeHa o BENKPO
NeneHKa, Taka WTo bpyCHWTE NUCTOBM CO BENKPO MOXe bp3o
1 eAHOCTaBHO Aa Ce NPULBPCTAT.

McTpeceTe ja BeNKPO neneHKara ofl 0CHoBHaTa bpycHa nnoua
10 npep aa ja HamecTuTe Ha bpycHKoT nucT 11, 3a fa
OBO3MOXMTE ONTUMATHO CNenyBatbe.

BpycHuoT nucT 11 cTaBeTe ro M3paMHeTO Ha efjHaTa CTpaHa
0f 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 10, noctaeete ro 6pycHUOT UCT
Ha OCHOBHaTta bpycHa nnoua 1 npuTUcHeTe ro fobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLUMYKYBaHE Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, OTBOPHTE Ha BPYCHUOT NUCT fa
OfiroBapaar co OTBOPUTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

3a Bagetrbe Ha bpycHuoT nncT 11 hateTe ro 3a BPBOT U
M3BneyeTe ro ofj OCHOBHaTa bpycHa nnoua 10.

Moxe aa r1 KopucTUTe BPYCHUTE NTUCTOBM, KP3HA 3a
Non1patbe U unucTetbe of cepujata Delta 93 mm o
nporpamara Ha onpema o Bosch.

Onpemarta 3a bpycetrbe Kako KpaHa/duL 3a Non1parbe He ce
3alBPCTYBa Ha UCTMOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnova.

Bo cornacHocT co Matepujanor wro ce 0b6paboTysa 1 06emMoT Ha CTpyratbe, Ha pacnonarate B1 Ce PasnuuHi OPYCHU NUCTOBM:

Nuct 3a bpycewe  Martepujan Mpumena I'paHynauuja
- CwTe ipBeHM MaTepHjanu 3a npeTxofiHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu Heperpakn  pybo 40
(Ha np. uBpcTo, Mexko rpeau 1 Aacku 60
APBO, NBEPKM, TPAAEXHU 33 pamHo bpycetbe M U3paMHYBatbe Ha Manu CpeaHo 80
nnoun) ) HepaMHH1HHU 100
KBanuTeT o3Hauen — MeTantu matepujanu 120
co upsena boja 3a3aBPLUHO 1 (UHO Bpycetbe Ha ApBo duHo 180
240
320
400
- boja 3a bpycetbe Ha boja rpybo 40
- Nak 60
~ MarepujansanonHetse 33 fpycetbe Ha NPETXOAHO HaMaukaHa 6oja (Ha np. 32 CPEAHO 80
- LWinaxren maca W3pamHyBatbe Ha HepaMHWUHW OfI YeTKaTa, Kankv 6oja u 100
KBA/MTET 03HAUEH U3Ba/KaH1 MecTa) 120
cobena boja 3akpajHo bpycetbe Ha 0CHOBHATa boja pef nakupatbe (UHO 180
240
320

BwMmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa ol MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BM[OBM IPBO, MMHEPA/K M MeTan MOXe Aa bupe wtetHa no
3apasjeTo. [lonpameTo v BAMLLYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [a NPeAM3BMKa aneprucku peakuuy u/unu
3abonyBarba Ha ULLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
n1Lata BO OKOMMHaTa.

OfipeaeHn YeCTUUKKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu
ByKa Baar Kako KaHLieporeHn, 0CoBEHO [JOKONKyY ce BO
KOMOHHaLlMja CO JONONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
Cpe/CTBa 3a 3allTUTa Ha APBO). MatepujanuTe WwTo
coppxar asbect moxe fia brupat obpabotysaHu camo of
CTPpaHa Ha CTPYUHH N1La.
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- 3ar0a, 10KO/KY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BILMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepHjanoT LTo ce
obpaborysa.

- TorpwxeTe ce 3a J06pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3allTuTa npu
BAMLUYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Bawara 3emja 3a

maTepujanot koj ro obpabotysare.

> U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHO MOXe Aa ce 3anan.

MpuknyuyBate Ha BIUMYKYBauoT 3a npas (Buam cnuka E)
BuumykyBauoT 3a npaB 18 e HameHeT camo 3a paboterbe co
0CHOBHa bpycHa nnoua 10, He MOXe [ia ce KoMbMHKPa Co
[IpYr1 anatv 3a BMETHYBakbe.

[py bpycerbeTo cekorall NpUKyyeTe ro BLLMYKYBAUOT 32
npas.

[pu MOHTaXaTa Ha BLUMYKyBauoT 3a npas 18 (onpema)
13BefeTe ro anatoT LITO Ce BMETHYBA U IPaHUYHUKOT 3a
nnabounHa 12.

TprHeTe ro BLUMYKYBauoT 3a NpaB 18 1o Kpaj Ha npudaror 3a
anar 8 Ha cTpaHa o MoroHckara rnasa Ha eneKTPUUHNOT
anapar. CraBerte ro wpadot 3a NpuuBpCTyBatbe 17 BO
COOABETHMOT OTBOP BO KYKMULUTETO. 3a Aa ro 3aknyuute
wpachor, CBpTETE ro BO N03MLMja g

BHuMaBajTe hunu npcTeHoT 19 1a e HEOLWTETEH M [1a ANUXTYBa
Ha ocHoBHaTta bpycHa nnoua 10. BeaHall 3ameHeTe ro
OLUTETEHHWOT (UL, NPCTEH.

BmeTHeTe eHO LpeBo 3a BLIMYKyBatbe 15 (onpema) Ha
MnasHULMTE 3a BLUIMYKyBatbe 16. MoBp3eTe ro LpeBoTo 3a
BLUMYKYBatbe 15 co BLUMYKyBau 3a npaB (onpema).
lpernenoT 3a NpuKyuyBatbe Ha Pa3NUYHK BLUMYKYBauM 3a
npaB Ke ro HajaeTe Ha rpauukara cTpaHa.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa Aa € COOABETEH Ha MaTepujanot
Ha napueto To ce obpabortysa.

Ipw BLUIMYKYBatbe Ha 0COBEHO ONacHH No 3apasje,
KaHLeporeHu WK CyBW YeCTUUKHM NPaB, KOpUCTeTe
crelujaneH BLUMYKYBau.

3a Bagetbe Ha BLUIMYKyBauoT 3a npas 18 capreTe ro wpadgot
3a npuuBpCTyBatbe 17 Bo nosuumja g 1 U3BneyeTe ro
BLUMYKYBauoT 3a NPpaB 0f NOrOHCKaTa rMaBa Ha eNeKTPUUHKOT
anapar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHUOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPYja MOpa [ia OroBapa Ha OHOj KOj &
HaBe[eH Ha creludMKaLMOHaTa NNOYKa Ha ENEKTPUUHHOT
ypea.

BknyuyBate/ucknyuyBamwe

3a BKnyuyBame Ha eNneKkTPUUHKOT ypea NPUTUCHETE o

NPeKMHYBAUOT 3a BKNYyuyBatbe/UCKNyUyBatbe 2 HaHANpeq,

TaKa LTO Ha MPEeKUHYBAYOT Ke Ce NOjaBU ,I“.
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3a McKknyuyBame Ha eNeKTPUUHNOT Ypes MPUTUCHETE ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNYyuyBatbe 2 HaHa3af,
TaKa LUTO Ha NPEeKWHYBAYOT Ke Ce NojaBH ,0“.

3afia ce 3alTeau eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo ZI0KOTKY ro KOPUCTHTE.

KoHcTaHTHa eneKTpoHHkKa

KoHCTaHTHaTa eneKkTpoH1Ka ApXu nocTojaH bpoj Ha
0CLMNaLMK1 Np1 ONTOBAPYBatbe U 0BO3MOXYBA UCTa
NoCTOjaHa jauMHa npu paboTereTo.

®uH cTapt

EneKTpOHCKMOT (1H CTapT ro orpaH1uyBa BPTEXHUAOT
MOMEHT NPU BKNyUyBatbe U Fo 3roNnemyBa pOKOT HAa TPaekbe Ha
MOTOPOT.

MpeTxoaHo n3bupare Ha bpoj Ha ocyunauuu

Co KonueTo 3a nofiecyBatbe Ha 6pojoT Ha ocuMnaunK 3 Moxe
na ro u3bepete NoTPeOHKOT HPOj Ha BPTEXM U 3a BPEME Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

HeonxoaH1oT bpoj Ha OcLMNaLmMK 3aBUCH Of, MaTepHjanoT 1
paboTHUTE YCNIOBM U MOXE fia CE OfPEAM NpU NpaKTUUHa
npumeHa.

Mpw ceuerbe, pasaenyBatbe v bpycerse Ha NOLUBPCTH
MaTtepujani Kako Ha np. ApBO UK MeTan ce npenopauyBa
cTeneH 3abpoj Ha oclunalnm 6%, a3a Meku MaTepujani kako
Ha Np. NNacTUKa cTeneH Ha bpoj Ha ocunnaumu ,4°.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» MouekajTe foAEKa ENEKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paboTa, Npep Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.

» Mpep 61no kKakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHAHaTa fO3Ha.

HanomeHa: He rv 3aTBopajTe npoLienuTe 3a BeHTunauuja 4 Ha
€N1eKTPUUHKOT anapar 3a Bpeme Ha pabortata, MHaky ce
HamanyBa poKoT Ha ynoTpeba Ha eNeKTPUUHKOT anapar.

Mpw paboTetbe co HCS-anatu, NpoBepeTe [anu CNojoT Ha
anaroT e OLUTETEH.

PaboreH npuHuun

Co NOMOLL Ha OCLMNMPAUKHMOT MOTOH, anaToT 32 BMETHYBatbe
ocunnupafo 20000 nati no MuHyTa 2,8°. OBa 0BO3MOXKYBA
NpeLyr3Ho paboTetbe Ha TECEH NPOCTOP.

PaboTetbe co Man un1 eJHakoB MPUTMCOK,
MHaKy pabOoTHUOT YUUHOK Ke Ce BNOLIN 1
anaror LITO Ce BMETHYBA MOXe Jia Ce
Bnokupa.

J
3a BpeMme Ha pabotara aBuxeTe ro
E€NEeKTPUYHMUOT anapat Hanpea-Hasaa, 3aia
He Ce 3arpee npemMHory anaror WwTo ce

‘ BMETHYBa U ia He Ce briokupa.

—
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Ceueme

» Kopucrete camo HeowTeTeHH, GecnpeKopHH NUCTOBH
3a nuna. MickpuBEHWTE WM HEOCTPH NIMCTOBM 3a NKMa
MOXXe Aia Ce CKPLLAT, Aa BNWjaaT HeraTMBHO Ha CEUeHbeTo
WNK Aa Npean3BKKaaT noBpareH yaap.

» [pH ceuetbe Ha NeCHH rPajieXXHN MaTepujan,
BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTe oapen6H U NpenopaKky Ha
NPOM3BOAUTENOT Ha MaTepHjanor.

» Co nunute 3a BnabHyBatbe cmee fa ce obpabotysaar
CaMo mMaTepHjanu Kako ApBO, FMAC KapToH uen. !

IMpen ceuerseto co HCS-nucToBHM 3a ceuetbe BO APBO,
LUNEPNAOYM, FPAAEXHN MaTepHjani UTH. NPoBepeTe Aanu Ha
HWB MMa TyfY TeNa KaKo Ha Np. KNUHLM, LWpacoBK 1 cn.
[loKonKy uMa, oTCTpaHeTe r1 unu ynotpebete brumetantu
NIUCTOBM 32 CeUeHbe.

Ceueme

HanomeHa: [1py ceuetbeTo Ha SUHW NNOUKK BHUMaBajTe Ha
T0a ieKa eNneKTPUUHKTE anapaty ce U3abysaat no
[nonroTpajHa ynotpeba.

Bpycemwe

KanauuTeToT Ha 0TCTpaHyBatbe 1 U3rMeAoT BO [MABHO Ce
ofpefyBaar cnopea M3bopoT Ha bpyCHUOT IUCT, CTENEHOT Ha
13bpaHuoT bpoj Ha OCLMNALIMM M MPUTUCOKOT Ha
NoBpLUMHATA.

Camo becnpekopHuTe bpyCHY NMCTOBM MOXE fia NPUAOHecaT
3a jobap KanauuTeT Ha bpycetbe ¥ 0fpXyBarbe Ha
€1eKTPUUHKOT anapar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEePHOCTa Ha NPUTMCOKOT, 3a ja ro
3rofniemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anarot wro ce bpycu.
TpeKkymMepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3
NOBPLUMHATA He BOAM KOH 3roNeMEH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH Noronemo 13abysarbe Ha enekTpUUHKOT anapar u
6pycHuoT nucT.

3a npeuyusHo bpycetbe Ha KowweBH, paboBH 1 TELLKO
[0CTanHU MecTa MoXxe 12 paboTuTe CO BPBOT UNHW efieH pab og
OCHOBHata bpycHa nnoua.

Tpu cenekTUBHO bpycetbe BPYCHUOT IMCT MOXE MHOTY Aa ce
3atonnu. Hamanete ro 6pojoT Ha oCUMNaLMK K NPUTMCOKOT Ha
MoBpLUMHATa U 0CTaBajTe ro 6pYCHUOT IUCT Aia Ce onagu.
BpycHHOT uCT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro
KOpHCTETE 3a APYTY MaTepujani.

Kopucrete camo opuriHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.
IMpu bpycereTO CeKorall NPUKYYETE ro BLIMYKYBAUoT 3a
npas.

Crpyrawe

Mpw cTpyrateTo onbepeTe NOBUCOK CTeNeH Ha bpoj Ha
ocuMnaumm.

Pabotete Ha Meka noa/ora (Ha Np. ApBO) CO paMeH aron 1
HamaneH NPUTUCOK Ha NOBPLLUMHATA. MHaKy CTPYrauoT MoXe
[ia ja uceye nognorara.

10:55 AM

OapXxyBatbe U CepBUC

OApXyBabe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

PenosHo uncrere ry Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)
€0 KMUaHa yetka.

[okonky e noTpebHO KopUCTEHbE Ha NPUKNYUeH Kaben, Torall
HabaseTe ro oa Bosch unu cneuujan1supaHa npofaBHULA 3a
Bosch-enektpuunu anaparu, 3a ja ro usberxete
3arposyBareTo Ha besbeaHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBETH NPH KOpHUCTEtbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 0pXKyBatbeTo Ha Balumot nponsson
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNN03WBEH LpTeX 1
MHhOPMaLIMM 32 PE3EPBHM [1ENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTEHE Ha Bosch ke By
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HaluWTe NPOHU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ Hapauku Ha pe3epBHH [1enoBH, Be
Monume Hasepete ro 10-unudpeHunot bpoj on
cneunduKaLmoHaTa nnoyka Ha ypeaor.

MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxute tpebaace
OTCTPaHaT Ha EKOMOLLKM NPUATIIMB HAUMH.

He ru hpnajte enekTpuuH1TE anapatii BO JOMALLHATA KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatusa
2012/19/EU 32 enekTpuuHm 1
€NeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHKUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce
cobupaart v ja ce peunknmMpaar Ha
€KONOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite

e
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
slepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo

kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za multifunkcionalne alate

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektricnog udara.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektritnog udara.

» Paznja - Opasnost od poZara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brudenja postaje vreo posle duZeg rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duZoj upotrebi zagreju.

» Ne cistite sa Saberom navlazene materijale (na primer
tapete) i ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u
elekricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa tecnostima koje
sadrZe rastvarace. Zagrevanjem materijala pri ¢is¢enju
mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite pri radu sa $aberom i nozem posebno oprezni.
Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

e

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i razdvajanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nemetala i elemenata za
pricvrséivanje (na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao i za suvo
brusenje i obradu $aberom manjih povrsina. Posebno je
namenjen za radove u ravni i blizu ivica. Elekticni alat sme
isklju¢ivo da radi sa Bosch-priborom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 SDS-poluga za deblokadu alata
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Tockic za biranje broja vibracija
Prorezi za ventilaciju
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Navoj za dodatnu drsku
Prihvat za alat
List testere sa uranjanjem
Brusna ploca
Brusni list
Dubinski grani¢nik
Segmentni list testere
Drzac alata
Crevo za usisavanje*
Prikljucak za usisavanje*
Zavrtanj za priCvr§civanje usisavanja prasine*
Usisavanje prasine*
19 Filcani prsten usisavanja prasine*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Multifunkcionalni alat PMF 250 CES
Broj predmeta 3603A006..
Biranje broja vibracija °
Konstantna elektronika °
Lako kretanje )
Nominalna primljena snaga w 250
Predana snaga w 140

Broj obrtaja na prazno n, min?  15000-20000

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
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Multifunkcionalni alat PMF 250 CES
Ugao oscilacija levo/desno ° 1,4
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Klasa zatite =it

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 84 dB(A); Nivo snage zvuka 95 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a, (zbir vektora tri pravca) i ne-
sigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje: a,= 10 m/s?, K=1,5 m/s?

Testerisanje sa uranjajuéim listom: a, = 13 m/s%, K=2 m/s?
Testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

Ciscenje: a,=12m/s%, K=1,5m/s’.

Radovi sa dodatnom drskom

Ukupne vrednosti vibracija a, (zbir vektora tri pravca) i ne-
sigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje: a,=9 m/s?, K=1,5m/s?

Testerisanje sa uranjajuéim listom: a, = 17 m/s%, K=2 m/s
Testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Cis¢enje: a,=16 m/s%, K=1,5 m/s’.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

2

Biranje upotrebljenog alata

e
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Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opteredenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montaza

Montiranje dodatne drske

Upotrebljavajte prema moguénostima dodatnu drsku 6. Ona
Vam olak$ava rukovanje elektri¢nim alatom.

Uvrnite dodatnu drsku 6 po izboru desno ili levo na kucistu u
navoj 7.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Pri dodiru
upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch-programu pribora.

Materijal

Upotrebljeni alat

Bi-Metal-seg-
mentni list testere  obojeni metali

Primena

Drveni materijali, plastika, Presecitestere sarazdvajanjem i uranjanjem, i za testerisa-

nje blizu ivice, u uglovima i tesko pristupacnim podrucjima;
Primer: Ve¢ instalirane letve poda ili skracivanje okvira
vrata, se€enja sa uranjanjem pri pasovanju podnih panela

Brusna plo¢a za
brusne listove
serije Delta 93 mm

zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje na ivicama, u uglovima ili teko
pristupacnim mestima;

zavisno od lista za brusenje na primer za brusenje drveta,
boje, laka, kamena

Bosch Power Tools
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Materijal Primena

HCS-List testere sa Drveni alati, meka plastika Preseci za razdvajanije i duboki preseci sa uranjanjem ¢ak i

uranjanjem: drvo zatesterisanje blizu ivice, u ¢oskovimai tesko pristupacnim
mestima;
Primer: Usko secenje sa uranjanjem u masivnom drvetu za
ugranju neke ventilacione resetke

HCS-Listovitestere Drveni alati, meka plastika Manja secenja testere za presecanje i uranjanje:

sauranjanjem: drvo Primer: IseCci u namestaju za kablovske prikljucke

Upotrebljeni alat

Bi-Metal-Listovi
testere sa
uranjanjem: metal

Metal (na primer nekaljeni Manji preseci testere za presecanje i uranjanje;
ekseri, zavrtnji, manji Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje elemenata
profili), nemetali za pricvrscivanje kao $to su stege

HM-Riff-segmentni Cementne fugne, meke
list testere zidne plocice, plastika
pojacana staklenim
vlaknima i drugi abrazivni
materijali

Maltge, ostaci betona,
drvo, abrazivni materijali

Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u uglovima ili
tesko pristupacnim podrucjima;

Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih ploCica za radove
poboljsanija, Supljine u plocicama, gipsane ploce ili secenje
plastike

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica (na primer pri
promeni o$tecenih plocica)

HM-Riff-segment-
na delta plo¢a

HM-Odstranjiva¢
smetnji i maltera

Malter, fugne, epoksidna
smola, plastika pojacana
staklenim vlaknima i drugi
abrazivni materijali

Tepisi, obloge

Uklanjanje fugni sa zidnih i podnih plocica kao i maltera i
uklanjanije lepka sa fugni (i kod pravouglih ¢oskova)

Saber, kruti Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;

Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

Bi-Metal-NoZ za
brusenje sa
vratilom

Izolacioni materijal, ploce Odsecanje mekih materijala
za zvucnu izolaciju, podne

ploce, ploce za zvucnu

izolaciju po kojima se

hoda, karton, tepih, guma,

koza

Montiranje/promena alata za upotrebu

(pogledajte slike A-C)

© Skinite u datom slucaju jedan ve¢ montiran ubacen alat.
Pomaknite za ovo SDS-polugu 1 u stranu iz pozicije

blokade.
Okrenite SDS-polugu ca. 3 okretaja suprotno

@ od kazaljke na satu, da bi otvorili drzac alata
14.

Uputstvo: Ne okrecite SDS-polugu 1 dalje nego $to je
potrebno, inace moze drza¢ alata 14 da ispadne iz glave
prenosnika (pogledajte za ovo ,Upotreba drzaca alata®,
stranu 87).

izvadite ubaceni alat.

Navucite novi alat za upotrebu (na primer list testere 9) sa
otvorom preko drzaca alata 14. Pomerite ga na prihvatu
alata 8 tako, da Zljebovi alata uskoce na svoje mesto na
ispustima prihvata za alat.

(L]

Za siguran i rad bez zamaranja moZete montirani alat
staviti u Zeljenu poziciju rastera na prihvat alata. Postavite
alat (kako pokazuje slika) tako da lakat pokazuje na dole.
(4] Okrenite SDS-polugu 1 u pravcu kazaljke na
@ satu, da bi zatvorili drZac alata 14 i stegli
Cvrsto alat. Stegntie rukom ¢vrsto SDS-
polugu.
© Ako SDS-poluga ne stoji direktno iznad pozicije blokade,
onda je vratite nazad suprotno od kazaljke na satu, dok se
ne nadje iznad pozicije blokade. SDS-poluga se moze
maks. okrenuti nazad do jednog okretaja u praznom hodu.
Okrenite SDS-polugu toliko, da se nadje direktno iznad
pozicije blokade.
@ Pritisnite SDS-polugu 1 nadole, tako da ¢ujno uskoci na
svoje mesto u poziciji blokade.
» PrekontroliSite upotrebljeni alat da li ¢vrsto stoji.

Pogresni ili nesigurno pricvrséeni upotrebljeni alati mogu
se za vreme rada odvrnuti i ugroziti.
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Upotreba drzaca alata (pogledajte sliku D)

Ako se SDS-poluga 1 okrene suvide, moZe drzac alata ispasti
14 iz glave prenosnika.

Stavite drzac alata 14 tako u glavu prenosnika, da sa
spljostenom stranom odgovara otvoru. Okrenite SDS-polugu
1 u pravcu kazaljke na satu.

Montiranje i podesavanje dubinskog granicnika

Dubinski granicnik 12 se moze koristiti kod rada sa
segmentnim listovima testere, nareckanim segmentnim
listovima testere i segmentnim nozevima.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Gurnite dubinski grani¢nik 12 do granicnika sa ispisanom
stranom uvis preko prihvata alata 8 sve do glave prenosnika
elektri¢nog alata.

Dubinski granicnik je predvidjen za sledece dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: Dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(Podatak na dubinskom granicniku sa veéim slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: Dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi20 mm
(Podatak na dubinskom granicniku sa malim slovimai u
zagradama).

Umetnite odgovarajui list segmentne testere za Zeljenu

dubinu rezanja. Gurajte dubinski grani¢nik 12 od prijemnice

za alat 8 u pravcu primenjenog alata, sve dok mozete

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Brusni list

Primena

e
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slobodno da ga obrcete. Obr¢ite dubinski grani¢nik 12 tako,
da se Zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista
testere, kojim treba da se reze. Ponovo gurnite dubinski
grani¢nik 12 do grani¢nika na glavi prenosnika elektroalata.
Skinite dubinski grani¢nik 12 za sve druge dubine rezanjai za
rad sa drugim upotrebljenim alatima. Skinite za ovo
upotrebljeni alat i svucite dubinski granicnik sa glave
prenosnika.

Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna ploc¢a 10 je opremljena sa Ci¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Cicak pri¢vrs¢ivanjem mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Istresite ¢i¢ak tkaninu brusne ploce 10 pre namestanja
brusnog lista 11, da bi omogudili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 11 na jednoj strani u ravni sa brusnom
ploc¢om 10, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i
dobro ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista 11 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 10.

Mozete koristiti sve brusne listove, krzna za poliranje i
Ciscenije serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti na¢in na brusnu plocu.

Veli¢ina zrna

Materijal

- Svidrveni materijali (na  Za prethodno brusenje, na primer hrapavih, grubo 40

primer tvrdo drvo, meko neobradjenih greda i dasaka 60

drVO; W, Za brusenje u ravni i ravnanje malih neravnina srednje 80

gradjevinske ploce) 100

Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180

240

320

400

- Boja Zabrusenje boje grubo 40

- Lak 60

- Punilac Za brusenje prethodno premazane boje (naprimer  srednje 80

- Spahtel masa uklanjanje ostataka od ¢etkice, kapljica boje i isprljanih 100

Beli kvalitet mesta) 120
Za krajnje brusenje grundiranja pre lakiranja fino 180

240

320

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /il oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viS$e moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

Bosch Power Tools
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- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paZnju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Prikljucivanje usisavanja prasine (pogledajte sliku E)
Usisavanije prasine 18 je odredjeno samo za radove sa

brusnom plo¢om 10, u kombinciji sa drugim upotrebljenim
alatima je ono bez koristi.

Prikljucite uvek za usisavanije usisivac prasine.

Skinite za montaZu usisavanja prasine 18 (pribor)
upotrebljeni alat i dubinski grani¢nik 12.

Pomaknite usisavanje prasine 18 do granicnika preko
prihvata za alat 8 na glavu prenosnika elektricnog alata.
Ugurajtre zavrtanj za pricvrscivanje 17 u odgovarajuéizlieb na
kuéitu. Da bi zavrtanj blokirali, okrenite ga u poziciju g.
Pazite na to, da je filcani prsten 19 neostecen i naleze
zaptiveno na brusnoj ploci 10. Promenite odmah osteceni
filcani prsten.

Nataknite crevo za usisavanje 15 (pribor) na prikljucak za
usisavanje 16. PoveZite crevo za usisavanje 15 sa nekim
usisivacem (pribor).

Pregled za priklju¢ak na razne usisivace prasine naéi cete na
grafickoj stranici.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Za skidanje usisivaCa prasine 18 okrenite zavrtanj za
pricvrééivanje 17 u poziciju g i svucite usisivac prasine sa
glave prenosnika elektricnog alata.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglaSen sa podacima na tipskoj tablici
elektricnog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanije elektricnog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi ,lI“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,,0“.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Konstantna elektronika

Konstanta elektronika odrZava skoro konstantan broj
vibracija pri opterecenju i obezbedjuje ravnomerno radni
ucinak.

e

Lako kretanje

Elektronsko meko kretanje ograni¢ava obrtni momenat pri
ukljucivanju i pove¢ava vek motora.

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 3 mozete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai
moze se dobiti prakticnom probom.

Pritesterisanju, odvajanju i brusenju tvrdjih materijala kao na
primer drveta ili metala preporucuju se stepen vibracija ,,6“,
kod meksih materijala kao na primer plastike stepen vibracija
WA

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Ne drZite proreze za ventilaciju 4 elektri¢nog alata

priradu zatvorene, posto se onda Zivotni vek elektri¢nog alata

smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je obloga alata

neoStecena.

Radni princip

Preko oscilirajuceg pogona oscilira upotrebljeni alat do
20000 puta u minuti za 2,8° tamo amo. To omogucuje
precizan rad na najuzem prostoru.

Radovi sa malim i ravnomernim pritiskom,
inace pogorsava se radni u¢inak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektricni alat tako-
amo, dase upotrebljen alat ne bi suvise jako
zagrejao i blokirao.

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presekiili prouzrokovati povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati samo
meki materijali kao drvo, gips karton ili slicno!

Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liistovima testere u

drvetu, $per plocama, gradjevinskim materijalima itd. iste na

strana tela kao $to su ekseri, zavrtnjiili. drugo. U datom

slucaju uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove

testere.

Presecanje
Uputstvo: Obratite paZnju pri presecanju zidnim plocica, da
alati pri duzem koris¢enju podlezu velikom habanju.
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Brusenje

U¢inak u skidanjuibrusnaslika se odredjuju u bitnomizborom
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u€inak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, veé jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenije uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja mozete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja moZe se list brusenja jako zagrejati.
Smanjite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Prikljucite uvek za usisavanije usisivac prasine.

Ciscenje $aberom

Izaberite pri ¢iS¢enju Saberom visoki stepen vibracija.

Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod malim uglom
i sa malim pritiskom. NoZ moze inaCe zaseci podlogu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotreblieni alat (pribor) redovno sa

Celiénom ¢etkom.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch il stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

e
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Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektricnim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P oy e) Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0SD|(21.11.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1687-004.book Page 90 Friday, November 21,2014

90 | Slovensko

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-

nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-

Ci iz vtiénice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,

ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-

dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-

lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-

izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim

tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganje ele-

ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-

stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-

javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim

e

elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

10:55 AM

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska orodja

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vre¢ki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemicnih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.
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» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Prizamenjavi vstavnih orodij nosite zascitne rokavice.
Vstavna orodja se pri daljsi uporabi segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet) in ne na vla-
Zni podlogi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tvega-
nje elektri¢nega udara.

» Obhdelovalne povrsine ne smete obdelovate s tekocina-
mi, ki vsebujejo topilo. Zaradi ogrevanja materiala pri str-
ganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi strgalnika in no-
Za. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost poskodb.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za Zaganije in rezanje lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nekovinskih materialov in
pritrdilnih elementov (npr. nekaljenih zebljev, sponk). Prav
tako je namenjeno za obdelovanje mehkih stenskih ploscicin
za suho brusenje in strganje majhnih povrsin. Se posebej je
primerno za dela blizu roba in dela, ki so poravnana z robom.
Elektri¢no orodje smete uporabljati izkljutno s priborom
Bosch.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 SDS-rocica za deblokiranje orodja

Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila nihajev

Zratne reze

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Navoj za dodatni rocaj

Prijemalo za orodje

Zagin list za potopno Zaganje

Brusilna plosca

Brusilni list

Globinsko omejilo

W oo ~NOOGOA_RWN

=
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13 Segmentni Zagin list

14 Drzalo orodja

15 Odsesovalna cev*

16 Odsesovalni nastavek*

17 Pritrdilni vijak sesalnika prahu*

18 Sesalnik prahu*

19 Klobucevinast obro¢ sesalnika prahu*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki
Multifunkcijsko orodje PMF 250 CES
Stevilka artikla 3603 A006..
Predizbira Stevila nihajev )
Konstantna elektronika °
Pocasni zagon (]
Nazivna odjemna mo¢ w 250
Izhodna mo¢ w 140
Stevilo vrtljajev v praznem
tekun, min?  15000-20000
Oscilacijski kot levo/desno ° 1,4
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3
Zastitni razred O]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladu zEN 60745-2-4.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 84 dB(A); nivo jakosti hrupa 95 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje: a, = 10 m/s2, K=1,5 m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: a, = 13 m/s?, K =2 m/s?
Zaganje s segmentnim Zaginim listom: a,=14m/s?,
K=3m/s?

Strganje: a, = 12 m/s%, K=1,5m/s%.

Delo z dodatnim roc¢ajem

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje: a,=9m/s?, K=1,5m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: a, = 17 m/s?, K =2 m/s?
Zaganje s segmentnim Zaginim listom: a,=18,5m/s?,
K=3m/s?

Strganje: a, = 16 m/s%, K=1,5m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.
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Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne- Henk Becker Helmut Heinzelmann
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se vdruge na-  Executive Vice President ~ Head of Product Certification
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji Engineering PT/ETM9

ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.

(o3
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo- e ( .
bjem uporabe ob¢utno poveca. %{ (QQ; ) /. {/ /(, u/{c_.___
Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljenaintece, ven-  Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci- 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa. Leinfelden, 21.11.2014

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca .

pred vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in Montaza

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov. Montaza dodatnega rocaja

Izjava o skladnosti c € Po moZnosti uporabite dodatni rocaj 6. Olajsal Vam bo roko-
vanje z elektricnim orodjem.

Dodatni rocaj 6 privijte po izbiri na levo ali desno stran ohisja
vnavoj 7.

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢tnoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam: Zamenjava orodja

EN60745-1, EN60745-2-4. » Pred za¢etkom kakr3nih koli del na elektriénem orodju

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri: izvlecite omrezni vtikaé iz vticnice.
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, . .. . . s L
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY » Pri menjavi orodja nosite zas¢itne rokavice. Ce se dota-

knete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Izbor vsadnega orodja

Tabela v nadaljevaniju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v obseznem programu pribora
Bosch.

Vsadno orodje Material Uporaba

Bi-kovinski seg- Lesni materiali, umetna  Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu roba, v
mentni Zagin list ~ masa, nezelezne kovine  kotih in tezko dostopnih podrocjih;
Primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali okvirjev vrat,
potopni rezi pri prilagajanju talnih panelov
Brusilna plod¢eza  Odvisno od brusilnega li-  Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali tezko dostopnih
brusilne liste serije sta mestih;
Delta 93 mm glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka, ka-
menja

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke vr- Locilni in globoki potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu
orodnojeklo)-Zagin ste umetnih mas roba, v kotih in tezko dostopnih podrocjih;

list za potopno Za- Primer: ozek potopni rez v masiven les za vgradnjo prezra-
ganje lesa Cevalne reSetke

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke vr- Manjsi lo¢ilni in potopni Zagini rezi;

orodno jeklo)-Zagi- ste umetnih mas Primer: izrezi v pohistvo za kabelske prikljucke
ni listi za potopno

Zaganje lesa

Bi-kovinski potopni Kovina (npr. nekaljeni ze- Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Zagini listi kovina  blji, vijaki, manjsi profili), Primer: kratenje osrih profilov, locevanje pritrdilnih ele-
nezelezne kovine mentov kot npr. sponk

HM (trda kovina)- Cementne fuge, mehke  Rezanje in loCevanije blizu roba, v kotih in tezko dostopnih

grebenski seg- stenske ploscice, umetne podrodjih;

mentni zagin list ~ mase (okrepljene s stekle- Primer: odstranjevanje fug med stenskimi plo$¢icami za po-
nimi vlakni) in drugi abra- pravila, rezanje odprtin v plo$¢icah, mavénih ploscicah ali
zivni materiali umetnih masah
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Material

Vsadno orodje

Grebenska delta
plos¢aizHM (trde abrazivni materiali
kovine)

e
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Uporaba

Malta, ostanki betona, les, Raspanje in brusenje na trdi podlogi;

Primer: odstranjevanje malte ali lepila plo$¢ic (npr. pri za-
menjavi poskodovanih ploscic)

HM-grebenskiod- Malta, fuge, epoksidna
stranjevalec malte  smola, umetne mase

materiali

(okrepljene s steklenimi
vlakni) in drugi abrazivni

Fuge stenskih in talnih plos¢ic ter odstranjevanje lepila mal-
te in fug (tudi v pravokotnih kotih)

Strgalnik, togi Preproge, obloge

Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje lepila preprog in ploscic

no rezilo

karton, tekstilne talne
obloge, guma, usnje

Bimetalno segmen-  Izolacijski material, toplo- Rezanje mehkih materialov
tno valovito brusil- tno izolacijske plosce, plo-
§Ce za zvocno izolacijo tal,

Montiranje/zamenjava vsadnega orodja

(glejte slike A-C)

© Ceje vstavno orodje 7e montirano, ga snemite. To storite
tako, da potisnite SDS-rocico 1 iz zablokiranega poloZaja

nastran.

@ smeri urnega kazalca in odprite drzalo orodja
14.

Opozorilo: SDS-rocice 1 ne sukajte dlje, kot je potrebno,

saj se lahko v nasprotnem primeru zgodi, da drzalo orodja

14 pade z glave gonila (glejte ,Vstavljanje drzala orodja“,

stran 93).

Snemite vstavno orodje.

Potisnite novo vstavno orodje (npr. potobni Zagin list 9) z

odprtino preko drzala orodja 14. Na drZalu orodja 8 ga

premaknite tako, da bodo zareze orodja zaskocile na na-

stavke prijemala orodja.

Zavarnen in neutrudljiv delovni poloZaj lahko nastavite

vsadna orodja v poljubne rastrske pozicije na prijemalo

orodja. Orodje nastavite (kot je prikazano na sliki) tako,

da bo koleno obrnjeno v smeri navzdol.

o Zasukajte SDS-rocicol 1 v smeri urnega kazal-
@ ca, da drzalo orodja 14 zapre in se orodje pri-
) pne. Z roko zategnite SDS-rocaj.

© Ce se SDS-rocaj ne nahaja neposredno nad blokirnem po-
loZajem, ga zavrtite proti urnemu kazalcu nazaj tako, da se
bo nahajal nad blokirnim poloZajem. SDS-rocaj lahko do
maks. enega obrata zasukate nazaj v prostem teku.
Zasukajte SDS-rocico tako dale¢, da se bo nahajala nepo-
sredno nad blokirnim poloZajem.

@ Pritisnite SDS-ro¢ico 1 navzdol, tako da bo sli$no zaskodi-
la v blokirni ploZaj.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno nasedlo. Ce je
vsadno orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno,
lahko slednje med obratovanjem popusti in vas lahko po-
Skoduje.

Zasukajte SDS-rocico za okoli 3 obrate proti

o0

Vstavljanje drzala orodja (glejte sliko D)

Ce ste SDS-rotico 1 odprli predale¢, lahko drzalo orodja 14
pade iz glave gonila.

Vstavite drzalo orodja 14 tako v glavo gonila, da bo se s plo-
$Cato stranjo ujelo v odprtino. Zasukajte SDS-ro¢ico 1 v smeri
urnega kazalca.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Globinsko omejilo 12 lahko uporabite pri delu s segmentnimi
Zaginimi listi, grebenskimi zaginimi listi in segmentnimi rezili.
Ce je vstavno orodje 7e montirano, ga snemite.

Potisnite globinsko omejilo 12 do prislona in z napisom ozna-
Ceno stranjo obrnjeno navzgor ¢ez prijemalo orodja 8 na glavo
gonila elektri¢nega orodja.

Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:

- SsegmentnimiZaginimilistiACZ 85 .. s premerom 85 mm:
globine rezov8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm (podatek na
globinskem omesjilu v vecji pisavi in brez oklepajev).

- S segmentnimi Zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na globinskem omejilu v manjsi pisaviin v oklepa-
jih).

Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.

Potisnite omejevalnik globine 12 z vpenjala orodja 8 proti na-

stavku, da ga boste lahko prosto vrteli. Omejevalnik globine

12 obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad tistim de-

lom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati. Omejevalnik

globine 12 ponovno potisnite do prislona na glavo gonila ele-
ktricnega orodja.

Snemite globinsko omejilo 12 za vse druge rezalne globine in

za delo z drugimi vstavnimi orodiji. V ta namen snemite vstav-

no orodje in vzemite globinsko omejilo z glave gonila.
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Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno plos¢o
Brusilna plosca 10 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 10 preden na-
mestite brusilni list 11 in tako zagotovite optimalno oprijema-
nje.

Brusilni list 11 poravnajte z eno stranjo brusilne plosce 10,
nato polozite brusilni list na brusilno plos¢o in ga dobro priti-
snite.

Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

e

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plosci.

Brusilni list 11 odstranite tako, da primete na enem koncu in

ga potegnete z brusilne plosce 10.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in Cistilne kopre-
ne serije Delta 93 mm iz programa pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakrsna sta na primer koprena/polst za polira-
nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.

Material Uporaba Granulacija
- Vsilesni materiali (npr.  Za predbrusenje, na primer grobih, nepooblanihtra-  groba 40
trdiles, mehkiles, iverice, mov in desk 60
gradben_e plosqe)_ Zaplano brudenje in poravnavanje manjsih neravnih  srednja 80
- Kovinski materiali povréin 100
rdeca kakovost 120
Zadokonéno in fino brusenje lesa fino 180
240
320
400
- Barva Za brusenje barve groba 40
- Lak 60
- PO'"”{“k Za brudenje predhodnega nanosa barve (npr. odstrani- srednja 80
- Lopatica tev ¢rt Gopica, kapelj in iztekajoce barve) 100
bela kakovost 120
Zakoncno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  fino 180
240
320

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Prikljucitev odsesavanja prahu (glejte sliko E)
Sesalnik prahu 18 je namenjen za delo z brusilno plo$¢o 10, v
kombinaciji z drugimi vstavnimi orodji ni v korist.

Pri brusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Za montazo sesalnika prahu 18 (pribor) snemite vstavno
orodje in globinsko omejilo 12.

Potisnite sesalnik prahu 18 do omejila ¢ez prijemalo orodja 8
naglavo gonilaelektri¢nega orodja. Vtaknite pritrdilni vijak 17
v ustrezno zarezo na ohisju. Da bi zablokirali vijak, jo zavrtite
v poloZaj @.

Pazite na to, da je klobucevinast obro¢ 19 neposkodovan in
da se prilega tesno na brusilno plos¢o 10. Poskodovan klobu-
Cevinast obroc takoj zamenjajte.

Nataknite odsesovalno gibko cev 15 (pribor) na odsesovalni
nastavek 16. PoveZite odsesovalno gibko cev 15 s sesalni-
kom (pribor).

Preglednica za prikljuCitev na razli¢ne sesalnike se nahaja na
graficni strani.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.
Zasnetje sesalnika prahu 18 zasukajte pritrdilni vijak 17 v po-
lozaj g in potegnite sesalnik prahu z glave gonila elektricne-
ga orodja.
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Delovanje

Zagon
» Upostevajte napetost omrezZja! Napetost vira elektricne

energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici elektric-

nega orodja.

Vklop/izklop
Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,,I.

Zaizklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,,0“.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika drZi Stevilo nihajev pri obremenitvi
skoraj konstantno in zagotavlja enakomerno delovno moc.
Pocasni zagon

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev
pri vklopu in podaljSuje Zivljenjsko dobo motorja.

Predizbira Stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 3 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Pri zaganju, rezanju in brusenju trdnej$ih materialov, kot npr.
lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo Stevila nihajev 6", pri
mehkejsih materialih, kot npr. umetna masa, pa priporo¢amo
stopnjo ,4°.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Zracnih rez 4 elektricnega orodja med delom ne

smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa zivljenjska doba elekrtic-

nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo) -orodji pazite na
to, da ne poskodujete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno orodje do

20000 krat na minuto za 2,8° sem ter tja. S tem je omogoce-

no precizno delo na majhnem prostoru.

slabsala in vstavno orodje lahko zablokira.

Med delom premikajte elektricno orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi pre-
mocno segrelo ali blokiralo.

I

Delajte z majhnim in enakomernim pritiska-
njem, saj se bi sicer delovna zmogljivost po-

e
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Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolocila in priporocila proizvajalcev materia-
la.

» S postopkom potopnega Zaganja je dovoljeno samo ob-
delovanje mehkih materialov, na primer lesa, mavcne-
ga kartona in podobnega.

Pred Zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-Zaginimi li-

sti preverite les, iverice, gradbene materiale na tujke kot so

Zeblji, vijaki ipd.

Locevanje

Opozorilo: Pri lo¢evanju stenskih plos¢ic upostevajte, da se

orodja pri daljsi uporabi hitreje obrabijo.

Brusenje

Moc odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem

dolocenazizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-
la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnej$o ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest
lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plo-
$ce.

Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list mo¢no segreje.
Zmanjsajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Pri brusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Strganje

Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem kotu in z lah-
nim pritiskanjem. V nasprotnem primeru bi se lahko lopatica
zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z zi¢-
nato krtaco.
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Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vas$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U ler 2o 1o N [rebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

e

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektricno napajanje, to moze dovestido
nezgoda.
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» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektri¢ni alat iji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim otricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za viSefunkcijske alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.

e
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Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Elektricni alatkoristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vredici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vre¢i-
ci (ili u filter vredici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne rukavice.
Elektri¢ni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Ne struZite nakvasene materijale (npr. tapete) i ne
struzite po vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektri¢ni
alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuc¢inama koje
sadrze otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom struga-
nja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri radu sa strugalom i nozem.
Ovi su alati posebno ostri i postoji opasnost od ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za piljenje i rezanje drvenih mate-
rijala, plastike, gipsa, nezeljeznih metala i elemenata za pri-
cvrséenje (npr. nezakaljenih Cavala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocica, kao i za suho bruse-
nje i struganje manjih povrsina. Posebno je prikladan za rado-
ve blizu rubovai tik uz rubove. Elektricni alat smije raditi is-
klju€ivo sa Bosch priborom.
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Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 SDS-rucica za deblokiranje alata
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Otvori za hladenje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Navoj za dodatnu rucku
Stezac alata
List pile za zarezivanje
Brusna ploca
Brusni list
Granic¢nik dubine
Segmentni list pile
Drzac alata
Usisno crijevo*
Usisni nastavak*
Vijak za pri¢vr§éenje uredaja za usisavanja prasine*
Uredaj za usisavanje prasine*
19 Filcani prsten uredaja za usisavanje prasine*

O oo ~NOOOOGTh WN

e el Al e el =
O~NOOGThA, WNRO

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-

ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Visefunkcijski alat PMF 250 CES
Kataloski br. 3603A006..
Prethodno biranje broja

oscilacija )
Konstantelektronik °
Meko pokretanje [
Nazivna primljena snaga w 250
Predana snaga w 140
Broj okretaja pri praznom

hodu ng min!  15000-20000
Oscilacijski kut lijevo/desno ° 1,4
Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Klasa zastite O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 84 dB(A); prag ucinka buke 95 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

e

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a, =10 m/s?, K=1,5 m/s?

Pilienje sa listom pile za zarezivanje: a, = 13 m/s%, K=2 m/s?
Pilienje sa segmentnim listom pile: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Struganje: a, = 12 m/s2, K=1,5m/s.

Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a,=9 m/s?,K=1,5m/s?

Piljenje sa listom pile za zarezivanje: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?
Pilienje sa segmentnim listom pile: a,, = 18,5 m/s%, K=3 m/s?
Struganje: a, = 16 m/s2, K=1,5m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moze se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da proizvod opisan
pod ,, Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljutu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedec¢im norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014
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Montaza

Ugradnja dodatne rucke

Po moguénostikoristite dodatnu ruc¢ku 6. Ona ée vam olaksati
rukovanje elektri¢nim alatom.

Dodatnu rucku 6 uvijte po izboru desno ili lijevo na kuéiste u

navoj 7.

Biranje radnog alata
Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom Bosch programu pribora.

Radni alat

e

Hrvatski| 99

Zamjena alata

Materijal

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni

utikac iz uticnice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Kod dodiri-

vanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Primjena

Bimetalni segmen- Drveni materijali, plastika, Rezanjeizarezivanje; iza piljenje uz rub, u uglovimainates-

tni list pile

nezeljezni metali

ko dostupnim mjestima;
Primjer: skradivanje vec¢ ugradenih podnih letvica ili okviri
na vratima, zarezivanje kod prilagodbe podnih panela

Brusna ploce za
brusne listove seri-
je Delta 93 mm

ovisno od brusnog lista

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima ili na teSko
dostupnim mjestima;

ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva, boje, lakira-
nih povrsina, kamena

HCS-list pile za za-
rezivanje drva

Drveni materijali, meka
plastika

Rezanjeiduboko zarezivanje; i za piljenje uz rub, u uglovima
i na teSko dostupnim mjestima;

Primjer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu, za ugradnju
ventilacijskih resetki

HCS-list pile za
zarezivanje drva

Drveni materijali, meka
plastika

Manje rezanje i zarezivanje;
Primjer: izrezi u prikljuccima namjestaja za prikljucke ka-
blova

Bimetalni list za
zarezivanje metala

Metal (npr. nezakaljeni ¢a-

vli, vijci, manji profili), ne-
Zeljezni metali

Manje rezanje i zarezivanje;
Primjer: skracivanje uskih profila, odrezivanje elemenata za
pricvrséenje kao $to su spajalice

HM-narovaseni-
segmentni listovi
pile

Fuge ucementu, meke zid-

ne plocice, plastika armi-
rana staklenim vlaknima i
ostali abrazivni materijali

Rezanje uz rub, na uglovima ili na teSko dostupnim mjesti-
ma;

Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
popravaka, izrezi u keramickim plocicama, gipsanim ploca-
ma ili plastici

HM-ozljebljena del-
taploca

Zbuka, ostaci betona, dr-
vo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje Zbuke ili ostataka ljepila za keramicke plo-
cice (npr. kod zamjene ostecenih keramickih plocica)

HM-alat s narovase-
nom ostricom, za
skidanje zbuke

Zbuka, fuge, epoksidna
smola, plastika armirana
staklom i ostali abrazivni
materijal

Uklanjanje fuga zidnih i podnih keramickih plocica, kao i
Zbuke i ljepila za fuge (i u uglovima pod pravim kutom)

Strugalo, kruto

Sagovi, podno obloge

Struganije strugalom po tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanije ljepila za tepihe i keramicke plocice

Bimetalni segmen-
tni valoviti noZ za
rezanje brusenjem

Izolacijski materijali, izola-

cijske ploce, podne ploce,
ploce za izolaciju buke od

hodanija, karton, tepih, gu-

ma, koza

Odrezivanje mekih materijala

Bosch Power Tools
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Ugradnja/zamjena radnog alata (vidjeti slike A-C)
© Prema potrebi skinite ve¢ montiran radni alat. U tu svrhu
SDS-rucicu 1 izvucite na stranu iz polozaja blokiranja.

Za otvaranje drzaca alata 14, SDS-rucicu
@ okrenite za cca. 3 okretaja u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu.
Napomena: SDS-rucicu 1 ne okrecite vi$e nego $to je po-
trebno, jer biinace drzac alata 14 mogao ispasti iz glave
prijenosnika (za to vidjeti ,Ugradnja drzaca alata“,
stranica 100).
Izvadite radni alat.
Navucite novi radni alat (npr. list pile za zarezivanje 9) s
otvorom preko drzaca alata 14. Pomaknite ga na steza¢
alata 8, tako daizrezi alata sjednu naizdanke stezaca alata.
Zasigurnijii ugodniji radni polozaj, radne alate u proizvolj-
nim raster poloZajima mozZete staviti na steza€ alata. Alat
stavite tako (kao $to je prikazano naslici), da je koljeno
okrenuto prema dolje.

(4] Za zatvaranje stezaca alata 1 SDS-rucicu 14

@ okrecite u smjeru kazaljke na satu i ¢vrsto ste-
gnite alat. SDS-rucicu stegnite snagom ruke.

© Ako se SDS-rucica ne nalazi neposredno iznad poloZaja
blokiranja, u tom je slu¢aju okrenite u natrag u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu, sve dok se ne nade iznad po-
loZaja blokiranja. SDS-rucica se moZe okretati u natrag pri
praznom hodu, maksimalno do jednog okreta.
Okrenite SDS-rucicu toliko da se nade neposredno iznad
poloZaja blokiranja.

@ Pritisnite SDS-rucicu 1 prema dolje, tako da ona ¢ujno
uskoCi u poloZaj blokiranja.

(L]

» Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosjedanje. Pogresno
ilinesigurno pricvrsceni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Ugradnja drzaca alata (vidjeti sliku D)

Ako bi se SDS-rucica 1 okrenula vi$e nego $to je potrebno, dr-

Zac alata 14 bi mogao ispasti iz glave prijenosnika.

Drzac alata 14 stavite tako u glavu prijenosnika da sa spljoste-

nom stranom sjedne u otvor. SDS-rucicu 1 okrenite u smjeru

kazaljke na satu.

Montirajte i podesite grani¢nik dubine

Graniénik dubine 12 moze se koristiti pri radu sa segmentnim

listovima pile, narovaenim segmentnim listovima pile i se-
gmentnim noZevima.

Izbor brusnih listova

e

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Grani¢nik 12 pomaknite do grani¢nika i sa stranom s natpi-

som okrenutom prema gore, preko stezaca alata 8, dalje od

glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Granic¢nik dubine predviden je za slijedece dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na grani¢niku dubine, malim slovima i u zagrada-
ma).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte grani¢nik dubine 12 s prihvata alata 8 u smjeru

usadnika, sve dok ga ne budete mogli slobodno okretati.

Okrenite grani¢nik dubine 12 tako da Zeljena dubina reza bu-

de iznad odsjecka lista pile s kojim ¢e se piliti. Ponovno guraj-

te grani¢nik dubine 12 do granic¢nika na glavu reduktora elek-
tri¢nog alata.

Uklonite grani¢nik dubine 12 za sve ostale dubine rezanja i za

rad s drugim radnim alatima. U tu svrhu uklonite radni alat i

skinite grani¢nik dubine sa glave prijenosnika.

Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna plo¢a 10 ima na sebi ,Cic¢ak” pri¢vrscenje, kako bi se
brusni listovi s ,¢icak"-pricvrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrséenie, lupkanjem oCistite
brusnu plo¢u 10 prije stavljanja brusnog lista 11.

Stavite brusni list 11 na jednu stranu brusne ploce 10 da se
priljubi, poloZite brusni list nakon toga na brusnu plo¢u i priti-
snite ga ¢vrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 11 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 10.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢iséenije serije Delta
93 mm, mozete koristiti sa Bosch programom pribora.
Pribor za brusenije, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pricvr§¢uje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zelienom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

Brusni list Materijal Primjena Zrnatost
— Svidrveni materijali (npr. Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gre- gruba 40
tvrdo drvo, mekodrvo,  daidasaka 60
ploge iverice, gradevne 73 plansko brugenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
ploce) 100
crvena kvaliteta - Metalni materijali 120
Za zavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
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Brusni list Materijal Primjena Zrnatost
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
- Pymlo Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragovakista, kapljica srednja 80
- Kit boje) 100
bijela kvaliteta 120
Zazavr$no brusenje temeljnih premaza prije bojenja/la- fina 180
kiranja 240
320

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije ifili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Priklju¢ak usisavanja prasine (vidjeti sliku E)
Uredaj za usisavanje prasine 18 predviden je samo zarad s

brusnom plo¢om 10 i ne moZe se koristiti u kombinaciji s dru-

gim radnim alatima.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Zamontazu uredaja za usisavanje prasine 18 (pribor), skinite
radni alat i grani¢nik dubine 12.

Uredaj za usisavanje prasine 18 pomaknite do grani¢nika,
preko stezaca alata 8, dalje od glave prijenosnika elektri¢nog
alata. Uvucite vijak za pricvrS¢enje 17 u odgovarajuce udu-

bljenje na kugistu. Za blokiranje vijka okrenite ga u poloZaj @.
Kod toga pazite da se ne osteti filcani prsten 19 i da nepropu-

sno nalijeze na brusnu plo¢u 10. Odmah zamijenite osteceni
filcani prsten.

Nataknite usisno crijevo 15 (pribor) na usisni nastavak 16.
Spojite usisno crijevo 15 na usisavac prasine (pribor).

Pregled za prikljucak narazlicite usisavace prasine mozete na-

¢i na stranici sa slikama.

UsisavaC mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Za skidanje uredaja za usisavanje prasine 18 okrenite vijak za
pricvricenje 17 u poloZaj g i uredaj za usisavanje prasine
povucite od glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreZznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elektri¢-
nog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 prema naprijed, tako da se na pre-

kidacu pojavi,,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljuCivanje 2 prema natrag, tako da se na preki-

dacu pojavi ,,0%.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim broj oscila-

cija pri opterecenju i jam¢i jednoli¢ni radni uéinak.

Meko pokretanje

Elektronicko meko pokretanje ograni¢ava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 3 mozZete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta

i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr. drva

ili metala, preporucuju se stupnjevi oscilacija .6, a za mekse

materijale, kao npr. plastiku, stupanj oscilacija ,4*.

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Otvore za hladenje 4 elektri¢nog alata ne zatva-

rajte tijekom rada, jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja elek-

tricnog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne osteti zastitna prevla-

ka alata.
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Princip rada

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira radni alat do 20000 puta
u minuti, za 2,8°amo-tamo. To omogucava precizan rad na
skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inace ¢e se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-tamo,
kako se radni alat ne bi jako zagrijao i bloki-
rao.

&

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni li tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodac¢a materijala.

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-

ki materijali, kao Sto je drvo, gipsani karton ili slicni ma-

terijali!

Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel plo¢ama, gra-

devnim materijalima, itd., kontrolirajte ove materijale na po-
stojanje stranih tijela ili koristite bimetalne listove pile.
Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da se alat kod
dulje uporabe podvrgava pove¢anom trosenju.

Brusenje

U¢inak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani stu-
panj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim poveéanjem pritiska ne poveéava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih mje-
sta, mozZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Pri to¢kastom brusenju, brusni list se moze jako zagrijati.
Smanijite broj oscilacija i pritisak i ostavite da se brusni list
normalno ohladi.

Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Struganje

Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i sa ma-

njim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u podlogu.

e

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite oZljebljeni radni alat (pribor) za Zicanom cet-
kom.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tritne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051

Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektricni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

»> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-

e
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te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenihtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme tookindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded multifunktsionaalsete tooriistade
kasutamisel

» Kui teete toid, mille puhul v6ib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilddgi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-

kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-

taanijdakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-

jal on pikast toGtlemisest tingituna kuum.
» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-

ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-

gastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kdega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud |a-

hevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud materjale (nt ta-

peeti) ja drge toodelge niisket pinda. Vee sissetungi-
mine elektrilisse tdoriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit sisaldavate
vedelikega. Kaabitsaga tootlemisel materjalid kuumene-
vad, mistottu voivad tekkida miirgised aurud.

e

» Kaabitsat ja nuga kisitsedes olge viga ettevaatlik. T66-
riistad on védga teravad, vdite ennast vigastada.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, kip-
si, varviliste metallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelte, klambrite) saagimiseks ja I6ikamiseks. Samuti sobib
see pehmete keraamiliste seinaplaatide td6tlemiseks ning
vdikeste pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsaga tootlemiseks.
Seade sobib eelkdige servalahedaseks ja pinnaga lihetasa-
seks l6ikamiseks. Seadet tohib kasutada tiksnes koos Boschi
lisatarvikutega.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

SDS-hoob tarviku vabastamiseks
Liiliti (sisse/valja)

Vongete arvu regulaator
Ventilatsiooniavad

Kéaepide (isoleeritud haardepind)
Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Lisakdepideme keere

Padrun

Uputatav saeleht

Lihvtald

Lihvpaber

Siigavuspiirik

Segmentsaeketas

Tarvikuadapter

Aratdmbevoolik*
Tolmueemaldusliitmik*
Tolmueemaldusseadise kinnituskruvi*
Tolmueemaldusseadis*

19 Tolmueemaldusseadise viltrongas*

O oo ~NOOOGOT A, WNR

e el i~
O ~NOUHAWNERO

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Multifunktsionaalne tooriist

Tootenumber 3603A006..
Vongete arvu reguleerimine L]
Konstantelektroonika )

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.
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Multifunktsionaalne toorii

Sujuv kaivitus [
Nimivoimsus w 250
Véljundvéimsus w 140
Tihikaigupodrded n, mint  15000-20000
Vonkenurk vasak/parem ° 1,4
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,3
Kaitseaste [o]/11

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-4.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on {ldjuhul:
helirohu tase 84 dB(A); miiravoimsuse tase 95 dB(A). Mo6-
temdaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja madte-
madramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga
EN 60745:

Lihvimisel: a, = 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: a, = 13 m/s%, K=2 m/s
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Kaabitsaga tdotlemine: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s?

2

Todtamine lisakdepidemega

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja madte-
madramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga

EN 60745:

Lihvimisel: a, =9 m/s2, K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 18,5 m/s?, K=3 m/s?
Kaabitsaga tdotlemine: a, = 16 m/s?, K=1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

Tarviku valik

e
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teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montaaz

Lisakdaepideme paigaldamine

Voimaluse korral kasutage lisakaepidet 6. See muudab elekt-
rilise tooriista kasitsemise hdlpsamaks.

Kinnitage lisakdepide 6 vastavalt soovile korpuse paremale
voi vasakule poole keermesse 7.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikutega
kokkupuutel voite end vigastada.

Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise véimalused. Tdiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute laiast valikust.

Tarvik

Materjal

Bi-metallist seg-
mentsaeketas

Kasutusala

Puitmaterjalid, plastmate- Léiked ja uputusloiked, ka servalahedane saagimine, nur-
rjalid, varvilised metallid

kades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimine;
ndide: juba paigaldatud pérandaliistude lihendamine, upu-
tusldiked porandapaneelide maodtuldikamisel

Lihvtald Delta
93 mm seeria lihv-

Soltuvalt lihvpaberist

Servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade lihvi-
mine;

soltuvalt saelehest nditeks puidu, varvi, laki, kivi, klaasi lih-
vimine

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0SD|(21.11.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1687-004.book Page 106 Friday, November 21,2014 10:55 AM 6%8

106 | Eesti
Tarvik Materjal Kasutusala

HCS-uputatav sae- Puitmaterjalid, pehmed  Loiked ja siigavad uputusldiked, ka servalahedane saagimi-

leht puidule plastmaterjalid ne, nurkades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimi-
ne;
ndide: kitsas uputusloige taispuidus ventilatsioonivére pai-
galdamiseks

HCS-uputatavad  Puitmaterjalid, pehmed  Vaiksemad I6iked ja uputusléiked;

saelehed puidule  plastmaterjalid ndide: valjaldigete tegemine modblisse kaabliiihenduste
jaoks

Bi-metallist uputa- Metall (nt karastamata Vaiksemad Ioiked ja uputusldiked;
tavad saelehed me- naelad, kruvid, vaiksemad naide: kitsaste profiilide liihendamine, kinnituselementide,
tallile profiilid), varvilised metal- néiteks klambrite, l6ikamine
lid
Rihveldatud HM-  Tsemendivuugid, pehmed Loikamine servalahedastes piirkondades, nurkades ja ras-
segmentsaeketas  seinaplaadid, klaaskiud-  kesti ligipadsetavates kohtades;
tugevdusega plastmaterja- ndide: vuukide eemaldamine seinaplaatide vahelt paran-
lid ja teised abrasiivsed  dustoddeks, valjaldigete tegemine keraamilistesse plaati-

materjalid desse, kipsplaatidesse voi plastmaterjalidesse
Rihveldatud HM-  Mért, betoonijaagid, puit, Kdva pinna jamelihvimine ja lihvimine;
deltatald abrasiivsed materjalid naide: mordi voi plaatimissegu eemaldamine (nt kahjusta-

tud keraamiliste plaatide véljavahetamisel)

Rihveldatud HM-  Mért, vuugid, epoksiid-  Seina-ja porandaplaatide vuukide puhastamine ning mordi

mordieemaldi vaik, klaasfiibriga tugev-  ja vuugiliimi eemaldamine (ka taisnurksetes nurkades)
datud plast ja teised abra-
siivsed materjalid

Kaabits, jaik Vaibad, vaipkatted Kéva pinna puhastamine kaabitsaga;

ndide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemaldamine

Bi-metall-segment- Isolatsioonimaterjal, iso- Pehmete materjalide ldikamine
ketas, laineline latsiooniplaadid, pdranda-

plaadid, heliisolatsiooni-

plaadid, kartong, vaip-

kate, kumm, nahk

© Eemaldage juba paigaldatud tarvik. Selleks likake SDS- dapterit 14 sulgeda ja tarvikut lukustada.

Tarviku paigaldamine/vahetamine (vt jooniseid A-C) (4] @ Keerake SDS-hooba 1 péripéeva, et tarvikua-
hoob 1 lukustusasendist krvale. Keerake SDS-hoob kdega kinni.

Keerake SDS-hooba umbes 3 podret vastu- © Kui SDS-hoob ei ole vahetult lukustusasendi kohal, keera-
@ paeva, et vabastada tarvikuadapterit 14. ke hooba vastupdeva tagasi, kuni see on lukustusasendi
. kohal. SDS-hooba saab tiihikdigul tagasi poorata kuni ihe
Markus: Arge keerake SDS-hooba 1 lahti rohkem kui va- poorde ulatuses.
ja, vastasel korral véib tarvikuadapter 14 reduktoripeast Keerake SDS-hooba nii palju, et see on vahetult lukustu-
valja kukkuda (vt selle kohta , Tarvikuadapteri paigaldami- sasendi kohal.
ne’, k107). ® Suruge SDS-hooba 1 allaja veenduge, et hoob lukustusa-
©® Eemaldage tarvik. sendis kuuldavalt fikseerub.
© Asetage uus tarvik (nt uputatav saeleht 9) tarvikuadapte-
rile 14. Paigutage see tarvikuadapteril 8 nii, et padruni » Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinnitatud. Valesti
nukid fikseeruvad tarviku avadesse. voi lodvalt kinnitatud tarvikud véivad seadme kasutamise
Ohutu ja vahevasitava tooasendi tagamiseks voib tarvi- ajal lahti tulla ja Teid vigastada.

kuid padrunisse fikseerida mis tahes asendis. Paigutage
tarvik (nagu joonisel naidatud) nii, et eenduv osa on suu-
natud alla.

160992A0SD|(21.11.14) Bosch Power Tools
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Tarvikuadapteri paigaldamine (vt joonist D)

Kui SDS-hooba 1 on liiga palju lahti keeratud, voib tarvikua-
dapter 14 reduktoripeast valja kukkuda.

Asetage tarvikuadapter 14 reduktoripeasse nii, et selle lame
kiilg sobitub avasse. Keerake SDS-hooba 1 péripaeva.

Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleerimine

Siigavuspiirikut 12 saab kasutada segmentsaeketastega, rih-
veldatud segmentsaeketastega ja segmentnugadega todtami-

sel.
Eemaldage juba paigaldatud tarvik.
Liikake stigavuspiirik 12 nii, et kirjaga pool jadb Ules, I6puni

lile tarvikukinnituse 8 elektrilise tooriista reduktoripea peale.

Siigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks ldikesiigavusteks:
- Segmentsaeketastega ACZ 85 .. labimodduga 85 mm: 16i-

kestigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm (siigavuspii-
rikul suuremas kirjas toodud andmed, mis ei ole sulgudes).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimddduga 100 mm:

|6ikesiigavused 14 mm, 16 mm, 18 mmja 20 mm (sligavus-

piirikul vaiksemas kirjas toodud andmed, mis on sulgudes).
Paigaldage soovitud I6ikesiigavusega sobiv segmentsaeke-

tas. Liikake siigavuspiirikut 12 padrunist 8 tarviku suunas, ku-

ni saate seda vabalt poorata. Poorake siigavuspiirikut 12 nii,

Lihvpaberi valik
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et soovitud loikesiigavus on saeketta selle segmendi kohal,
millega soovite saagida. Liikake siigavuspiirik 12 uuesti kuni
elektrilise tooriista reduktoripea piirikuni.

Votke siigavuspiirik 12 maha, kui kasutate teistsuguseid 16i-
kesligavusi voi tootate teiste tarvikutega. Selleks eemaldage
tarvik ja tommake siigavuspiirik reduktoripea kiiljest maha.

Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi vahetamine
Lihvtald 10 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 10 takjakangas enne lihvpaberi 11 paigal-
damist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 11 lihvtalla 10 iihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga lihetasa, seejarel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
ja suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid ihtivad.

Lihvpaberi 11 eemaldamiseks votke lihvpaberi ihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 10 maha.

Voite kasutada kéiki lihvpabereid, poleer- ja puhastusfliise
Boschi lisatarvikute programmi seeriast Delta 93 mm.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Vastavalt toddeldavale materialile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
- Koik puitmaterjalid (nt ko- Karedate, ho6veldamata prusside jalaudade eellihvimi- jame 40
va puit, pehme puit, laast- seks 60
plaadid, ehitusplaadid)  Tasandamiseks ja véikeste ebatasasuste kdrvaldami-  keskmine 80
- Metallmaterjalid seks 100
punast varvi 120
Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Taitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijalgede, varviprits-  keskmine 80
- Pahtel mete jmt eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntkihi ldpplihvimiseks enne vérviga katmist peen 180
240
320

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on véhkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-
vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Bosch Power Tools
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Tolmuimeja iihendamine (vt joonist E)
Tolmueemaldusseadis 18 on ette nahtud tiksnes lihvtallaga
10 toGtamiseks, teiste tarvikute puhul ei ole sellest kasu.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.
Tolmueemaldusseadise 18 (lisatarvik) paigaldamiseks votke
tarvik ja siigavuspiirik 12 maha.

Liikake tolmueemaldusseadist 18 |dpuni (ile tarvikukinnituse
8 elektrilise tooriista reduktoripea peale. Torgake kinnitus-
kruvi 17 korpuse asjaomasesse avasse. Kruvi lukustamiseks
keerake see asendisse @.

Veenduge, et viltrongas 19 on terve ja tihedalt vastu lihvtalda
10. Vigastatud viltrongas vahetage kohe vilja.

Uhendage dratdmbevoolik 15 (lisatarvik) tolmueemaldusliit-

mikuga 16. Uhendage aratémbevoolik 15 tolmuimejaga (lisa-

tarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate joo-
niste lehekiiljelt.

Tolmuimeja peab td6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tolmueemaldusseadise 18 mahavétmiseks keerake kinnitus-

kruvi 17 asendisse "g ja tommake tolmueemaldusseadis
elektrilise tooriista reduktoripea kiiljest maha.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab (ih-

tima elektrilise tooriista andmesildil margitud pingega.
Sisse-/viljaliilitus
Seadme sisseliilitamiseks liikake liilitit (sisse/vilja) 2 ette,
nii et iiliti on asendis ,1“.
Seadme viljaliilitamiseks liikake llitit (sisse/vdlja) 2 ette,
nii et liliti on asendis ,,0“.
Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.
Konstantelektroonika
Konstantelektroonika hoiab vongete arvu koormusel peaaegu
konstantsena ja tagab iihtlase t66.

Sujuv kéivitus

Elektrooniline sujuv kdivitus piirab podrdemomenti kdivitami-

sel ja pikendab mootori eluiga.

Véngete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 3 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kovemate materjalide, nt puidu voi metalli saagimisel, 16ika-

misel jalihvimisel on soovitav kasutada vongete arvu 6%, peh-

memate materjalide, nt plasti puhul vongete arvu 4.

e

Todjuhised

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: To6tamisel peavad seadme ventilatsiooniavad 4 ole-

ma vabad, kuna vastasel korral liheneb seadme t6diga.

HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvikute kattekiht

on vigastusteta.

Toopohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni 20000 minutis

2,8° edasi-tagasi. See voimaldab tapse t60 vaga kitsas ruu-

mis.

Avaldage méodukat ja tihtlast survet, vasta-
selkorral halveneb tootulemus ja tarvik voib
kinni kiilduda.

Tarviku tilekuumenemise ja kinnikiildumise
véltimiseks liigutage elektrilist tooriista too-
tamise ajal edasi-tagasi.

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud véi niirid saelehed vdivad murduda, mdjutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult pehmete
materjalide nagu puidu, kipskartongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt saagimist

HCS-saelehtedega kontrollige neid voorkehade, nditeks nael-

te, kruvide jmt suhtes. Vajaduse korral eemaldage vdoorkehad

voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide Idikamisel pidage meeles, et

pikaajalisel todtamisel tarvikud kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pdhiliselt valitud lihvpa-

berist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-

tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage tihtlase sur-

vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab

kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks

lihvimiseks voite tdotada ka iiksnes lihvtalla nurga voi serva-

ga.

Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber minna vaga kuumaks.

Sellisel juhul vahendage vongete arvu ja laske lihvpaberil tea-

tud ajavahemike tagant jahtuda.
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Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide tootlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Lihvimisel (ihendage seadmega alati tolmuimeja.
Kaabitsaga tootlemine

Kaabitsaga tootlemisel valige korge vonkesagedus.

Pehmet pinda (nt puitu) toddelge lameda nurga all ja rakenda-

ge vaikest survet. Kaabits voib vastasel korral pinda sisse 16i-
gata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage regulaarselt

traatharjaga.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tdriistu
olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-

mete jaatmete kohta ning direktiivi kohalda-

misele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tooriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

e
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbltne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitkSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

e

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi daudzfunkciju instrumen-

tiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta iek|ust idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsSanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsucéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek|iir sakar-
susi ilgstosa darba laika.
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» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir droak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcim-
dus. ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (pieme-
ram, tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta
iek|ust idens, pieaug elektriska trieciena sapem3anas
risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem ski-
dinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata
var izdalities indigi tvaiki.

» levérojietipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un
naziem. So darbinstrumentu asmeni ir [oti asi un viegli var

radit savainojumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drogibas noteikumu un nora-
dijumu neievero$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu, plastmasas,
gipsa, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertditu naglu vai skavu) zagésanai un grie$anai. Bez tam tas
ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu virsmu
sausai slipé$anai un apstradei ar skrapi. Elektroinstruments ir
ipasi noderigs darbam malu un sienu tuvuma. To drikst izman-
tot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.

Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 SDS svira darbinstrumenta atbrivo$anai

2 leslédzéjs

3 Svarstibu biezuma regulators

4 Ventilacijas atveres

5 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

e
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6 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
7 Vitne papildroktura stiprinasanai
8 Darbinstrumenta stiprinajums
9 legremdéjamais zaga asmens
10 Slipésanas pamatne
11 Sliploksne
12 DzilumaierobeZotajs
13 Segmentveida zaga asmens
14 Darbinstrumenta turétajs
15 Uzsik3anas $utene*
16 UzsikSanasiscaurule*
17 Stiprinajuma skrave putek|u uzsuksanas iericei*
18 Putek|u uzsuksanas ierice*
19 Filca gredzens putek|u uzsikSanai*
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments PMF 250 CES
Izstradajuma numurs 3603A006..
Svarstibu bieZuma iestadisana °
Elektroniska gaitas stabilizé$ana °
Pakapeniska palaisana )
Nominala patéréjama jauda w 250
Mehaniska jauda w 140
Svarstibu biezums brivgaitin, ~min.*  15000-20000
Svarstibu lenkis pa labi/pa kreisi ° 1,4

Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Elektroaizsardzibas klase O]/
Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi

EN 60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena li-
menis 84 dB(A); troksna jaudas limenis 95 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Darbs bez papildroktura

Kopeéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Slipésana: a, =10 m/s?, K=1,5m/s.

Zagesana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 13 m/s2,
K=2m/s2.

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 14 m/s2,
K=3m/s2.

Apstrade ar skrapi: a, = 12 m/s2, K=1,5m/s.
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Darbs ar papildrokturi

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Slipésana: a, =9 m/s?,K=1,5m/s?.

Zage$ana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a,= 17 m/s?,
K=2m/s%.

Zage$ana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s%.

Apstrade ar skrapi: a, = 16 m/s?, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Darbinstrumenta izvéle
Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu
programma.

Darbinstruments Materials

e

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montaza

Papildroktura nostiprinaSana

Jaiespejams, lietojiet papildrokturi 6. Tas |aus atvieglot dar-
bu ar elektroinstrumentu.

Pieskravéjiet papildrokturi 6 instrumenta korpusam péc vélé-
$anas ta labaja vai kreisaja pusé, izmantojot vitni 7.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
PieskarSanas nomainamajiem darbinstrumentiem var iz-
raisit savainojumus.

Pielietojums

veida zaga asmens krasainie metali

Bimetala segment- Koka materiali, plastmasa,

GrieSana un zagésana ar iegremdésanu; ari zagésana tuvu
malam, stlros un griti pieejamas vietas

Piemers: jau nostiprinatu gridas listu vai durvju apmalu ap-
zagesana; zagesana ar iegremdésanu, veicot gridas panelu
salagoSanu

Slipésanas pamat- Atkariba no sliploksnes
ne sérijas Delta
93 mm sliploksném

Plakanu virsmu slipésana malas, stiros un griti pieejamas
vietas

Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram, koka, krasas, la-
kas vai akmens slipésana

Oglekla terauda
iegremdéjamais
zaga asmens ko-
kam

masa

Kokmateriali, miksta plast- Grie$ana un zagé$ana ar iegremdesanu liela garuma; ari za-

géSana tuvu malam, stiros un grti pieejamas vietas
Piemers: Sauru atverumu izzagésana ar iegremdésanu ma-
siva koka, iebiivéjot ventilacijas rezgi
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Pielietojums

iegremdéjamais za- masa
ga asmens kokam

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta plast- GrieSana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma

Piemérs: atvérumu izzagéSana mebelés kabelu ievadidanai

jamaiszagaasmens tas naglas, skrives, nelieli
metalam profili), krasainie metali

Bimetala iegremdé- Metals (pieméram, neriidi- Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma

Piemérs: Sauru profilu apzagésana; stiprinajuma elementu,
pieméram, skavu grieSana

Cietmetalarievo-  Cementa salaidumi, miks-

tais segmentveida tas sienas flizes, plast-

zaga asmens masa ar stikISkiedras
stiegrojumu un citi abrazi-
vi materiali

Grie$ana un zagésana tuvu malam, stiros un grati pieeja-
mas vietas

Piemeérs: starpflizu salaidumu tiri$ana; izgriezumu veido$a-
na flizés, gipsa plaksnés vai plastmasa

Cietmetalarievota Java, betona paliekas,
deltveida plaksne  koks, abrazivie materiali

Rupja slipé$ana un slipé$ana uz cieta pamata
Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram, no-
mainot bojatas flizes)

Cietmetalarievo-  Java, salaidumi, epoksida

tais javas nonémejs sveki, plastmasa ar stikl-
Skiedras stiegrojumu un
citi abrazivi materiali

Sienas un gridas flizu salaidumu tirisana, ka ari javas un sa-
laidumu limes nonemsana (arf taisnlenka staros)

Skrapis, cietais Paklaju materiali, segumi

Skrapésana uz cieta pamata
Piemérs: paklaju un flizu limes nonem3ana

Bimetala segment- Izolacijas materiali, izolé-

veida nazis ar vilno- josas plaksnes, gridas se-

tu slipéjumu guma plaksnes, solus sla-
péjosu materialu plak-
snes, kartons, paklaju ma-
teriali, gumija, ada

Mikstu materialu grie$ana

© JanepiecieSams. iznemiet jau iestiprinato darbinstru-

tibas virziena, lai aizvértu darbinstrumenta

Darbinstrumentu iestiprinasana vai nomaina (attéli A- C) (4] @ Pagrieziet SDS sviru 1 pulkstena raditaju kus-

mentu. Sim nolikam pabidiet SDS sviru 1 sanu virziena,
prom no fiksés$anas stavok|a.

grieziet SDS sviru aptuveni par 3 apgriezie-

turétaju 14 un iestiprinatu darbinstrumentu.
Pievelciet SDS sviru ar rokuri.

grieziet to atpakal, pretéji pulkstena raditaju kustibas vir-

@ Lai atvértu darbinstrumenta turétaju 14, pa- © Ja SDS svira neatrodas tiesi virs fiksésanas stavokla, pa-

niem preteji pulkstena raditaju kustibas vir-
zienam.
Piezime. Negrieziet SDS sviru 1 vairak, neka tas ir nepie-
cieSams, jo pretéja gadijuma darbinstrumenta turétajs 14
var izkrist no piedzinas galvas (skatit ari sadalu ,Darbins-

zienam, lidz svira nonak virs fiksé$anas stavokla. SDS svi-
ru var brivgaita pagriezt atpakal maksimali par vienu ap-
griezienu.

Grieziet SDS sviru, lidz ta atrodas tiesi virs fikse$anas sta-
vokla.

trumenta turétaja ievieto$ana“ lappuse 114). @ Nospiediet SDS sviru 1 lejup, lidz ta ielec fiksé$anas sta-

Iznemiet darbinstrumentu.

Novietojiet jauno darbinstrumentu (pieméram, iegrem-
déjamo zaga asmeni 9) ar atvérumu uz darbinstrumenta
turétaja 14. Parbidiet turétaju darbinstrumenta stiprina-
juma 8 ta, lai darbinstrumenta izgriezumi novietotos uz
stiprindjuma izcilniem.

Lai elektroinstrumentu bitu iespéjams turét drosi un bez
piepules, darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma
izcilniem jebkura pagrieziena lenki. Novietojiet darbins-
trumentu ta, lai ta izliekums bitu vérsts lejup (ka paradits
attéla).

o0

vokli ar skaidri sadzirdamu troksni.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats darbinstru-
ments darba laika var k|ut valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.
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Darbinstrumenta turétaja ievietosana (attéls D)

Ja SDS svira 1 tiek pagriezta parak talu, darbinstrumenta tu-
rétajs 14 var izkrist no piedzinas galvas.

levietojiet darbinstrumenta turétaju 14 piedzinas galvas atve-
ruma ta, lai ta plakana puse butu vérsta vajadzigaja virziena.
Pagrieziet SDS sviru 1 pulkstena raditaju kustibas virziena.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadisana

Dziluma ierobeZotaju 12 var izmantot, stradajot ar segment-
veida zaga asmeniem, rievotajiem segmentveida zaga asme-
niem un segmentveida naziem.

JanepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-
nato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju 12 uz elektroinstru-
menta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam 8
ta, lai puse ar apzimejumiem biitu vérsta augsup.

Dziluma ierobeZotajs ir paredzéts Sadam zagésanas dziluma

vertibam.

- |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar dia-
metru 85 mm: zagéSanas dzilums 8 mm, 10 mm, 12 mm
un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir noraditi
ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar dia-
metru 100 mm: zagésanas dzilums 14 mm, 16 mm,

18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots zage-

$anai velamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobezotaju 12

prom no darbinstrumenta stiprinajuma 8 iestiprinama dar-

binstrumenta virziena, lidz to var brivi pagriezt. Pagrieziet dzi-

Sliploksnu izvéle

e

méjums novietotos virs zaga asmens segmenta, ar kuru javei-
do zagéjums. Lidz galam parbidiet dziluma ierobeZotaju 12 uz
elektroinstrumenta parnesuma galvas prom no iestiprinama
darbinstrumenta.

Veidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus iestipri-
namos darbinstrumentus, nonemiet dzilumaierobezotaju 12.
Sim nolikam nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un no-
velciet dziluma ierobeZotaju no parnesuma galvas.

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai no-
maina

Slipesanas pamatne 10 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 10 parklajumu
no putekliem pirms sliploksnes 11 iestiprinasanas, $adi pana-
kot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 11 ar vienu tas pusi uz slipésanas pa-
matnes 10 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne cieSi
piegultu pamatnei.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai pu-
tek|u aizvadiSanas atverumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 11, satveriet to aiz viena stira un at-
raujiet no slipéSanas pamatnes 10.

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari pulésanas un tirisanas filcu.

Citi slipeSanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipéSanas pamatne.

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas apstrades

atruma.

Materials

Pielietojums

Graudainiba

- Dazadi kokmateriali (pie- Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun rupja 40

méram, ciets koks, miksts dé|u apstradei 60

koks, skaidu plaksnes un - pjakanu virsmu slipésanai un nelielu nelidzenumu no-  vidgja 80

celtniecibas plaksnes)  glydinaganai 100

Sarkana, augstas ~ — Metals 120
kvalitates Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipésanai ~ smalka 180
240

320

400

- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40

- Laka 60

- Pildviela Krasas pamatslana noslipé$anai (pieméram, otas vilcie- vidgja 80

- Spakte|masa nu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 100

Balta, augstas kvali- 120
tates Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai pirms lakosa-  smalka 180
nas 240

320
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Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarzZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Pievienosana puteklsiicéjam (attéls E)

Puteklu uzsuksanas ierice 18 ir paredzéta izmanto$anai vieni-

gi kopa ar slipéSanas pamatni 10; ta navizmantojama kopa ar

citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipésanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta

puteklu uzsuksanas ierici.

Pirms puteklu uzsiksanas ierices 18 (papildpiederums) no-

stiprinaSanas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dzi-

luma ierobezotaju 12.

Lidz galam uzbidiet putek|u uzsuk$anas ierici 18 uz elektro-

instrumenta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turéta-

jam 8. levietojiet stiprinajuma skriivi 17 $im nolikam pare-

dzétaja korpusa atvéruma. Lai skrave fiksétos, pagrieziet to

stavokli@.

Sekojiet, lai filca gredzens 19 nebitu bojats un ciesi piespies-

tos slipéSanas pamatnei 10. Ja filca gredzens ir bojats, neka-

véjoties to nomainiet.

Pievienojiet putek|u uzsiiksanas s|ateni 15 (papildpie-

derums) uzstik$anas iscaurulei 16. Pievienojiet uzsik$anas

$lutenes 15 otru galu putek|sticéjam (papildpiederums).

Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa

putek|sticéjiem ir sniegts grafikas lappusé.

Puteklsdcéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-

tek|u uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu putek|u uzsik-

$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Lai nonemtu putek|u uzsuk3anas ierici 18, pagrieziet stiprina-

juma skravi 17 stavokli g un novelciet putek|u uzsiksanas

ierici no elektroinstrumenta parnesuma galvas.

e
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Elektroba-
ro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradita
uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju 2 uz
prieksu, lidz klust redzams apziméjums ,,1.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 at-
pakal, lidz klust redzams apziméjums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators |auj saglabat gandriz nemai-
nigu svarstibu biezumu arf pie slodzes, $adi nodrosinot pasta-
vigu apstrades atrumu.

Pakapeniska palaisana

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek elektro-
niski ierobezZots, $adi palielinot dzinéja kalposanas laiku.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 3 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Zagejot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram, koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi 6",
bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram, plastmasu,
ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi 4.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta ventila-
cijas atveres 4, jo tas saisina elektroinstrumenta kalpo$anas
laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térauda, sekojiet, lai
netiktu bojats to parklajums.

Darbibas princips

Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam svarstities lidz
20000 reizem minaté turp un atpakal 2,8° lenki. Tas lauj pre-
cizi stradat ari Saura telpa.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu un pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja un var ie-
strégt darbinstruments.
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Darba laika parvietojiet elektroinstrumentu
uz priekSu un atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un retak ie-

‘ strégst.

Zagesana
» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi

zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-

ti vai izraisit atsitienu.

» Zagéjot vieglos biivmaterialus, ievérojiet $o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zageésanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst
pielietot tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes,

sausa apmetuma u. c. zagésanai!

Pirms koka, skaidu plakSnu, bivmaterialu u.t.t. zagéSanas ar
zaga asmeniem no oglek|a térauda parliecinieties, ka Sie ma-
teriali nesatur tadus sveSkermenus, ka naglas, skraves u.c.

Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priekSmetus vai lietojiet bi-

metala zaga asmenus.

Griesana

Piezime. GrieZot sienas flizes, nemiet véra, ka darbinstru-
menti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai dilSanai.
Slipésana

Noslipésanas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir atka-
riga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no izvéléta
svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok$nu lieto$ana spéj no-
droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina
augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu griiti pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas pamat-
nes stari vai malu.

Veicot selektivu slipésanu atseviskas virsmas vietas, sliploks-
ne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu bie-
Zumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un regulari dzesé-

jiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

Veicot slipésanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuksanas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu svarstibu bie-

Zumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elek-
troinstrumentu tuvu apstradajama priek$meta virsmai un iz-

darot uz to nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sa-

bojat attiramo materialu.

e

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)
ar stieplu suku.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba dro$ibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu

2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

jam un elektroniskajam iericém un 8is direk-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-

do$ana, lietoSanai nederigie elektroinstru-

menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZzina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
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klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.
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» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-

jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkci-
niais jrankiais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-

dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite uz

izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-

vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampair istikti
elektros smugis.
» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bi-

du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smiigio ri-

zika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-

kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-

moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,

metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-

siliepsnoti. Tai gali biiti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaiSiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos maseé yra jkaitusi.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
zeisti.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais

gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-

kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

e

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Darbo jrankij keiskite su apsauginémis pirStinémis. II-
gesnj laika naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medzZiagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo.  elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smagio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliu. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac atsar-
giai. Jrankiai yra labai astrus - kelia suzalojimo pavojy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruosiniams, plastikui, gip-
sui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems elementams
(pvz., negridintoms vinims, sgsagéléms) pjauti ir nupjauti.
Jis taip pat skirtas mink3tosioms sieny plyteléms apdoroti ir
maziems pavirSiams sausuoju bidu Slifuoti ir grandyti. Jis
ypac tinka darbams arti krasto ir kliaties. Elektrinj jrankj gali-
ma naudoti tik su Bosch papildoma jranga.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 SDS svirtelé jrankiui atblokuoti

Jjungimo-ijungimo jungiklis

Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas

Ventiliacinés angos

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Sriegis papildomai rankenai

Jrankiy jtvaras

Jpjaunamasis pjiklelis

Slifavimo plokste

Slifavimo popieriaus lapelis

Gylio ribotuvas

Segmentinis pjtklelis

Jrankio laikiklis

Nusiurbimo zarna*

Nusiurbimo atvamzdis*

Dulkiy nusiurbimo jrangos tvirtinamasis varztas*

18 Dulkiy nusiurbimo jranga*

19 Dulkiy nusiurbimo jrangos veltinio Ziedas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis jrankis

Gaminio numeris 3603A006..
Slifavimo judesiy skaiciaus nu-

statymas °
Elektroninis sikiy stabilizatorius °
Svelnaus paleidimo jtaisas [
Nominali naudojamoji galia w 250
Atiduodamoji galia w 140
Tusciosios eigos sukiy

skaiius n, mint  15000-20000
Svytavimo kampas kairéje/desi-

néje ° 1,4
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003“ kg 1,3
Apsaugos klasé O]/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 84 dB(A); garso galios ly-
gis 95 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Slifavimas: a, = 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Pjovimas su jpjaunamuoju pjakleliu: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a,= 14 m/s?, K=3 m/s?
Grandymas: a, =12 m/s%, K = 1,5 m/s.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Slifavimas: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s>

Pjovimas su jpjaunamuoju pjikleliu: a, =17 m/s?, K=2 m/s?

Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a, = 18,5 m/s2, K =3 m/s?
Grandymas: a, =16 m/s?,K =1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas

pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas

vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Darbo jrankio parinkimas

e
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Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-4.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 21.11.2014

Montavimas

Papildomos rankenos montavimas

Jei yra galimybé, naudokite papildoma rankeng 6. Ji palen-
gvins elektrinio jrankio naudojima.

Papildoma rankena 6 jsukite pasirinktinai desinéje arba kairé-
je puséje j korpuse esantj sriegj 7.

|rankiy keitimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» [rankij keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus
prie darbo jrankiy iSkyla susiZalojimo pavojus.

Zemiau esantioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite plagioje Bosch papildomos jrangos

programoje.

Medziaga

Darbo jrankis

Bimetalo segmen-
tinis pjuklelis
metalams

Medienos ruoSiniams,
plastikui, spalvotiesiems

Naudojimas

Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sun-
kiai prieinamose vietose;

Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai
patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti
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DE D Medziaga Naudojimas

Slifavimo plokété  Priklausomai nuo §lifavi-  Pavir$iams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
Delta 93 mm seri- mo popieriaus lapelio se vietose Slifuoti;

jos Slifavimo popie- priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., medie-
riaus lapeliams nai, dazams, lakui, akmeniui

HCS jpjaunamasis Medienos ruosiniams, Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat pjauti arti krasto,
pjiklelis medienai  minkStam plastikui kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;
Pavyzdziui: siauroms jpjovoms medienos masyve, kad bity
galima jmontuoti ventiliacines groteles

HCS jpjaunamieji  Medienos ruoSiniams, MaZesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
pjikleliai medienai minkstam plastikui Pavyzdziui: jpjovoms balduose laidy jungtims

Bimetalo jpjauna-  Metalui (pvz., negriidin-  MaZzesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
mieji pjukleliai me- toms vinims, varztams, ne- Pavyzdziui: siauriems profiliams trumpinti, tvirtinamie-

talui dideliems profiliuo- siems elementams, pvz., sasagéléms nupjauti.
¢iams), spalvotiesiems
metalams
HMrifliuotas seg-  Cemento grioveliams, Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai prieina-

mentinis pjuklelis  minkStosioms sieny plyte- mose vietose;
leéms, stiklo pluostu sutvir- Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
tintiems plastikams irki-  naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plastike
toms abrazyvinéms me-  pjauti

dziagoms

HMrifliuotas tri-  Skiediniui, betono liku-  Kietam pagrindui dildyti ir Slifuoti;

kampis lapelis ¢iams, medienai, abrazyvi- Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams pasalinti (pvz. kei-
néms medziagoms ciant pazeistas plyteles)

Kieto metalo rifliuo- Skiediniui, grioveliams,  Sieny ir grindy plyteliy grioveliams valyti bei skiediniui ir
tas skiedinio gran-  epoksidinei dervai, stiklo  plyteliy klijams i$ grioveliy Salinti (taip pat ir staciuose kam-
diklis pluostu sutvirtintiems puose)
plastikams ir kitoms abra-
zyvinéms medziagoms
Standus grandiklis Kilimams, dangoms Grandyti ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams $alinti

Bimetalo segmen-  Izoliacinéms medzia- Mink$toms medziagoms pjaustyti
tinis banguotasis  goms, izoliacinéms ploks-
Slifavimo peilis téms, grindy plokstéms,

smuginio garso izolia-

cinéms plokstéms, karto-

nui, kilimams, gumai, odai

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas (Zr. pav. A-C) © Darbo jrankio (pvz., jpjaunamojo pjuklelio 9) kiauryme
© Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas. Tuo tikslu SDS stumkite ant jrankio laikiklio 14. Ant jrankiy jtvaro 8 jj pa-
svirtele 1 pastumkite j Sona i$ fiksuojamosios padéties. stumkite taip, kad jrankio i$émos jsistatyty jrankiy jtvaro
SDS svirtele apie 3 siikius pasukite pries lai- kumsteliuose.
@ krodzio rodykle, kad atidarytuméte jrankio Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo jrankius
laikiklj 14. ant jrankiy jtvaro galite uzdéti bet kokioje uzsifiksavimo
Nuoroda: nesukite SDS svirtelés 1 daugiau nei reikia, padétyje. Jrankj (kaip pavaizduota pav.) jstatykite taip,
priesingu atveju jrankio laikiklis 14 gali i$kristi i redukto- kad islinkis buty nukreiptas zemyn.
riaus korpuso (tuo tikslu 7r. ,Jrankio laikiklio jstatymas", (4] Sukite SDS svirtele 1 pagal laikrodZio rody-
121 psl.). @ kle, kad uzdarytuméte jrankio laikiklj 14 ir uz-
@® [Simkite darbo jrank. fiksuotuméte jrankj. Ranka uzverzkite SDS
svirtele.
160992A0SD|(21.11.14) Bosch Power Tools
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© Jei SDS svirtelé néra nustatyta tiesiai vir$ fiksuojamosios
padéties, sukite ja pries laikrodZio rodykle atgal, kol ji bus
vir$ fiksuojamosios padéties. SDS svirtele, jrankiui vei-
kiant tusciaja eiga, galima pasukti maks. vieng sukj.
SDS svirtele pasukite tiek, kad ji bty tiesiai virs fiksuoja-
mosios padéties.

@ Spauskite SDS svirtele 1 Zemyn - turite i3girsti, kaip ji uz-
sifiksavo fiksuojamojoje padétyje.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas. Netinka-
mai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui vei-
kiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

|rankio laikiklio jstatymas (Zr. pav. D)

Jei SDS svirtelé 1 atsukama per daug, jrankio laikiklis 14 gali
iSkristi i$ reduktoriaus korpuso.

Jrankio laikiklj 14 j reduktoriaus korpusa jstatykite taip, kad jo
ploks¢ioji pusé sutapty su kiaurymés forma. Pasukite SDS
svirtele 1 pagal laikrodZio rodykle.

Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas
Dirbant gylio ribotuva 12 galima naudoti su segmentiniais pju-
kleliais, rifliuotais segmentiniais pjukleliais ir segmentiniais
peiliais.
Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.
Gylio ribotuvo 12 puse su uzrasu stumkite iki atramos: auks-
tyn per jrankiy jtvara 8 iki elektrinio jrankio reduktoriaus kor-
puso.
Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:
- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu Sriftu be skliausty).
- Su segmentiniais pjikleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mmir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu Sriftu skliaustuose).

$lifavimo popieriaus pasirinkimas

e
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Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj
pjuklelj. Stumkite gylio ribotuva 12 nuo jrankiy jtvaro 8 darbo
jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite gylio
ribotuva 12 taip, kad norimas pjovimo gylis baty vir$ pjiklelio
srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuvg 12 vél iki atramos
uzstumkite ant elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva 12 nuimkite. Tuo tikslu iSimkite
darbo jrankj ir nuo reduktoriaus galvutés nuimkite gylio ribo-
tuva.

Slifavimo popieriaus lapelio ant $lifavimo plokstés uzdéji-
mas ir keitimas

Slifavimo ploksté 10 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima grei-
tai ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 10 pries§ uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 11, tuomet lapelis prikibs tvirciau.
Slifavimo lapelj 11 pridékite lygiai prie vieno &lifavimo ploks-
tés 10 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant Slifavimo
plokstés ir tvirtai jj prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Norédami nuimti 8lifavimo popieriaus lapelj 11, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 10.
Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
Delta 93 mm serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravimo
ir valymo veltinius.

Specialds $lifavimo antgaliai, pvz., karSinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat
badu.

Atsizvelgiant j lifuojamos medziagos rasj ir norima slifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy slifavimo popieriy:

Slifavimo popie-

Medziaga

Naudojimas

Gradétumas

riaus lapelis
- Visi medienos ruoSiniai  Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty tady  grubus 40
(pvz., kietoji ir minkstoji  bei lenty 60
mediena, drozliy plokS- | ygioms plokstumoms $lifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80
tés, statybinés plokstés)  mams iglyginti 100
Raudonoji kokybe = Metalo ruoSiniai 120
Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180
240
320
400
- Dazai Dazams pasalinti grubus 40
- Lakas 60
- UZP”daS Pirminiam dazy sluoksniui $lifuoti (pvz., teptuko dry-  vidutinis 80
- Glaistas Ziams, dazy laseliams, nutekéjusiems dazams pasalin- 100
Baltoji kokybé ti) 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180
240
320
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122 | Lietuviskai

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo saly¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-

¢ios, 0 ypac, kai mediena yraapdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.
Dulkiy siurblio prijungimas (Zr. pav. E)

Dulkiy nusiurbimo jranga 18 yra skirta tik darbui su 8lifavimo
plokste 10, derinti su kitais darbo jrankiais nenaudinga.

Norédami §lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga 18 (papildo-
ma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuvg 12.
Stumkite dulkiy nusiurbimo jranga 18 iki atramos per jrankiy
jtvara 8 iki elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso. Tvirtina-
majj varzta 17 jstatykite j atitinkama korpuse esancia iSpjova.
Kad varza uzfiksuotuméte, sukite jj j padétj @.

Stebékite, kad veltinio Ziedas 19 biity nepazeistas ir gerai pri-

glusty prie Slifavimo plokstés 10. Pazeista veltinio Zieda ne-
delsdami pakeiskite.

Nusiurbimo Zarng 15 (papildoma jranga) uzmaukite ant dul-
kiy nusiurbimo atvamzdzio 16. Nusiurbimo zarng 15 sujunki-
te su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite sche-

mose.

Dulkiy siurblys turi biiti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac¢ pavojingoms, véZj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Norédami atjungti dulkiy nusiurbimo jranga 18, sukite tvirti-
namajj varzta 17 j padétj g ir nuimkite dulkiy nusiurbimo
jranga nuo elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

> Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

e

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisg jjungti, jjungimo-i§jungimo jun-
giklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,I“.
Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-isjungimo jun-
giklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0%.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Elektroninis siikiy stabilizatorius

Elektroninis sikiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-
stovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy jrankiui veikiant su
apkrova ir uztikrina tolygy darbo naSuma.

Svelnaus paleidimo jtaisas
Elektroninis $velnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo momen-
ta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.

Svytavimo judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas
Reguliatoriaus ratuku 3 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-
desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali biiti parinktas praktiniy
bandymy budu.

Pjaunant ar $lifuojant kietesnes medziagas, pvz., medieng ar-
ba metala, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant minkStesnes medziagas, pvz.,

“x

plastika, - 4" Svytavimo judesiy skai¢iaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-
niy angy 4, prieSingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio eks-
ploatavimo laikas.

Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar néra pazeis-
tajrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kitg puse
Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo
galima tiksliai dirbti net ir ypa¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,
prieSingu atveju pablogés darbo naSumas ir
gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedziokite j vieng ir
i kita puse, kad per daug nejkaisty ir neuz-
strigty darbo jrankis.
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Pjovimas
» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biklés

pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-

ti, l0Zti ar sukelti atatranka.
» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-

liojan¢iy normy reikalavimy bei gamintojo rekomenda-

ciju.

» Siuo biidu galima apdirbti tik minkstus ruosinius, pvz.,
mediena, akyta betona, gipso kartong ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjakleliais medieng, drozliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose né-

ra svetimkniy, pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkinius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjaklelius.

Pjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau
naudojami jrankiai labai susidévi.

Slifavimas

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

tos $vytavimy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet §li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir lifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-

ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés vir$ine arba
vieng krasta.
Taskinio $lifavimo metu $lifavimo popieriaus lapelis gali labai

ikaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite regu-

liarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty at-
vésti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Norédami §lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Grandymas
Norédami grandyti, pasirinkite aukStesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minkstg pavirsiy (pvz., medieng), jrankj per ruo-

Sinj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga. Prie-
Singu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

e
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Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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BIM: HCS: HM:
2609256 943 (@ 85 mm) 2609256 947 (32 x 40 mm) 2609256 953 (78 mm)
HM: HCS:
2609 256 952 (@ 85 mm) 2609256 949 (10x 30 mm)
BIM: BIM:
2609256 976 (@ 100 mm) 2609 256 950 (20 x 20 mm) 2609256 C61
BIM: HCS:
2609256 C50 (@ 100 mm) 2609256 954 (52 x 26 mm) 2609 256 C55
HM:
2609256 C51
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